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| vaatus

1. pilt

Hommik pustkoja ees

Jumala haal (pimedusestOLI KORD UKS VANA JUTUVESTJA RAHVAS. ..

Sugistalve hommikune rahu Pihajarve pustkoja konwalged lumesadelevad ndorid liuglevad
alla lavale, taites selle peagi ruumilise noodrkardga. Taamal pddrakrapid, jalgademudin;

Uksikud mooged, koerte haugatused. Vanaisa, pojpjgokasutitar, kellele poiss pilke heidab,
istuvad koja ees. Mehed on tdurastanud p&hjapddedie lahtildigatud kdhust ridpab pere

kordamddda auravat verd. Vanaisa joiub tasakesinaéma valmistab sita, katab lumele
sodgivaiba; heidab oma kruusitdiest nelja ilmakaamlnased ohvrinired. Vanaisa tduseb psti
ja toob kojast kolm kaussi lisaks — veel saaburkétalistele.

Rebasesabaarss (saami ornament 1890).

" Alustada v6ib ka niiOLI KORD UKS VANA JUTUVESTJA RAHVAS.. Oi, muide, lugupeetud publik: meil on
siin trupis Uks suur indiaanitidruk ka, temal omefrend vaga vaene, elab reservaadis — tal on ratiash vaja.
Kokkuleppel, palju. Tema heameelega... eee... bdstle magusaid... eee... pikki jutte... parasheust tUhikas... Ja
jargmistel paevadel. Eriti oskab ta... eee... negeaise... Vanaisa olla dpetanud... Seansi kinnipaseks saatke
sBnum numbrile **kkeex - kordan *eeeeeek o Niisiis, et alustada algusest: OLI KORD UKS VANA
JUTUVESTJA RAHVAS...

Saalis ei ole vaja telefone vélja lulitada. Valditeivdib teha. Reostus kaib asja juurde.

Kuigi karupeied on mitmep&evane Zanr, on isegi péiok luksus tavalaval mdeldamatu. Tihendamiseks
kasutada koérvutist videot ja lindistusi, luhendashightutagu motiivirikkusest.



Kuremari on saanud toidu valmis ja tee keema, hakkab laulma.

S606k kaetud kojasse,
Jook seatud kdrvale,

Ja tduseb toitudelt
Kuum aurupilveke.

Las tulla vaimud need
Kdik pihad lennates.
Tais lapsi koda see,
Neid kaitsku vaimuksed.
Mu vaikseid maimukseid
Nad katku réivaga

Ja hoidku haigustest,

Et helged paevaksed

Ei elus tumeneks.

Vaes Toorjumi-taadike
On kinkind lapsed need,
Mu piimast joulised.

Neid kaitsku-katku ta
All oma hdlmade
Nudd koigist hadadest.
Las tutred ditsevad,
Las pojad jaksavad,
Et poleks tokkeid teel,
Et kogu elutee

Neil oleks tasane,
Koos elaks rahvake.
So66k kaetud kojasse,
Jook seatud korvale,
Te tulge, maitsege,
Kdik vastu votke see,
Head vaimud-négijad,
Kdik kuuljad-vagevad.

Kodalased asutavad end laulu ajal s66ma, kui koarbhgkkavad koerad raevukalt haukuma ja
|6risema. Kostab mootoripdrinat, mis tugevneb j&ake kogu stseeni ajal. Koertele hoiatuseks
tehakse lava taga mdned hoiatuslasud, vdib-ollam@nele pihta, kuna kostab eemalduvat
kiunumist. PuUstkoja ette trambivad nahkmantli, #g&#e ja karakullist papaahaga
julgeolekuillem, &sja tiristanud vile suus, ja nagks ning rebasenahast punamiitsis
kultuurimisjonar. Nende vilav pilk reedab varjatpthget, hirmu ja vasimust, mida kuraas ja
joove aitavad Uletada. Naine hoiab nagaani &hvaedtadieli, mees rutupab pduepudelist ja
vahel pakub ka omadele. M6ned so6durid vbtavad sisdeepositsioonid Umber pustkoja,
peletades koeri eemale, kes on aga vaarikad egdartkedagi, eriti kuna mira on lakanud ja
vanaisa neid oma k&eviipega vaigistas. Julgeolekuiktrabab ohvitseripaunast mingid paberid,
viskab pilgu nendele ja ajab end tahtsalt harki.

Major Cum: Nénda, Camrada Schwarz, kas I8puks ometi seslk@w@onpaa kolkatundras?
Tolle ndiavanamehe koda, mis on sel nadalal viifdane

Camrada Schwarz Just nii, Major Cum!

Major Cum : Nii-nii... Vaatame... Vanamees vanaeide, pojapajeasutitrega. Mis teie nimed
on?

Soédur-tdlk (ninal immargused Lennoni-prillidMis teie nimed on?

Valgepdad (silmi vidutades ja mokki muigutadesyalgepad, Kuremari... Rebasesaba...
Paikesepiste... Ogalik. Tema ei kbnele...

Major Cum: Njaa-njaa-njaa-njaa... Tummahambad. No pole vigde viga. Astute faktooria
likmeks, paneme riigile karusloomi kittima, potkarjatama, artellile kalu puaddma.
Enam vereimejaid kaupmehi siia ei tule, mitte kureagam. Nidd on kogu véim ja vagi
uue valitsuse kaes. Lapsed lahevad kooli, saavgabgkust, haridust... dpivad pesema...
Ptli, millised larhvid! Haa kull: varsti saate meiiggi taiediguslikeks kodanikeks.
Hakkate rahvaesindajaid valimas kaima. Uleligneonakari tuleb loovutada
thismajandile, riik tasub selle eest heldelt. Vaut8ga. Elu laheb paremaks, elu l&aheb
I6busamaks! Sédur-tdlk, tdlgi!

Sodur-tdlk: Njaa-njaa-njaa-njaa...

Major Cum (Umbrust seiranult, vOpatanult ja mausri jarele Beenult) Kellele need tuhjad
s60gindud on modeldud? Redus tundravendadele, ifvdiatab kuulivilega.) Jagu,
relvadele! Tolk!

" Kiirel haaldusel saab Soonpaast edaspidi Sompa.



Sodur-tdlk: Nann-nann-nann-nann-nann-nann?!

Valgepéda Need kruusid-kausid on teile. Eile dhtust alateadsin, et tulete. Istuge, kallid
kulalised, laske hea maitsta. Varske pddraverhg Imagus kanarbikutee metsmeega.

Sodur-télk: Njamm-njdmm-njamme-njamm...

Major Cum: Mis, kurat, sa petad — varjad ja varustad jooKditse? MOrtsukate kasik! Kust
sina, tohletanud kand, tead ette meie tulekut, emssfjasaladus? Luurel kaite, jah,
kogute andmeid? Kavatsed ise ka lindpriiks hakatEndamisi, rehmab kédegahh, ei
ole tbenaoline, et siin parapdrgus, ei ole stralieegsektor. Vdib-olla tbesti kuulis
kaugelt murinat... Kérvakuulmine on neil siin jueibolest silmapaistev. Haé@laerab
oma nalja peale kergendatult, torkab relva kabuwaigasi, tUhistab k&eviipe ja
viletértsuga lahingukasu.)

Ei taha me su verikdkke ja parasiitidega liha, vaeeas, hoia aga omale kehvadeks
paevadeks. Neist sul varsti puudust ei tule, kei @lu vastu térgud. Varsti Idpetame selle
vereimemise teil siin ara. Keeritsussid riigivateas, sisse uuristanud nagu puugid... Hea
kall, mitte nii hullusti just sina, pddur poku, agagu teie pdhjahéimude eluviis on Uks
rahva ressursi suur raiskamine. Tolk, tblgi paeskka

Sodur-tolk: Esiteks. Konstitutsiooni aastapaeva Idunaks pe@in kogunema kultuuribaasi
miitingule. Kaoigile obligatoorne, kes on registited kui t66vOimeline kaader.
Eemalejaajaid trahvitakse varaliselt voi arestig@aliseerida!

Teiseks. Kaasa votta kogu tulirelvaarsenal! RiikUimikolm korda odavamalt
ammunitsiooni, aga ainult oma relva ettenaitameédgaliseerimisel. Realiseeridal

Kolmandaks. Primaarne on kohale tuua kogu koofealijarelkasv koos
proviandiga. Tulevased pioneerskaudid transporgsi@dkoolika pedagoogilise jarelvalve
all rajoonikeskusesse internaati. Koolivaheajalaakse jargmise kalendriaasta teise
kvartali 16pus. Siis d0petavad vanematelegi alfabgetaritmeetikat, gramotat lugema,
skribeerima ning lusikaga toituma. Realiseerida!

Neljandaks. Kuld-, hdbeesemed ja vaariskivid redemitakse riigi kasuks kui
luksuskaubad, mis ei rahulda rahva esmavajadusiu&dik Uleliigsed karusnahad,
mida ei ole otseselt tarvis t00jou taastootmiseljulbvad rahvamajandusele ja
utiliseerimisele teistes vastutusrikkamates todidés. (Pilk kultuurimisjonari mutsi ja
kohevate jalavarjude suunafkaliseerida!

Major Cum (annab sddureile kdsu, osutades pustkojaMarss-marss! Realiseerige! Koos
kollateraalsete ramifikatsioonidega!

Saédurid tormavad pustkotta ja kukuvad seal tuusell@ asju due loopima. Camrada Schwarz

hakkab Rebasesaba maérssi uudistama ja seda endladenble kiskuma, poiss hakkab sudilt

vastu, istukile kukkudes ja kdievedu tehes.

Major Cum : Kanae, mis parlitega paun sul siin on. Vaata Rua.sa margi, nu-i-nuuTonksab
kotti saapaninaga, ilmselt selgub selle vana jadudud olek, p66rdub araAh, jata see
kott rahule, uUhistuliikme isiklik vara. Nii ndrunet ei kblba ka muuseumi lahtrisse.
Hoidku oma pusa endale. Meie, uue korra valvuiithl@ kuritegevusse kalduda, tarbetu
vagivallaga liialdada. Vota 6ppust, algaja kultausgjonar!

Camrada Schwarz (166b kulpi} Just nii, Major Cum! Mitte lilaldada, Major Cun8ailitada
valvsus, Major Cum! Iga naru ei kblba veel muusewtajor Cum!

Major Cum (vehib kérsitult kdega)Vabalt, vabalt, harakas... Ohtul baasis réaaginasie.
kultuuripoliitikast ... Loeme programmi eest- jgaatpoolt, kuni kohale jouab...

Sodur-tdlk  (pisut murgiselt muigvel) Viiendaks. Nelikimmend kaheksa tundi enne
konstitutsioonipdeva olgu kogu uleliigne kari fatia tundrasse aetud! Alles voib jatta
kakssada pétra leibkonna peale. Riigile kuuluval&ga varjamine, tapmine véi muul
viisil kahjustamine 16peb letaalse karistuse, kagwa konfiskeerimise ning perekonna
deporteerimisega. Realiseerida! V&i tuleb perssikon!

Kuuendaks. Samanism on ja jaab ka edaspidi kealasgle on kdigile juba ammu



teada. Obskurantism on oopium... eee... karbselsggne rahvale. Koik ndidumise
ilmingud kéivad ideoloogilise ddnestamise paragrafia ja Idpevad diversandile vangla
ja asumisele saatmisega meie riigi arktilistesdggrégioonidess€Endamisi.)Kas neid,
kurat, ei tuleks hoopis kdrbesse saata? Mis matetedd koduaresti panndRdvendab
haalt.) Realiseerida — appelatsiooni diguseta!

Seitsmendaks. Koik, kes seda direktiivi on kuulnod kohustatud seda edastama
nendele tundraelanikele, kes mingil pohjusel ei d&aulnud. Realiseerida ja
dissemineerida!

Kaheksandaks ja viimaseks... Noh, ja edasi, bhfaht-bljaat... Resimeerin:
kultbaasis saab populaarteaduslikku literatuurinld®da, eelmise kuu Zurnalistikat
lugeda, on avatud tasuta medpunkt, agitnurgas widbleda traadita telegraafi, jalgida
eemalt elektroonilise massimeedia aparaate, hdgutollektiivset taidlust, osaleda
progressiivsetes poliittundides. Uldiselt kdik. §a&e on antud paevakorrapunkt
ammendatud. Realiseerida ja integreerida!

Major Cum : Selge, vanatoi? Ei mingit trummimudistamist jadgionist enam. Ja kari, mis sa
oled kuskile ara saboteerinud, olgu paari paevaspdaktoorias. Ja lapsed kohe koolis...
enne veel kui omale siin vasikad saavad... Eduelwuehitamisel! Jutul 16pp!

Valgepéaa (tdmbab oma hallid pikad juuksed lGlemuse néo atalhlehvikuks) Suur tlemus!
Tott radkisid... minu nimi on Valgepaa. Kas sa &idsikus mu kari peidab? Vaata taisid
minu juustes ja sa naed, kus mu podrad s66vadijjameid on. Viige nad omalgTdlk
sosistab Cumile kérva.)

Joobunud Cum kaotab I6bujanust vbi ahnusest hetkekssuse ja kummardab muigega

kissitama, kuigi Schwartz vopatab haalekalt ja piiltada krabades takistada. Kaib hele

sahvatus ja kdlav moogatus ning tundrarahvas pistiohamardub taustale. Ule lava tormab
mudinal péhjapddrakari, hele sarvedemets virvendasissetungijate silme ees, mis podrab nad
meeltesegadusse. Kohe seejarel prahvatab meeleetdum tontlike valgusahvatuste ja kduega
taamal. Julgeolekullem hakkab meeleheitlikult ilehuma ja vagesid koondama. Tal tuleb
kdvasti karjuda ja taskulampi vilgutada, sest raskgouhurite miihas midagi kuulda véi naha.

Major Cum: Jagu, minu juurdel... Hei, kus te olete — jooksulgopp, hopp! Koonduda minu
selja taha!

Mehed ja naine, Uksteist vilistades ja hdigatesnklnvad kobades ja komberdades tema juurde,

plssid ja saagikompsud &lal ning kaenla all. Ulerausib taskulambi valgel kompassi, pitiab

paaniliselt orienteeruda.

Major Cum (algul iseendale, siis jaole)Kuhu pérgu paralt me nuud siis eksisime!... Mis
taevatorm see &kki sahvas?... Issand jumal hoidkil, Idpetada paanika!... Unhendada
joud!... Koik siia! Jarjest — loe!

Sodurid: Esimene! Teine! Kolmas! Neljas! Viies! Kuues!

Major Cum : Mis! Ma ei kuule! Kas oli viies?

Sodurid: Just nii, on viies!

Major Cum : Neljas ja viies, kas oli kuues?

Sodurid: Just nii, on kuues!

Major Cum: Kus meie eit onAKultuurimisjonar kikitab tema selja taga maas jaidb
hirmunult mehe jalge imbert kinni; pigistab tedastwseks.Ah siinsamas!

Major Cum : Hasti! Selge!... Niiviisi! Kuula minu komandot!Hoida kinni eeskdndija rihmast
vOi pussikabast!... Asimuudi jargi oli enne... NBWest... Mida saatanat see kompass
keerleb kogu aeg!.(Raputab kompassi, taob taskulambigddnda... Sinnapoole!... Tee
nagu mina! Minu jarel'! Sammu — marss!...

Ulemus mausri, kompassi ja taskulambiga ees, hakkabvaevaliselt vastutuult riihkima,

Uksteisest kinnihoidmise tottu tuleb osa noosi hange heita. Tegelikult vantsitakse ringiratast

Umber pustkoja, lGlemus ees vilistades ja taskulgmlieed kobades, mida vahete-vahel

saadavad valgusahvatused.



Mone tiiru parast saab pealik mahavisatud pampuitgijaru, et hdéletab ringteel ja
muudab suunda. Nad koperdavad otse pistkoja |okkaskukuvad hunnikusse. MiraaZz hajub
plaksuga ja sama &kki, nagu algaski.

Hirmust ja hammeldusest varisedes ajab jduk endkkilljast pusti. Kareldes rapsitakse
sinelitest hddguvaid stlisa ja putatakse toibudaePkdib ringi nagu vurrkann.

Major Cum (enesevaarikust taastades ja mausriga Valgepaadadaggitada pluides, kuid selle
siis kahku &ra tdbmmates, nagu korvetada saadgs)vanamees... Sinu trikid voi?... On
see voimalik...? Teaduslikult seletades... Magngtdnomaalia?... Mis sa arvad, et me
oleme siin teile mingid tsirkusekarud voi? Meil aiklikult tdhtis Ulesanne taita! Meil
pole aega siin hanges tammuda ja karvaseid lumesgiifdbustada. Aga me veel
vaatame, kes keda ja millise rahega — lumest méstl... Oota oma péaeva... voi 66d!... Et
oleks valitsuse maarused karvapealt taidetud! Kdmtrisiklikult!

Tolk ei tolgi, vaatab mdtlikult ja suurisilmi pealiulgeolekuilem votab kdva kldmaka viina,

podrab kannal ringi ja lahkub sGjamehelikult. Tefdael toterdab vapustatud poliittdotaja,

omakorda ulema pudelisse klammerdudes. Soédurid viamgwoma noosi kokku ja risivad
riburada kurnatult jarele.

Kuremari on nii arritatud, et viskab viimasele mdawrile ehk Sddur-tdlgile teekannuga
selga. Hoolimata ilmsest kdrvetusest kuklal, eité@ekatset vanaema maha lasta, ainult vopatab
oma selja sirgu, nii et puss laheb kaenla all lalébides eeskdndija sinelihdlma, teda siiski
haavamata.

Sodurid (iks neist murdes)- Faking pede, vaata ette, kuhu sa oma torugallvehPersse
sihtisid talle vdi, Vardi! — Ma su emale veel arm@npn, jobujopski! — Kaitseriivi’ paale,
mihe’, mis tii marati! LA&&ami nat kippest massinamia—

Sodur-tdlk (Kuremarja poole pdoérdudes, vapustatulthusionism! Arktiline miraaz! Pdhja
halo? Vikerlased! — Realiseerid@emaldub veelgi kdbedamalt.)

Mootorimura, mis algul kdveneb, siis kaugeneb.

Valgepaa (lapsed kaenlas)P&a pusti, pojakene, titrekesed, kullakallikesditge peljake, ei
me sellest veel sure, ei kddune... Kill tundralldpma lapsi hoiavad, kannatustes
karastavad...

Tuadrukud puhkevad nutma, poiss on tumm, vanaisép isendega maha ja hakkab tasakesi

joiguma, noorte paid silitades.

Kuremari vajub kaed rippes istukile ja hakkab itkema matgitamaa itku. Ogalik Gmiseb ja

haalitseb kaasa. Laulu teine pool vdib olla uu@ipgiguse helitaustaks, labi pimedusefiltri.

Mu metsad-ehteksed, Lokkhaaval rebitud,

Koik kirkais varvides, Mu rati mustrike

Ja sébrus saluksed Kdik kddmaks pudenend,
NUUd soodeks roostesteks Mu vikerkaareksed

On pdrmu tallatud.
Neid ahned riustajad
On alla neelanud.

Mu vikerkaared ka,

Nii kaunid, ribajad,

On mudaks muudetud.
Need rikkad varvidest
Mu taevaloogaksed
On mutta matetud.
Maa itku kuulen ma:
,Oh, juuksed kitkutud
Ukshaaval peast on mul,
Mu kaunid kiharad

Just juurtest naritud.
Jah, hing on kinni mul
Kui vingus hukatul.
Hea Taeva Valgustaat!
Ei saa ma hingata!
Hea Paike-emake!
Kuis uldse elan veel!...”
On hirm mu stidames
Ja kulma harmaga

On keha kattunud,
Hing p6rmu tallatud!
Mu murepisarad

On maasse imbunud,



Kuid kuhu valguvad Maa enda pisarad?

2. pilt

Valge Ema laiul Puhajarvel

Poiss ja vanaisa on jarvel kala puiddnud ja suureelvdmbleva havipurika vaevakase oksale

riputanud. Vanaisa joiub ja trummeldab, kutsudefggaEma. Kirgas valgusehelk libiseb paar

korda Ule puude ja pd0saste nagu hele vari. Vana@ab marki, I6petab laulu. Asutavad
pojapojaga kdnelema ja vastastikku lugusid jutustadutte esitatakse valikuliselt kui teatrit
teatris — kas vahetult voi videona, osaliselt édelikult.

Valgepéa Sa oled suur poiss juba, hele Rebasehédnnaketi Yaéteed oma nime maha nagu
nastik naha. Et taidjamehena uuesti sindida, peadse ette valmistama. Surmast labi
minema. Siis saad loitsijaks. Voib-olla suurekgahest kdige suuremaks! Olen tahele
pannud. Selleks pead omale trummi muretsema. Mima kaob koos minuga, sellega on
varsti ots. Enne, kui ma su siia Valge Ema laiulahen jatan temalt méarku saama,
jutustame Uksteisele veel mdned lood. Siis ootasl, (BOOmata-joomata, kuni leiad
juhatust. Parast kdneled voi oled kdnelemata.

RebasesabaHasti, taati, hallihabe.

Valgepéaa ,Taat ja eit.” Nagu meie Kuremarjaga.

Taat elas eidega mere kaldale ehitatud kojas, npddeakari aga uitas tundras.
Kord laks taat karja kaema, aga eit ruttas tuneramarjule. Eit noppis p&dranahast
kotikese marju tais, kavatses juba hakata kojunséttkui akki markas kurja kolli. Koll
kikitas maas ja jaras koerakonte.

.Etskae, kes mulle ette juhtus! Ntud ma s66n suddl”

.Kas saa’p nae, kui vana, kondine ja lahja ma dlen?

»Hea kill. Kui &ra mdistatad, millest on tehtud mnkoda, paased eluga.”

Eit arutlema: koeralt on vbetud nahk, tdhendaba s#dmillegi jaoks vaja. Kolli
riided pole aga koeranahast. Kondidki on korratikuinnikusse laotud. Tahendab need
on ka tarvilikud.

,Utle, eit, millega on minu koda kaetud?”

.Koera nahaga.”

,Oige! Aga millest on koja toed tehtud?”

.Koera kontidest.”

.Jalle dige!”

Eit hakkas kodu poole jooksma, sattus aga hanedgitage. Hanedel oli parajasti
pidu kdimas. Nad piirasid eide iUmber ega lasknblchitana koju.

.El l&he sa praegu kuhugi. Meil on suur pidu. Kdaikndraelanikud on peole
kutsutud.”

Taat tuli koju, kéht oli tihi, aga eite polnud kgs8aEt ta kojast toidupoolist ei
leidnud, siis laks ta jarve aarde eite otsima. Khll@mas 6hku ahmiv kala.

.Ma so0n su ara!” ltles taat.

JAra s66! Parem viska mind jarve.”

Taat viskas kala jarve. Kala taati 6petama:

.Mine kallast m66da edasi, leiad saarma.”

Taat laks, leidiski saarma.

.Saarmas, ma votan sult hinge!” Gtles taat.

JAra vGtal Ma utlen parem sulle, kust saab paljuasi

Taat aitas saarma jarve ja hiljes juhatas:



.Kas kuuled lindude kisa? Mine sinna, lindude |a@@igas on téana suur pidu ja
rohkesti stita.”

Taat lakski lindude laagripaika, nagi seal oma, é¢itkkas teist koju kutsuma, aga
haned ei lase:

-Meil on suur pidu. Kéik tundraelanikud on peoletswtud. Ei lase me teidki
minema.”

Peremehed kostitasid kdlalisi. Siis hakati kiinjake liugu laskma.

Kdigepealt liugles alla suur hani, laagripaiga peges, libises kallast moééda alla,
sukeldus ja puudis kinni kaks suurt kala. Kéik hgidd, Tubli!”

Siis liugles vette taat, putdis kinni kopra ja kdfadulised rddmustasid: ,On alles
tubli taat!”

Eit otsustas: ,Prooviks Gige ka!”

Sukeldus samuti jarve, tuli tagasi kahe punase glkald.innud ja loomad
rodmustasid: ,On alles vanakesed! Niisuguseid patem nahtud!”

Haned ja nende kilalised saatsid eite-taati kodgutasid kanda kobrast ja kalu.

Rebasesaba,Kurjad vaimud.” Nagu meie tulnukatega.

Tundras seisis kaks vana pustkoda, kus elasid ¢#aeseesed. Neil oli vahe sila
ja vahe podtru oli neil ka. Uhes kojas hakkas nutaps: tal oli kdht tiihi. Ema véttis
maimukese stlle ja l&aks augu juurde, kus hoiti &tatud kala. Andis poisip&nnile tuki
kala.

Akki hakkas koer haukuma. Naine vaatas vélja jakasikolli. Ta kohkus sellest
hirmsasti, haaras oma lapse siille, jooksis ko#tai pkse tugevasti kinni ja huudis: ,Kole
tuleb meie koja poole!”

»Miks sa ndnda hullupédra ehmusid?” kisis vanaeAga ei olnud naisel aega
vastata, sest koled seisid juba koja korval jsaissil heameelest.

Naine pani lapse magama, heitis ise ta kdrvale,eggadttis trummi ja timistas
kogu 60, et kurja eemale peletada.

Oosel avas kole ukse ja astus kotta. Koer tdmbasserketist lahti ja haukus,
trumm murises nagu kdu. Kole hiilis lahemale, sbtta nuga, kuid koer hakkas veel
agedamalt haukuma. Kole néagi, et ta ei saa nuga, kifiinitas siis tikkude jarele.
Vaevalt jdudis ta kae valja sirutada, kui koer sdlle peaaegu dra hammustama. Kole
laks kolde juurde, tahtis midagi stitia. Eit panimnoi kdrvale, haaras poti ja laigatas
kogu sisu kole peale. Kole saputas ennast naguaksdgaanud peni ja jooksis kojast
vdalja.

Varsti kuuldus tundrast laste nuttu. Keegi soitl&dest moéodda. Inimesed tulid
valja, ja etskae: koled sbidavad kahes reas, kellaitt on rakendatud pddrad, ahmad,
janesed ja kullid. Kolede lapsed nutavad saanitkkkill. Suuremad jonglased naitavad
kohkunult vaiksematele pustkoda.

.Kuss-kuss!” vaigistasid neid vanemad. ,Olge vaitjidu loobivad inimesed meid
pottidega, peletavad trummidega, nartad lahevdad jeatoomad jooksevad laiali.”

Koled sditsid niisuguse kiiruga inimeste elupaigaséiida, et aiva tulekeeled kaisid
mdarinal alt valja ja valgustasid 66d.

Aga hommikuks oli lumi sile, ainsatki kelgujalgelpad naha. Teisel paeval kolisid
inimesed oma kraamiga saartele ja sinna koledexjad tulla.

Valgepéaa (rahulolevalt) Koled lahkuvad ja koos nendega ka kole surm. Mak&t painajast
lahti. H&&! Inimeste surm olgu ilus, mitte kole.Miima jutustan sulle loo néiatrummist,
mida Valge naine mulle siin laiul kord silmade tagfastas.

Olnud kord mees ja mehel poeg. Isat-poega kaisidl kkarjatasid p6&tru ja
kuttisid metsaloomi. Said ise s66nuks ja jatkus&abritele. Ainult diget trummi nendel
ei olnud. Isa utles pojale: ,Mine too trumm!”

~Kustkohast!”



,Mine otsejoones, kiill sa dige tee leiad! Ara afradlisma jaa, kes tahes tahab sind
peatada. Ja teiste pakutud toitu &ra suhu votdeiddki trummi!”

Isa andis pojale kaks helmest kaasa. Poeg panedetiaskusse ja asus teele. Astus
ja astus ja joudis viimaks mere aarde. Merre ulptkk maanina. Maanina oli paksult
inimeste kodasid tais. Tee jaoks ei olnudki ruddaeg laks labi kodade, muudkui thest
sisse ja teisest valja. Kodalased aina hdikasiteidede: ,Ennae, trummiotsija laheb!”

K&ik nad kippusid teda hdélmast sikutama.Mdned Olge kenad naised.

.Pea’nd kinni! Tee suu seks! Jaa meile 66majale!”

.El ole vaja! Ei taha!” kostis noormees vastu. Makeisa sonu.

Pakutud liha ta ei v6tnud, aga kui ise kuskil Iiméirkas, kahmas kaasa. Soi ja
magas kaigu pealt. Kais nelikimmend 60d-paeva. jMiimaks joudis Uksiku koja
juurde, kus elas keegi naine.

»Ega sa ei tea, kust ma ndiatrummi saan?”

»VOta mind naiseks, eks ma siis utle.”

»Mis tulu on mul sind naiseks kosida?”

»Elan siin plikapdlvest peale ega tea midagi meh®@slieparast peadki vétma.”

Poiss votnudki, hea ja lahke naine oli. Teisel paétles naine:

»1rrummi void saada mu venna kaest. Aga ta ei kimigama. Mis vastu annad?”

.Mul ei ole tuhkagi.”

»1rohoh!”

.Ehk teeme homme siiski proovi?” pakkus naine.

Jargmisel paeval soitiski noorpaar saaniga venkdla. See vend kais ihualasti
ringi. Roivaid ta ei tundnud. Elas koos oma naisgegare ndiatrummi sees. Talvel pani
vaiksema ndiatrummi selga. S6id ja joid nad samdigtrummi seest. Ja kala puudsid ja
saaniga soOitsid noiatrummides. Muud neil ei olnudiii ndiatrummid. Nagu
ndiatrummide faktooria.

~Andke tks mulle!” kiisis noormees.

.Mis sa vastutasuks pakud?”

.Mitte midagi.”

»Slis ei saa. Ja mul on niigi kdik jaos.”

~Anna ikka.”

.Ega ei anna! Mis kombed need on, et tuled kaumgerte, aga endal ei ole
tuhkagi!”

,0le pai! Anna ometi talle!” palus naine.

Noormees véttis taskust kaks helmest ja pakkus. ngié andis paljale mehele,
teise paljale naisele.

»,0hoh! Ja meie mdtlesime, et sul ei ole tdepoataste midagi! Tubli on! Nuud on
kaup koos!”

Vend ja vennanaine toppisid parlid omale nabassegsse ja nagid ilusad valja.

Noormees véttis heksakihmulise trummi ja nad thksisekoju tagasi.

Naine lausus: ,Trumm on sul kdes! Nuud dpetan sdietrummilugu!”

Naine mangis Uhe ndialoo ette ja Utles: ,See omb@imudega kdnelemiseks.”

Naine mangis teise ndialoo ette ja Utles: ,Seellomaa vaimudega kdnelemiseks.”

Naine mangis kolmanda loo ette ja Utles: ,See arvaimudega kdnelemiseks.”

Naine mangis neljanda loo ette ja utles: ,Selledbd saad sa jagu vihakandjatest
ndidadest.”

Naine mangis viienda loo ette ja dtles: ,Seda kolkegu ilmamaa ja Toorjumi
tema kohall!”

.KUll on kena trummiga!” ttles noormees. ,Aga missskui see toredus minult
tagasiteel rédvitakse?”

~Selle tarbeks annan sulle kuuenda trummiloo. 8ge toetab sulle linnu keha.”
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Naine mangis ka kuuenda loo ette. Seejarel lassosehele:

,NUild on sinu kord mangida. Vaatame, kas sul orirkisi.”

Noormees mangis esimese loo maha.

»El, noh, see laks sul paris hasti,” kiitis nairega noormees kippus juba &hku
kerkima.

Noormees kandis teise loo ette ja suutis vaevw jaigaa kiljes hoida. Kui ta
kuuenda looga |6pule joudis, lendas ta juba amnmerekdes Ohus. Naine tahtis tal
hdlmast haarata, aga ei ulatanud enam.

Tee &ares elavad inimesed vaatasid Ules ja hudgsmrthde, trummiotsija on
tagasiteel!”

Moned tahtsid teda vibust lasta, aga nooled eianlat. Mees aina lendas ja
pdristas trummi, nii et iimamaa kajas. Lendaskukipkoju, tuli isa juurde.

»,Nonoh, joudsid siis tagasi!”

»ragasi neh!”

.Kuis 1aks?”

JAra tain! Oige ilus!”

»Ega’s midagi! Kutsume rahva kokku, las kuulavadidas trumm tiimiseb!”

Suur koda sai rahvast puupdsti tais. Kdigepealissbormees paunast vélja terve
rulli trumminahku ja rullis need lahti. Siis vottigdlja trummi. See tumises ilma
[66matagi lakkamatult: timps, timps, tumps, timpea tdmbas sdrmega kergelt Ule
trumminaha. Trumm kd&mas nii, et terve ilmamaa kajmemmiga koos hakkasid
tumpsuma ka koja seinad. Siis hakanud ta allesniulma. Esimese |66giga langes
kogu rahvas minestusse. Teise l66giga arkas jékeja kukkus tantsu vintuma. Midagi
saherdust pole siinmail enne kuuldud ega nahtud.

Tollest ajast ongi meil trummilddjaid ndidasid.

Nii on, et mitte mees ei mangi trummi, vaid trumraest!

Murina ja popsumisega saabuvad uue elu ehitajagivRd saarele, nende jarel luukab ahastav

Lonkur-Mitri, ilmselt teejuhina. Saarele jdudes wajta juetult kivi taha kdgarasse, julgemata

sundmusi jalgida.

Camrada Schwarz (narviliselt paberossi pahvides) Haa! Mis teie luusite siin, habitud
omakasupuudjad? Miks te ei ole kalapuugiartellifgutzl? Meie Uhiskonnas ole
t6Opolguritel kohta. Kavatsete tootmist boikoteafidLik-vi-dee-ri-me! (Viskab koni
mabha, taskust uut plaru otsides avastab, et karfiibjaks saanud. Viskab ka selle maha,
panem mihkliga viimasele suitsule tuld.)

Valgepdaa (s6dur-tblgi kultuurimisjonarile kiirelt kdrva toldes) Nuud olete kull vaga valesti
kaitunud, et siia tihjale saarele jdudsite, kangechused. Vaga-vaga valesti!

Camrada Schwarz Mis lora, tatihabe! Siia saarele tulevad meilgigyuud, sailituskuur ja kai.
Artell peab hakkama plaani taditma, kodumaad véads&laga varustama. lgaihel on
pudgikohustus. Kes ei to6ta, ei pea ka sboma! 88da juba meie suur Opetaja ja juht!
Ja Mooses, te pimedad pagan@isab kalapurika lennukalt podrlemay)arss minema
siit, haisukotid, kus teie kasi tarvis laheb! Ja téovpllgi saagi me rekvireerime.

Valgepéaa Oi-oi-oi-0i — suur eksitus! Suur patt! Pihalersda ei tohi astuda tkski naine! Valge
Ema vihastab ja karistab kdiki! Oh seda hada! Kanetus!

Camrada Schwarz (poole tdlkimise pealt néilise Uleoleku kaotadespjahvatades)Neetud
puuslikekummardaja! Vahi vanatoi@.66b kala puu otsast jalaga lumm@djreteerida
tuleb sind ja maha lasta! Poiss lastekodusse saa@a,ja rahva kulul kultuurseks
inimeseks kasvatada! Karnased rahvavaenlased!

Valgepéa Meie ei ole midagi halba teinud, uskuge mind. &austame oma esivanamaid ja
nende kombeid. Austame ka teie esivanemaid... j@en@aremaid kombeid. Miks teie
meie omi ei austa?

Camrada Schwarz (hakkab méaratsema, tdmbab nagaani vélja, séduridrénead oma pussid
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laskeasendisseiKus, kuradi kurat, on need teie esivanemate vdijalnadised jumalad?!

Jumalaid ei ole, vanatatt, ei ole vaime ega deerdof@a ainult progress ja Gitsev tulevik

ja raske t60 selle nimelTulistab mitu korda pddsastesse ja taevasB®f, nadidake

mulle, kus on te jumalad? Kas ma olen nad juba mhsknud? (TOlk Utleb
parismaalastele jooksvalt mdned laused. Valgepé&tdiavapustatult peast kinni, poiss
hippab tahapoole.Y6i on nad nii vaetid, et pugesid ajaloo tbe jeviku diguse eest
podsasse peitu? Kas janesed on teie jumalad? Neidlen kull ja kill kbmmutanud ja
kdmmutan veel! Need vahemalt kélbavad hamba aitah&s ja halb hingedhk, need on
teie puhad hinged! Fui! Kasimata metslased!

Camrada Schwarz (kisub vanamehe kaest trummi, viskab selle eeraalasgb lendava ketta
pihta mitu pdmakat maérki, nii et trumminahk poraglgepaa tdstab kaed ja n&o kbrgele
taeva poole.Kas ei ole ametlikult teatatud, et iidolite teemmon nuidsest keelatud!
Kas ei olnud kask, et ndidumine ja puru silma ajeerkéaib paragrahvi alla? Ma panen
teid otsekohe turmi, kui homme hommikuks ei ole (kag pddrakari faktooria varava
taga!(Tolk tdlgib vimaseid fraase.)

Arvestage, et paasesite veel kergelt. Ja see od wiiinane trahv. Edaspidi
maksate oma ihu ja hingega. Kill me teid veel Gpet&kultuurselt elama(Sulitab
sudametdiega. TOlk pomiseb paar hooletut lausetsiitab samuti. Kdik sddurid
sulitavad solidaarselt ja naeravad.)

Uks sddur laheb trummile jarele, et uurida, kui gaft kultuurimisjonar tulistas. Ta tdstab

loitsuriista paikese poole, et ndha valgust kulliadest. Toimub &kiline reaalsusenihe ja

hamarus langeb Ulle kohalolijate; Valgepaa ja Rebaba vdivad pildist kaduda.

Trummiga s6dur tardub oma asendisse, teised mignetivad Uhtakki himukalt naisele
kallale, asavad ta oimetuks ja topivad Porkuni jpreieetodil peadpidi jadauku. Oige naine ei
suuda suurt vastu hakata, kuigi Uritab; viimati gagyust siplevad jalad udjatakse pissikabadega
vee alla.

Sodurid: — Selliste peale me kuule siinkandis ei raisééapku ja valmis! — Kaladele so6daks! —
Artelli noos saab kevadel rasvasem! — TSahh! LdirudMull-mull-mull, véaiksed jalad,
nagu paris vaiksed kalad... — Haa! Kus havi! — Mam! —

Videopilt veealusest uimlemisest sillerdava trillesega. Uks sddur silmitseb sligavamalt

jddauku ja satub topelt meeltesegadusse.

Soédurid: — Kia tuu om? Appi! Krokudill! — Kuradi lakkekrés, segi oled kammind! — Sa ei ole
enam Aafrikas, mees, see on Arktika! Nae, ei olghpéesid — kdik on valge! Siin ei ole
pigindod, neo ommava hulgeldusta’! Sulukahvlid. Hdaa-haa! — Oh sa j6epurask! Ja ma
joba matli, et inimsidja’ tulldva... Kiik om lumemeh! — Eh sina, elukutseline misjonar.
Vahet pole, kus taagiga vehid. —

Parast holjuvate juuste ja jasemetega naise eluwakmstumist ekraanil vabaneb trummiga

sOdur lummusest ning laseb kael langeda. Kohmetppyavastab end taas siitiimast; vaatavad

mone hetke imestunult ja segasena ringi, rehmaadaiytavad katega.

Camrada Schwarz (paanikas ja lakastadespPrrr! Kurradi kilm hakkas! Andke mulle kohe
kldbmakas kulmarohtu! (Uuest energiasdostust raevununa heidab ©6ela pilgu
RebasesabaleMis sa kissitad, jadkarumémm? Tahad vist jaadaktpuiki teha, mis?
Talisuplus ja hommikvdimlemine on terviseRgade mecumt Kiulm kalasilm selline,
pane vOi konksu kilge sd6daks. — Vaata mulle &isgjkas, kui ma sinuga kdnelen!

Poiss heidab pilgu vastu. Kéib uus plaksatus, rallamdab uue essitdmise: s6durid tormavad

taas naisele kallale ja vagistavad ta vastastikldalbkalt nagu kord ja kohus. Kui isu tais,

ajavad end uuesti pusti, tuiavad ja ilatsevad aamatult, nédbivad end kinni. Aitavad ka
kultuurimisjonari jalgele, kes hakkab end silumapahtaks kloppima, rbivatiikke kergitama.

Jollitab paljast rinda ja rebenenud sérki nahkkuwalke 166b kdega ja n6dbistab. Kummardab siis

akilises valuhoos ja masseerib oma niudeid.

Camrada Schwarz(Valgepaéale ja Rebasesabale, hirmunult, kuid teatahuloluga) Vaadake
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ette, aborigeenid!... Teie susite v0i? Tahate mudlelmeid saata, mis? Songa sdlmida?
Hallatdbe, va hallivatimehed? Ei l&he labi, meile®srindlik meditsiin. Penitsiliin! Haa!
Ei mingit kopsupdletikku voi muud... pdletikku. Igesja jaoks leidub rohtul... Kull me
varsti soolaputkas jalle kuke mune praeme... jalaspeale puhume... Ma ltlen, et!
Vanake kanajalgadel. Ja noor ndgikikas. Kull tel veenele hakkate, voite kindlad olla!
Meie meetodid teevad suuri imesid. Elekter ja haardgia— is it safe? (Soldatid
momisevad rahulolevalt.)

Sissetungijad lasevad kaheliitrisel hundijalaveeigr kéia, heidavad tihja kesta lumele ja

tulistavad puruks. Irvitavad, on imelikud ja uimdseaputavad paid ja kobavad kubemeid.

Koguvad endid, lahkuvad kaelakuti, Uksteist patsegaja tuju upitades. Haaravad Lonkur-

Mitril vOOst ja veavad ta endaga kaasa.

So&durid: Sirgiti, sorgiti, pussnugadega torgiti Emajoedsile peal, ahoi!

Camrada Schwarz Tirige see sant kaasa, temast on teejuhina \adjel lpasu!

So&durid: Sirgiti, sorgiti, pussnugadega torgiti Emajoeldsile peal, ahoi!

Uhel sbéduritest, kes &sja hange kusnud, 166b veklkildi eest. Enda jarel orgi otsas

havipurakat lohistades saadab ta oma arust naljgiste¢elegramme, pihuruuporisse hdigates ja

vahel suuga morset piiksutades.

Soédur (astub teistele kuutdbiselt jarelel. marts. Kolévanov, Kollegi Kollegivits. 46 aast
vana, stepielanik, thismajandi liige. Surma pohn#g. Surnukeha kabelist kadunud.

25. marts. Reveljev, Finn ArhipovitS. 55 aastatayastepielanik, thismajandi liige.
Suri nalga. Matmiskoht teadmata. Piip-piip-piippepiip...

6. aprill. Weissenstein, Germine Jessejevna. 4aaaha, stepielanik. Majanduslik
staatus: isa poolt Ulalpeetav, ema surnud nalggevilssala: talupoeg, juriidiline staatus:
Uksiktalupoeg. Surma pdhjus (kulandukogu ja pdlipsmlt kindlaks tehtud p&hjustel):
tapetud isa poolt ja dra s60dud. Isa vahistatukatod ja maha maetud. Pip-piiip-pip-
piiip...

8. aprill. Bernauer, Mark Arnoldovits. 9 aastat &arSurma pdhjus: tapetud
tundmatu inims66ja poolt. Kordan: tapetud tundmaittnsé6ja poolt. Piip-piip, punkt.

Sodurid (naeravad) — Hei, telegrafist, tule peale, me saime su sddyaoba katte! — Ara aja
s6ogiisu peale, kuramus! Kéht koriseb. LAhme rbtasi uhhaad keetma.Reger that!
End of message!

Sédur: 1. mai. Wesenberg, Friedrich Robertovits. 2 dastma. Surma pohjus: tapetud
perekonna poolt soogikqHakkab Uhtakki samuti irvitama, taibates, et lagfitis
vaheke.Katkestan sideme! Till, till!

Sodurid: Sirgiti, sorgiti, pussnugadega torgiti Emajoeldstle peal, ahoi!

Lava taga kaivitatakse mootor, sdiduk eemaldub.

Valgepéa (parast pausi; polvitades, ohates, pead vangutadesimise piiril) Minu vagi saab
nddd varsti otsa. Trumm l&éks luhta... Ju see pidnmema... Selle karistuse vdtan vastu,
kui sellest ainult jatkub... Aga ei jatku, ei jatkukaugelt mitte!... Kas Valge Ema mind
enam kunagi markab? Ei tea, ei usu... VOi meid tégi?... Ta tuleb vdib-olla sinu
silmade taha, kui sa talle meeldid ja oskad kutsublagu tuli kord minule... Ei ja& lumi
taevasse, ei jaatu hing ara... Ehk tuleb veel, tedinkka?... Sea end valmis, pojakene... —

Ma palun Valgelt Emalt andeks selle rooja parass, ie minu jou Kkais... Ei tea
mitte, kuidas jaksame seda teotust puhtaks puhlkitiahada, héada kulll... Millest
alustada, kuis istuda, kuis astuda?... Kas sedpusbpsaabki maha kudrida?... Said
rumalalt vanamehelt paranduseks tarkuse aseme idagande, poja, enne kui veel alata
joudsid... Peame nagu mehed Valge Ema ette sesskiesijma, mis me teeme... Kas meie
elueast jatkub?... Minu sul, Valge Naine, minu stilibse suita valgel hingel kuritegu
lunastada, halasta talle!... Oled ikka abi andusada enam vajab ta sind nadd!... —

Oh vaene Mitri, vaene Mitri, ja mis tema paakesasiid saab?... Kui karmid
hdéimuvelled teda kohe maha ei 166?... Ei pddseeteahaga, tema’p need vodrad siia
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juhtis... Arvas, et teeb haad... Uhele ja teisalel@.. See vist ongi talle parem, ruttu

Manalasse vajuda, ausal viisil?... Ei tea, ei td®ja, seda pead ise emakeselt kuulma,
kuis edasi... Mina ei mdista enam aidata... Tadtdjmaha, pojake, toeta maha! Aja juur

maa-alusesse, koja pdrmandu alla! TOsta paa Lielajtkergita Linnuteele!...

ellu ei jaa.
Valgepaahakkab loitsima ja langeb I6puks lovesse, sonipijaerdab mdnda aega maas, kuna
tema laul jatkub kolaritest.

Valge naine Emajoelt

Alalo, alalo, alalo-0-0,

Alalo, alalo, alalo-0-0,

Keie, keie, keie-joo,

Keie, keie, keie-joo.

Valge naine Emajoelt,

Plha jarve imetaja

PlUha saare asukas!

Naine sooblist kasukas,
Naine saarmast kasukas.
Alalo, alalo, alalo-0-0,

Alalo, alalo, alalo-0-0,

Keie, keie, keie-joo,

Keie, keie, keie-joo.

Mina mees, kes puidis kalu,
Mina mees, kes kittis loomi,
Laulan sellest niid,

R&agin sellest nud,

Kui ma metsa jouan,

Kui ma vee peal sGuan,
Valge naine Emajoelt,
Kuldanaine Puhajarvelt,
Sind ma otsin, hidatan,
Sind ma palun, kummardan.
Alalo, alalo, alalo-0-0,

Alalo, alalo, alalo-0-0,

Anna andeks: mu vaim kaob kuhugi... Ole kui nodkgsesse! Mis pliha ei ole, see

Keie, keie, keie-joo,

Keie, keie, keie-joo.

Kui ma moéoda vetta kulgen,
Kui ma labi metsa astun,
Naist siis sooblikasukas,
Naist siis saarmakasukas
Kutsun kaasa kdndima,
Palun kaasa tulema.
Alalo, alalo, alalo-0-0,
Alalo, alalo, alalo-0-0,
Keie, keie, keie-joo,

Keie, keie, keie-joo.
Piha naine Emajoelt,
Kuldanaine Puhajarvelt,
Sind, oh piha, palun ma,
Sind, oh kuldne, kummardan,
Plha jarve imetaja

PUha saare asukas!
Naine sooblist kasukas,
Naine saarmast kasukas,
Andeks palun sinult ma,
Sinu poole palvetan.
Alalo, alalo, alalo-0-0,
Alalo, alalo, alalo-0-0,
Keie, keie, keie-joo,

Keie, keie, keie-joo.

Valgep&éa on minestanud ja ndoli lumme langenuds$t@skub pdlvili, et teda selili poorata;

sasib lumised juuksed ja habeme vanaisa nao ekki.|@b valu kohal hele palk. Rebasesaba
tOstab pea, tduseb aeglaselt pusti ja ajab kaeli, @&hvatusest tekkinud tumedasse lahvandusse
parani silmi sisenedes.

Entusiastlik

3. pilt

Tuisu korral kultuurimajas

julgeolekuilem laulab rohelise

bUroog&aetud

rohmaka laua taga

.internatsionaali”, mausriga takti vehkides ja lagkkdmmutades. Presiidium, kuhu kuuluvad ka

direktriss, muuginaine ja moned sodurid,

laulab tpukaasa. Lauanurgas istub, suur
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kaheteramd0k ees, suletud visiiriga raudrittel, kegub kui vélisvaatleja; kohati kostab ta
aeglaselt poorava Kiivri alt kosmilisi haalitsusMetsatundrarahvas jalgib hirmunult ja
imestunult seda spektaaklit, piiratuna sisse UKke#tu vahisdduritest. Seinal vdivad olla
kunstilise kollaazina segilabi Karl Suure, Lenigtalini, Hitleri, Mussolini, Mao, Castro, Bushi,

Putini,

Husseini, Idi Amini, Ansipi, Bin Ladeni, IPBoti, Tutanhamoni, Caesari portreed, mis

viitab uue korra ahvatlevale meta-iseloomule, ndigjist varasemast votab parima.

Debout, les damnés de la terre! Il nest pas de sauveurs suprémes,
Debout, les forcats de la faim! Ni Dieu, ni César, ni tribun.
La raison tonne en son cratére, Producteurs, sauvons-nous nous-mémes,
C’est I'éruption de la fin. Décrétons le salut commun!
Du passé faisons table rase, Pour que le voleur rende gorge,
Foules, esclaves, debout, debout! Pour tirer I'esprit du cachot,
Le monde va changer de base; Soufflons nous-mémes notre forge,
Nous ne sommes rien, soyons tout! Battons le fer quand il est chaud!
C’est la lutte finale; C’est la lutte finale;
Groupons-nous, et demain, Groupons-nous, et demain,
L’Internationale L’Internationale
Sera le genre humain. Sera le genre humain.

Kestvad marulised kiiduavaldused, viinaklaasikerggtd.
Camrada Schwarz Nii, vditluskaaslased, meie koosoleku pidulikriklik osa on I6ppenud.

Major

Ulesanded on katte jaotatud, rahvavaenlane on eisnld ja vdimalikud ohud
likvideeritud. Ei luba me alatul vaenlasel oma &t karssa pista meie vditmatu
kodumaa puhale pinnale! ProogPresiidium assisteerib.)

Cum (rahulikumalt, joviaalselt) Veelkord réhutan, kallid koosviibijad, et pisside
konfiskeerimist tuleb mdista. Padrunite odavmuiggmael otsustas valitsus meie eest
teisiti hoolitseda. Uleliigsed relvad suunatakseéenseiure ja laia kodumaa avarate piiride
kaitsele. See on meie koigi ja maailmarahu huvidesmdlike kodanikena te kindlasti
tervitate seda tarka sammu. Elagu juhi partei jasus! Hurraa, kaasmaalased! Isikliku
vintSesteri jahipidamiseks saate kéatte faktooriass kui karusnahaleping on alla
kirjutatud. Vastavalt plaanile. Teistele ei olevigarvis, see on ohtlik ja toob kaasa ainult
tulisid ning hada. Ma arvan, et siin ei ole midagndada, kdik on arusaadav. Tanan,
kodanikud! Uhise v8idu nimelfTuhjendab teeklaasi viinaga, kaaskond jargib, lask
riigil ja valitsusel elada.)Elagu meie humaanne hunta, Gitsegu poliitsekratodrJaa
kestma, tark ja Giglane valitsus! Maha tagurlikkus!

Camrada Schwarz Nénnamoodi! Mis oli kogukonnal veel omaltpooleiita? Kogu maailmas

leiduvatest hinnalistest kapitalidest kdige hinseih ja otsustavam kapital on meile
inimesed. Seda Utles meie suur juht ja Opetajajarau, mdistus ja sidametunnistus
asjatoimunud parteikongressil. llmaasjata ei olenteie riigi juhiks valitud, rahvas
armastab teda palavalt. Anname nuud sdna kohalikgukonna esindajatele.
Presiidiumile on saabunud teade, et teil on seakinhdkitus koostatud. Ja veel mingid
nii-delda néudmised. Loodame et need on reipadgsetiitavad, kaivad ajaga sammu!
Se tdhendab, et s6idavad mootorsaaniga nagu Kaakalene. Ha-ha-haa! Laske tulla,
kallid kitid ja karjased, isased ja emased! Riiklib teid nidd lahkesti ara.

Mehed muiksavad uksteist, miksud kaivad ringi, dkseb ja ulatab Sddur-tdlgile pruuni
paberilehe. See hakkab uljalt ette lugema, jarjgst singestudes.
Sodur-tdlk: Telegramm maailma rahvastele. KOIGILE! KOIGILEOKGILE!

Soontagana poolsaare vaikerahvaste hdimud, kess tagstsi organiseeriti meie uue
valitsuse poolt iseseisvasse ringkonda, hakkadsmestest paevadest peale kannatama
Igavese Hunta ettevftmiste surve kogu raskust. K®mga voorvoimud, digustades end
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internatsionaalse rahvuskisimuste programmiga gautkdes ara Pohja parismaalaste
teadmatust, rakendasid suurriikliku Sovinismi omavaurimata eelnevalt pdliselanike

majandust ega tegemata selgitustodd. Vaatamata eraldatusele massidest, viisid

kohalikud ulemused kittide, kalurite ja pOhjapOdimkatajate seas labi tundrale
arusaamatu klassilise kihistumise ning kutsusitkgalesile vaenu hdéimlaste vahel.

Hoimude sajanditepikkused traditsioonid on habiséfr puruks tallatud.
Pdliselanike majanduse sotsiaalne rekonstrueeritakkas toimuma nagu suure maa
la&ne-, kesk- ja ldunapiirkondades. Moraalne romemitegelikke vdimalusi kaugelt
Uletavate maksude, maksete ja karusnaha ettevaimss plaanide kehtestamine,
religioossete veendumuste vabaduse havitamineasteltud repressiivsete gruppide
ringsdidud, elanikkonna humanitaarsete tunnete asolsed kutsuvad esile avaliku
meelepaha, elanikkonna protesti, mis véljendub estrastuhakus ja isegi Ulestdusudes,
mis on praeguseks haaranud mitmed naaberrajoooidtukiile 5 tuhande inimese. Julm
arvetediendamine Ulestdusnutega on Uletanud kord.pHalastamata lastele, avasid
rohujad kaesoleva kuu koidikul tule pdliselanikehuitke elamute pihta. Parast
parismaalaste Uhtset vastulooki koondavad véimykanias sdjajdude ning, kasutades
koiki tehnilisi vahendeid, tahavad taas pélisel&aikiinnata.

Kdigevagevama Jumala nimel, podrdume meie, Soonéag@olsaare ikestatud
rahvad kdigi maailma riikide poole palvega kaitsaksy hoidmaks valitsejate k&si tagasi
ebadiglasest kattemaksust. Meile on hasti tuntémddéikide tsiviliseeritud hoolitsus oma
héimude suhtes. Ule hiiglaslike vahemaade ulatamie,nPdhja pdliselanikud, teie poole
kded kindla veendumusega ja lootusega saada aQe Hahemal ajal. Metsatundra
polish6imude Ulesandel, liikumise juht, Kajur Bare&el ja sel aastal, tatt-tatt-tatt...

Morn vaikus presiidiumis. Julgeolekullem ajab eniktp viibutab aeglaselt ja hoiatavalt

mausriga.

Major Cum : Nii, nii, sBbrakesed. Naen, et teil on siin valgebimehed olnud... Targad mehed
taskus, mis? Enne, kui me hakkame siin midagiwétea voi Uldse arutama, teatan teile
taie kindlusega, et sellised alatud soperdisedua kunagi kohale. Mit-te ku-na-gi! Voin
teile isalikult kinnitada, et kogu maailma juhtigatiikide valitsused toetavad taielikult
meie uut poliitikat. Selleks on meil kdik vajalikyshktid sdlmitud ja deklaratsioonid
saavutatud. Meil on nendega Uheksakimmend Uheksdsepti sarnasust. Ja
kuuskimmend protsenti kogu mandri gaasist ningasgfterves ilmas aga palju rohkem
kui kakskimmend. Nome lapsik plara, reaalsusetymaglumine. Elate oma udupilves,
pddrapabulad, kukkuge maa peale!

H&aal rahva seast Kui ei jdua nutd, jduab jargmisel aasi@blk seletab tlemusele.)

Major Cum (huulde hammustades)argmisel aastal? Jargmisel sajandil ehk jouale t
koduloomuuseumisse.

Haal rahva seast Mis on sajand? Mis on sajand inimesele? Mis Twuije? Uhele kaks elu,
teisele silmapilk. V6i mis on tuhandPdlk seletab.)

Major Cum : Arreteerige kohe see assitaja! Ebajumalanikerd&iaes vahistatakse.)

Cum ja Schwarz panevad pead kokku, vahetavad jggdiiki, noogutavad.

Camrada Schwarz No kui juba trumm laks, mingu ka juurikad. Misrikteil veel oli ette
lugeda?

Saadik ulatab talle pduest veel Gihe paberi. Schwiaumyab pdlglikult ja edastab selle tblgile,

see hakkab lugema.

Sodur-tdlk: Pdlisrahva ndudmised Soontagana tlemustele.

Vabastada viivitamatult neli — noh, siin tuleksgelda, et viis — arreteeritud kdtti.
Kui seda ei juhtu, vbtame pantvanid ja need vdgtapetuteks lugeda.

Sulgeda kohe internaatkool, lapsi kooli mitte vgdaneed lapsed, kes seal juba
Opivad, kdnelemata haigetest, saata vanemate jtagdsi.

Tlhistada jdukamatelt peredelt maksude néudminge rkoormata neid kindlate
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plaanidega ja uusi asju plaani taitmatajatmisegparaite kohtusse anda, samuti taastada
nende haaledigus.

Mitte vOtta rohkem pd&hjapdtru ja nahku faktoorigkjdtuuribaasi jaoks ega nduda
veelgi enam pdoliselanike t66d.

Tuhistada koik poliselanike arestid, pidada nente Kohut ainult nende oma
kohtuga ja mitte viia kedagi tundrast kuhugi ara.

Muuta karusnahkade ja kala norme ning lubada noglutineid ja laskemoona
raha eest osta. (0lk irvitab.) Ah vinte ei tahagi siis enam tagasi, mis te p#djas
padrunitega teetgT6lk saab oma ninatarkuse parast tlemuse karrgupilsaliseks.)

Sulgeda ja eemaldada kdik kaubandusfaktooriad tikéajast tundrast, samuti
keelata toostuslik kalaptuuk Puhajarvel.

Kdik vBorad lahkugu tldse Soontaganalt, muidu mikkame s6dima ning ajame
teid jouga valja.

Cum ja Schwarz vahivad vihaselt t6tt, raputavaddpea
Major Cum: Kiri, millel ei ole nagu, valetab. Valetamine twllem kui surm! Need on teie

enda kdnekaanud, eks ole? Kes on selle j6leda dispeautor? Astugu ette! Ei julge?

Julgeolek on selleks loodud, et keegi enam pimgdngeeid ei kardaks! Need parasiidid,

kes sbandasid taolist laimu assitada, tabataks®jatetakse karmi kohut. Seni vétame
vahi alla saadiku, kel jatkus ulbust see jalkus @tela. Ta vOib-olla vabastatakse

kautsjoni vastu, kui kéik méassajad on vélja setgilga puruks litsutudEcrasez I'infame

— nbnda koneles juba ZarathustrBi mingit halastust noérkadele ja haledatele!
Paikeseratast ei saa keegi tagasi ptorata! Ajaédoavnatut kulgu kérgemate sotsiaalsete
formatsioonide poole ei dnnestu peatada! Edasiukaiié voidule!

Saédurid, kes ammu pussid Gieli ajanud, vbtavad ikaddahevahele ja viivad ruumist valja. Uusi
sOdureid tuleb sisse. Tolk enam ei tolgi, tahenmlusiiigi selge ja killap hiljem ka tblgitakse.
Punetav ja hingeldav major sunnib end rahule, jatkangis hammastega ja julmalt.

Major Cum : K&si siidamel ma voin teile kinnitada, et valjaaeta siit maalt mitte meid, vaid

valja kudditame siit hoopis teid... Vahemalt pookeist, kui meeleolud ei parane ja
progress ei voida. Antud olukord kujuneb sellise&s,mul tuleb mainida, et oleme
kaitunud ettenagelikult ja tellinud juurde relvdsth abivage. Aga ma Utlen teile
kurvastuseks, et vana Utlus — hammas hamba, ditna siastu — siinkandis kahjuks ei
kehti. Isegi kimme hammast hamba ja kakskimmenthssilma vastu mitte. Vahe tuleb
palju suurem, palju suurem... Kahju, et teil m@stu ulatu kbrgemale pddrapersest, sest
mulle te omajagu isegi meeldisite. Tundusite kuidagrahumeelsed. Aga oleme ussi
oma rinnal soojendanud. Raisamardikad. Nu-nu, vaataraatame... kes keda. Tasa ja
targu, tasa ja targu..H{ndab pilguga sddurite hulka ja presiidiumit, kuigfab kidmaka

ja laseb innas kolleegil jatkata.)

Camrada Schwarz Aga — kdigepealt haridus ja kultuur! Esmalt ajasirgeks selle kooliasja.

Koik lapsed, kes on eeskotta kogutud, lahkuvad Kalodi internaati. Transport ootab ja
siin ei ole enam midagi viivitada. Eraldi kaasvaéidstuleb massuliste vosukestega, aga
rahumeelne tundrarahvas voib olla taiesti muretanikan teile kogu siidamest ja annan
ohvitseri ausdna. Lapsed on kogu aeg professiongadagoogilise jarelvalve all, neist
kasvatame meie riigi tadisvaartuslikud kodanikud,e uelu alustalad. Nafta- ja
gaasitoostuse operaatorid, energiatootjad ja valgilgajad! Uue elu insenerid! Rajame
pdhja eesrindliku péllumajanduse: raadame pdldkaibe kaera, toodame silo ja piimal!
Plstitame kasvuhooned: varske salat, tomat, kuidheline sibul! Vitamiinid! -Mehr
Licht! (Kummutab selle piduliku toosti saatel presiidiugimuks viinaklaasi.)

Schwarz ja paar sddurit haaravad kaasa koosolekmniguviibivad vaiksemad lapsed ja

talutavad nad uksest vélja. Ogalik teeb vastaligigkindalitsusi, teised vaanlevad, aga on vait.
Rebasesaba raputab end julgelt lahti, kuid l[ahebvisbatahtlikult jarele.

Hiirepiuks (véaljatalutajale vastu punnides, ukselija nagin eile! Valge pdder seisis mée peal,
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kuldsed sarved peas!

Rahvas saalis ohhetab. Véljast hakkab kostma mimoiioa, mis vahe aja parast vaibub.

Kuremari (tduseb rahva seast pusti ja lausub r6huga, endstles) Teie jutt on kaarna
lubadus, kes tdotas, et ei s66 enam kunagi karrgkaie, oi kui kibe! Aga siis jalle
sOi! Kui kaarnad ja varesed olete te parves mdlalkérolk dlemale.)

H&aal rahva seast Mis on kultuura ja kultbaaza: kulle on meie kesdiatan, kole koll, naabri
keeli mehesaba! Kollimaja ja tlrata(@®lk dlemale.)

Major Cum (muigab pettunult ja rehmab kaegalura teile omale suhu! Ja paneme ka teie
emadele! Koosolek on I6ppenud. Oodata edasisi kimsa (Istub toolile ja kummutab
klaasitaie viina. Vaikib mornilt.)

Haal rahva seast Hingevalu pole hoopiski see, mis kehaline vélingevalu elab inimeses ka
parast surma, ta antakse parimise teel edasi.-\&dllatles nénda.

Presiidium (on slinge, aga mitte Uleliia; vahetavad elutarkplirke): — Ah, mis sa neist tahad,
poolmetsik lintsameelne elanikkond. — Aborigeeridla alkohoolikud kui parglid. — Jah,
harimistddd on siin veel kdvasti! — Aga kui paljm guba saavutatud! — Justnimelt.
Koalitsioon ja valitsus vaatavad meie peale, meeai neid oma sektoris alt! — Ei noh,
muidugi, kus sa sellega. Kaarime aga kaised Ul&s$, me ei lase oma ihuliikmeid niipea
longu... haa! — Mul on veel nii palju ankeete tartdita, vanu toimikuid imber vorpida. —
Varsti hakkab siin nalja saama... Ankade taitm@elanatoide vorpimisel... — Jaah, kepp
pannakse timikate seljas tantsima, kindel matanrn&kse, pannakse... nii kittidele kui
nende koduloomadele... nagu see ikka kaib. Kiititud. — Terviseks! — Terviseks!

Sddurid ajavad samal ajal pussidega udjades pahgadaiali, rahvas sumiseb ja mdémiseb.

Muudginaine (igasugu Nike’ides; arritatult, firmasumadane lagalinnates) Vabandage, harra
kolonel! Auvaart presiidium. Aga Warentupp! Meil kbkkulepe, et koosoleku jarel saan
ma tutvustada meie kosmeetikatooteid! Arge unustaigmeil on sponsorleping. Mul on
spetsiaalselt kaasas  naidiskomplekt  Warentuppi ,nad<ate- ja  muid
nahahooldusvahendid. Need on vélja to6tatud justhiPdhjaregioonide karmi kliimat
arvestades. Meil on pikaajaline kogemus ja udleilmnaitgivork. Tooted on
looduspdhised, kasutatakse vaala-, morsa- ja hdfgaraloe verd, hailuu ja oinasarve
pulbrit ning muud tervislikku. Sobib igale vanuselaisjuures vaga hasti ka surnute
voidmiseks! Aga ma kardan, et ma pean kompanii hiessluutselt protest...

Major Cum (karmilt vahele Idigates, seejarel leebudegladaam, arge sekkuge poliitikasse!
Kas te ei nae, et olukord ei vbimalda. Jargminedkdkga seni — voib-olla keegi
presiidiumist soovib osta? Direktriss ja valisvagtl voi teised. Tundke end kui
sOiduvees, pakkuge esmalt ikka omadele. Kill testvamdned kadunukesed ka saate,
kreemitage siis nii, et vahutab...

Edevusest mitte ilma jddnud direktriss ja kohmakagisev rudtel hakkavadki potsikuid uurima

ja nuusutama, midginaine on sunnitud nendega tegeleakkama, jagab voldikuid. Ka muu

presiidium kidnitab end lahemale; tbmbuvad kaugspldes endasse.

Vigurvant (karusmees, jaab maha istuma, naib purjus olevahgmavat; teeb aga silmad akki
lahti ja pajatab) Ukskord (ihel pimedal siigis66l hakkas pabulakagel Uksi tundras
elada. Hea kull, métles ta, lahen dige amblikukeika.

Joudis kohale, koputas. Amblikud parima: ,Kes seed”

.Mina ise — Uksi!” vastas pabul.

Amblikud siiiitasid dlilambi, et naha, kes nende ukga see Mina-ise-iiksi on.

N&agi pabulake amblikke, kohkus nii, et veeres eemalkkus kivile ja laks I6hkKi.
Karplauhti! Kik kohad olid haisu tais. Amblikuddid mujale kolima.
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4. pilt

Léuna koolis

Paikesepaistelisel sulailmal istuvad koolimaja gmsss jatudruk. Stress toob valja hellad
tunded. Taamal méngivad teised lapsed lumesdddralapsed loomulikult kaotavad.
Rebasesabdluuletab Paikesepistele Glemlaulu ,Hommik”)

Sa vaatad mulle otsa
Paikese palava silmaga...
Liiv kdditab mu jalataldu
Paikese sérmedega.

Su Umaratel pdlvedel,

Mis on kui kaks paikesekera,

Vallatleb paike kui h&dbelik podradhv.

Su rinnad
On kui kaks péaikeseratast.

Ja su silmad on kaks paikesejarve.

Nendesse upun.
Paiksesse upun!

Paikesepistgvastab innuka hiimniga ,Hetta tundra”)

Hetta tundra on mu maa,
Hetta tundra omaks sain.
Olen siindind sellel maal,
Seal on kdik mu stidames.
Pddrad maast sest nosivad,
Nende jaljemuster maas,
Nartajalg ja podrasarv
Veresoon mu keha sees.
Seda eal ei unusta!

Seal ma neiuks sirgusin,
Maa mul kingib lapsed seal.

Oota, kasvan.

Kasvan paikese kaes.

On nii hea!

Hingan taie rinnaga.

Ahmin paikest.

Maailm muutub péaikeseliseks.
Lahkemaks muutub.

See on onn!

Kas tbesti maailma tkskord
Kaotab ara sinu,

Minu,

Paikese?

Ema némmed péarandab,
Isa vee seal puhitseb.
Tundra elav vaip mu ees,
Sammal voogab, veritseb.
Kdik see minus slgaval,
Sellest jdudu palju saan.
Hetta tundra on mu maa,
Hetta tundra omaks saan.
Olen suindind sellel maal,
Seal on kdik mu stidames.

Kooliteenija (kBlksutab pddrakrapiga)Lapsed, vahetund on labi! Tundralastel algab kefa
kasvatus. Teistel lastel s@jaline algOpetus. Valtdgks ja kaitseks{Vastab ise.)Alati
valmis!

Jargneb aeroobikatund energilise disko ja hiphoprgj. Taielik mdistmatus ja apaatia

tundralaste poolt, moni moeparast katsub siiskief@rteha. Instruktor naudib iseennast, ei

pahanda tuimade lastega, tal vist Ukskdik

Voimlemisinstruktor (ktutlevas sporditrikoos) Njii, ljapsed, aerjoobikatjund! Njeljaks
rjiivistjuda! Pjaigal sjammu mjarss! Jaaa — juksaks, kjolm, njeli; Gjks, kjaks, kjolm,
njeli... Tjehke mjinu jarele!... Kjiiremini! Jukspiks-kjolm-njeli, juks-kjaks-kjolm-njeli...
Rjeipamalt, rjeipamalt!... Ljoug juljes!... Pjolvjisti, njoormees! Jaaa... Rjind ette!...
Vjaat — njii on njeile vjajal... Jedasi... tjubliii ljaa: juks-kjaks-kjolm-njeli, juks-kjaks-
kjolm-njeli... — — —
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Kooliteenija (kdlksutab krapiga) Suur vahetund! So0givahetund! Kdik sooklasse: anaii-
piimasupp! Poslamasla kala! Urjukikompott ploomideamma-namma...

Voimlemisinstruktor (seksikalt higine, moénuga)Nuuu hjasti — ljdpetame! Hjingame
tjuuugevalt sjisse... jaaa vjaalja... Njiiviisi,okin kjorda... hjaaah... hjaaah... hjaaah...
puuuuuhhh... puuuhhhh... puuuhhh... Vjaaga hjemdpn l[joppenud. Hjad ljapsed.

Kooliteenija seab end sookla ukseaval sisse, kbibtrdasi; suunab kodik kasi pesema.

Tundralapsed istuvad tulpinult laudade taha. Soadilusikaga toitu ning tdstavad nurinat.

RebasesabaMeie neid usse ei s60!

Kaarnasilm: Meie neid usse ei s60!... Ja lehmapaska ei s kaé

Kooliteenija: No mis hullu juttu te ajate, s6gedad inimeselodhhis ussid?

Rebasesabanaitab jahmatanult) Need valged vaglad ei ole s66miseks... Miks nadselle
kuse sees?... Ja need verises pasas kalad... \agigandeie ei s60 nonda... Kala peab
puhas olema! S66ge ise, kui meeldib!

Kooliteenija: Oh sa pime tont! Need on ju ometi makaronid! lEivarem nainud va? Puhas toit,
nisujahust. Ja see on veega segatud piimapulbite, leimakusi. Kust seda rédska piima
siin kolkas vbetakse, tohman! Ega minu pere ei Kmanam teie kbikide jaake ara sula.
Ja siga kulmus ka ara... Kas kodust saadud stigsoln siis juba otsas? Kas on tdesti
raske harjuda inimeste moodi keedetud toiduga?avsiad, kui ilus rasvane piimakoor.
Muudkui nuuma ennast. Keele viib all§Matsutab ja naitab ette.)Nae, kuidas
makaronid maitsevad. Oi kui head koos 6likoogigéskipiga! Head isu!

Kooliteenija putab lusikaga piimasuppi Ogalikulehsupanna, see térgub vastu, tumma

karjatusi kuuldavale lastes. Tugev naine haaralkalidugadest kinni, surub need kiljelt

pitsitades lahti ja topib paar lusikatait suhu. Tuk tdmbub krampi ja oksendab purskega kdik
valja, 60gib. Lapsed jaigastuvad, hakkavad ennégjltama ja koogama.

Kooliteenija (rapsib ratikuga okset kitlilt mahaMis te koogutate siin? Kuskile te ei lahe! Saate
karistada! Oodake, ma kutsun kohe direktori jakreldis tapid teil need naha peal on?
Te olete vist kdik haiged! Kas selleparast ei sig?i Vaktsineerimata? Tule jumal appi!
(Lahkub paanikas.)

Voorad lapsed lagistavad naerda, teevad nagusidtaiad libedate makaronidega ja naitavad

napuga. Tundralapsed vérisevad ja jollitavad, tarweadl jalalt jalale, pakatavad kogunevast

pingest. TOmbuvad koomale ja hakkavad vélisest lstnnoolimata mingis sisemises ritmis
resoneerima.

Rebasesabgiha enam erutudes, hakkab teistele jutustaiday te olete kuulnud, oli selline
maa peal? See on vana jutt. See on... hirmus.i.phaggu, havi teate? Kala. Vot havi
elas kunagi maa peal? See havi oli hirmus asif&unaa peal elas. Tal oli seitse tukki
neid vat... seitse jalga. Kolm jalga rippusid pédjds... Keskmisega ta koogutas ja 10i
kbik uimaseks. Viskas vastu maad. Kaks kollastk@téi nagu saanijalased kasvasid
keskmise tagant suukolkast vélja. Nendega puski&d naa alt Ules. Nii et must maa
laks vedelaks ja maaris koik ara. Nagu see pakgplaimMitte kuidagi ei saa talle jarele
vOi eest ara, ta kdnnib nii ruttu. Ja kui [&heb wgih kellegi leiab, s66b tervelt ara! Tal
suu on suur! Te kuulsite sellist, vot tak...? Natvia oli, elas ja valitses, rahvast hakkas
kuidagi vaheseks jaama. Jumal vaatab — kuhu mimagaon jaanud? TSoorat seda teab!
Inimene peab kaua elama, aga kuhugi on ta ara kadti#tga tema sai teada, ahaa, vaat
kus havi inimesi s66b, rahvast on juba téiesti jahele jdénud... Peab ta kinni paddma!
Ainult tema pidab, ega keegi teine kinni ei pluea.t& tema siis katte, tdmbas konksuga
sinna ulesse. Utleb: sa dnnetu... mis sa teedjikaahva oled ara s6onud! Ma sulle niud
annan! Ta tdbmbas omal jalgevahelt plhariista védjapis havi kurku ja lasi kbhu marjast
punni. Aga havi hakkas vastu ja naksis jumala kes&nala tikkideks ja neelas alla. Siis
jumal andis hea keretaie talle, tappis ara. Siislenpet peab lahti laskma, maa peale.
Lasigi lahti, maa peale. Aga seal metsas seisis.|&@ema otsa jai haug kinni, rippus seal
ja noogutas ninaga. Kuni nina hakkas musta verdikamna ja laks otsast pdlema. Ja siis
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tulid need... need... need tulid, ussid. Siis lkaviltippus puu okstel ja tema peal hakkasid
ussid roomama. Hakkasid nad tema pealt kukkumar 8wk kukub, suur kala tekib,
vaike vagel kukub, vaike inimene tekib. Suur kafailma kéte, ilma jalgadeta. Inimene
on nagu inimene ikka, nutab ja hakkab kohe kasvalmmal otsustas, et ilma kate ja
jalgadeta havisid maa peale elama ei jata, hakaesrlevima, seal on kalu palju. Las
purskavad musta vett, palju tahavad, ei lahe pdldrehvitavad sabaga ja elavad tuhat
talve vanaks nagu atid. Lehviatid, Utlevad voorees neid ei tunne ja esimest korda
naevad. Maa peal tundrarahvast kdikide havide jkéKsei jatku. Argu nad enam veest
maale ronigu. Kui tulevad, s6dvad inimesed nad Hmaa kate ja jalgadeta ei joua
kaugele. Vaklasid aga inimesed ei s66, sest neetheolme ise... jumala marjast
siginenud. Ennemuistne t6silugu.

Kooliteenija tuleb tagasi koos direktrissi ja veigla. Arst vaatab paari lapse katt ja nagu, uurib

punaseid tappe. LO6b k&ega, ei ole tahtis.

Velsker: Tavalised leetrid. See ei tee midagi. Aga koju@ilasta. Karantiin!

Direktriss (velskrile, kuid selle kaudu oma arust laste tdstés) Nojah, nad ei saa ka kunagi
terveks. Nad on meil siin iga asja vastu vaktsimegtia, ma ei tea kohe, mis saab. On
ikka tsiviliseerimata kolgas siin vanajumala porgjas! Muudkui karantiin ja karantiin!
Muret ja vaeva me kalli hdimukurnaga kui palju. Mikass Bloomberg on ka paremini
vaktsineeritud. Ainult kéhib vahel karvu ja peeletanuidu krips-kraps sédklast palasid
nappama.

Velsker: Kui on karantiin, siis on karantiin. Killap tah&se, et metsatundra toojoureserv ei
lange allapoole kriitilist piiri. Ei saa neid valj@e lasta, vallandavad epideemia. Mis
meie parata saame.

Direktriss (lastele) Mis meil siin toimus? Kes rikkus distsipliini? K& jalle meie Aleksander?
Miks te jélle ei s66? Mis alaealiste streiki tengméngite? Oh te rumalad, vaesed hinged.

Rebasesaba Vaesed hinged? Meie olime vaesed... Nuid me eeiamwle, sest jbukad on
rusikasse pigistatud, ara lammatatud... NGiud mmelkeskmised... Keskmikud, Utlete
teie... Kiikitame siin teie keskel... Teie olete ko&il pealmised ja Umber darmised ... ja
alumised on surnud juba... Meie oleme justkui vdngKeskel vanglas... keskvanglas...
Meil ei ole enam midagi... Teie vOim abistab... Geaeid vabaks meie oma elust...
metsas ja tundras... Suur Opetaja kaskis nii telBaerinevusi ei oleks ja kodikjal koidaks
vabadus... Siis vaikesed Opetajad tunnevad eniatit.nElama peab kultuurselt... Vaat
kui hakkame kultuurselt elama... Nagu teie... &iflé oma isa ja ema peale, kes on
rumalad... Suur tarkus... Suur juht... Suured.isdiénde plaanid on head... Teavad, mis
on meile hea... Nuudlid ja hapupiim... Miks me anea et te olete halvad inimesed?
Koledad... Nagu katk... Et see maa muutub Kollideksa.

Direktriss: No mis asja sina patrad, Aleksander. Kas sulvialan, et sonid jalle? Mis sa
hingeldad? Leetrid l&ksid ometi juba lle. Ega sapdupdletikku ei ole tulnud? Oled veel
nork. (Katsub laupa ja puiiab teise kurku vaadatatle ,aaa’!

Rebasesabdl6ob kde eemale, sirgub ja ttleb réhugslfina ei ole Aleksander.

Direktriss: Oled kull Aleksander, mu kallis. Ja sinust saattlkubli tédmees, uue elu ehitaja ja
valguse tooja siia pimedasse — Kollidemaale, nagosavasti markisid.

RebasesabaMa ei tunne Uhtki Aleksandrit. Ja ma ei tunnedgidkes tunneb Aleksandrit.
VBib-olla see patt seal on Aleksand@sutab kdega suurele muulaspoisile, kel nina all
mustad vurrukesed kui peitliteradfina olen Rebasesah@éatiks kutsutu kukub
hirnuma, koolirahvas muigab ménuga.)

Direktriss: No-no, poiss, jutt jatta! Kui oled Aleksandelissled Aaaa... aaaaa... aaaaaahhh...

Rebasesaba on saatnud direktorile havitava pilgiu,eh see vakatab ja kandub vuhisevas

tdmbtuules ning hédaliselt aa-tades tagasi oma nseaga. Lava hamardudes satub ta Uksi

kbrbesse, punktvalgusesse ja dombrahelidesse. kihtiiktab ta slles imikut, Umisedes
unelaulu. Titt lallab vastu. Siis kargab naitsikkédoraselt pusti, tdstab pambu pea kohale ja
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paiskab valjult kriisates punastest tellistest kaawille rakete kiilge on seotud méletsev kaamel.

Langeb seejarel maha, jaab sipelema ja ahastamamieh silitab ta peale lartsuga. Kui

publikul on vingumisest isu tais, tuleb uus tuwdsp ja kannab naise kaevu juurest minema.

Parast poorist ja hirmuvokaali avastab direktrissdeuuesti seismas Rebasesaba ees.

Direktriss (hingeldades ja kooksudes, peaga pendeldadesesiddsusesse maandudes)aaaa
...aaaa ...bortt ...aaaa ...bortt ...aaa-kh gaaa-portt ...portsss ...aaga porttsss-jonn ...
aaga oma ...porttssjonn ...000 ...portsjon ...d@i@dnkka ilusti ara, Aleksander! Aaaa-
kh... aaa-kh... Mis? Aaa — port-sjon, eks ole, Atider!(Ehmatab Rebasesaba uue
havitava pilgu peale, tdstab kéed nao ette.)

Velsker (direktrissi poputama soostes)atke nad rahule, proua direkor, see on neililizuekt
hiisteeria. Nad ei tea ise, mis nad sonivad. Argé peegu rohkem puutuge. Muidu
hakkavad veel maratsema. Seda on juhtunud. Kes isgkntari parast ara remondib ja
asendab? Teinekord. Teinekord. Hoidke end oma gstnéage erutuge. See ei ole seda
vaart, et ka teie haigestute. Jumal hoia! Mis mmilteieta siin teeksime! Olete meile
justkui oma lihane ema, meie kodigi eeskuju!

Direktriss: Aaaah... HOkk! ...Ma ei tea, mis mul hakkas..agt@ritus... Nagu mingi karusell...
Vererdhk vist... ... Olgu siis seekord veel andeksid Nende harimisega laheb meil veel
kaua aega, kaituvad nagu metsik podrak@raste poole.)Mdelge jarele, habi peaks
olema — suured lapsed juba. Et oleks homseks renked tehtud. Kui tervet ei joua,
tehke pool! Haa! Aga tehke! Puiielge katkematulywsé poole. Oppida tuleb terve elu.
Oppida! Oppida! Oppida! Teadmine — valgus! Mittetedne — pimedus!... Kas saite aru,
mis ma utlesin? Madistate juba niipalju inimeste [K&eOh te vaiksed varsakabjad.
Rivitult! Voite 6ppima minna.

Kooliteenija ajab teised lapsed sooOklast valja manduvad ka ise. Tundralapsed jaavad

omakeskis pdrnitsema, umisema ja kdikuma. Votalesdvaikse joiu, toibuvad.

5. pilt

Ohtu internaadis

Lapsed lesivad vdi on istuli tihjade raudvooditevied madratsitel, mis nad on pd&randale
tdstnud. Hakkavad uksteisele lugusid jutustama.aBRetaba rahulikumalt, teised on veel
arritatud. Kohati pohjustavad lood &gedaid, kuigillitsetud tundeid, nii naeru kui ka

nutmapuhkemist. Kdrvaltoast kostab Rosa Salvajesikaiya seebivulin.

Rebasesabghirmunud Paikesepistet paitadegikéharpad.”

Kord puudsid karu ja rebane koos kala. Nende jujodksis vaike tudruk, kellel
lehvisid Umber pea pikad juuksed. Karule plikatigs meeldinud: ,Ta rikub meie
kalaptugi ara.”

Karu karatab tidrukule: ,Mine &ra, rapane, kasinmdita!”

Rebane noomis karu: ,Mis sa lapsest kardad, sep tvea tidruk! Ja kui ilusad
kaharad lokid tal on!”

Tuadruk méangis rebasega. Siis hakkas tal kilm. Rebattis seljast oma lumivalge
kasuka, pani plikale imber ja ttles: ,Oi, kui iliisiruk sa oled! Just nagu minu dde!”

Tuadruk lippas koju ja jutustas emale, mis temadatyoud. Ema kaskis tutrel
kutsuda rebane killa teed jooma. Rebane j0i teesifses kala. Kala pandi talle
kulakostiks kaasa.

Rebane kdpsutas kalakotiga kodu poole. Talle astw karu.

»Kust sa said nii palju kala?”
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.Kéharpaa andis!”

Karu miuttas kadhku kaharpaise tidruku juurde. J&kmjeni, aga selle uks oli kinni.

.Kaharpaa, tee lahti! Anna mulle ka kala,” palusika

Kaharpaa ei vastanud. Karu hiddis teist korda: gfgaa, anna mulle otsemaid
kala!”

Siis visati kojast vélja kalasaba, mida koeradknpd tahtnud. Selle asemel tahtsid
koerad aga karu kintsu. Karu pidi néljaselt kojunteana, tagumik auklik ja sabalapp
ripakil. Hea veel, et eluvaim sisse jaeti.

Kaarnasilm (pisut armukadedalt),Kaaren ja rebane.”

Kaaren istus oma koja ees ja mdtles, kuhu minndejakas mere &éarde voi
tundrasse. Arutas hulk aega ja otsustas I6puksamrare aarde.

Joudis kaldale. Lained sahisesid kurjalt, liivaises kibe vaht. Kaaren kdndis mere
aares, vasis lopuks péaris ara, aga saaki polnuélkta veel silmanud. Ta slgas end
pettunult korra kdrva tagant ja liivale kukkus tKiaaren sidus putuka nooéri kilge ja
hakkas teda kodu poole vedama. Mida lahemale tal&gdudis, seda raskemaks saak
muutus. Kaaren tiris ja ahkis. Lapsed nagid tedakgid vastu ja aitasid saagi kojani
vedada. Alles siin vaatas tark lind tagasi ja négkoie otsas oli suur huljes.

Seal lippas mddda naabrimees rebane. Rebane kaimap,Kust sa said nii palju
toitu?”

.Mere aarest,” vastas talle kaaren.

»S1iS ma rdndan ka sinna!”

.Pole vaja, dra mine. Sa rikud mu jahirajad araefama annan sulle osa oma
saagist.”

,Milleks saaki jagada! Opeta parem, kuidas hiiligdte saada.”

Lahke Kaaren raakiski koik ara.

Rebane lippas ka hulk aega modda mere kallastk$fidines ara ja siigas ennast
kdrva tagant, nagu kaaren k&skinud. Nuudki kukkualé priske putukas. Rebane sidus
putuka n6ori otsa ja hakkas teda koju tirima. Milddemale kodule, seda enam hakkas
punasaba uudishimu vaevama. Juba paistiski koggedajooksid kilgates isale vastu.
Rebane ei suutnud enam oma uudishimu talitseddas/a®lja taha, aga priske hilge
asemel oli n6o6ri otsas seesama putukas, kes esmmist oli seotudki.

Kaaren s6i hilge ara ja motles jalle: kuhu nutdlgaminna. Kas joele voi
tundrasse? Arutas asja nii ja naa ning otsustak#minna joe darde.

Kaaren joudis joe kaldale, aga seal mangisid tojeegh Nad markasid kaarnat ja
kilkasid: ,Taadike! Taadike tuli meile kulla!”

Hiirepojad viisid kaarna oma jarangasse teed jodtoatitasid teda rikkalikult ja
panid uht-teist kilakostikski kaasa.

Kaaren seadis toidumoona nartale ja asus kodutgeéits, sditis, aga narta muutus
jarjest raskemaks. Kaaren soitis edasi ega vaadeonaidgi selja taha. Alles siis, kui ta
jdudis oma jarangani, vaatas tagasi. Narta olidgdhjtais punast kala ja rasvast liha!

Jalle lippas modda naabrimees rebane. Rebane péhema:

»Kust sa said nii palju toitu?”

Kaaren jutustas, mis temaga oli juhtunud, ja redarmaas ummisjalu joe poole, et
armastada saga.

.Parem ara mine! Sa rikud mu jahirajad ara!” kutkasren teda tagasi. Aga kes
suudaks pilusilma veenda!

Rebane lippas mootda joekallast, hiirepojad markésith ja kilkasid rédmsalt:
.Memmeke! Memmeke!”

.Peletised, mis memmeke ma teile olen! Silmad ohpisikesed ja pungis ning
sabad nagu rootsud,” torises rebane.

Hiirepojad jooksid koju ja kaebasid vanematele dksineid solvatud. Rebane ise
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joudis ka parale ja pahandas: ,Kui madal ja pimstiada!”

Istus palumata maha ja hakkas hiiri kamandama: g&auidagi suda!”

Vana hiir pani rebase ette s6ddavaid juuri ja Kiklee. Rebane pahandas:

.Mida te mulle dige pakute? Tooge rohkem ja pareknaami voi muidu ma pistan
teid koiki nahka!”

»Kui vastumeelne kilaline,” métles vana hiir jaléameenus hea Kaaren.

Hiired andsid rebasele kilakostiks kaasa kelgutdieu. Rebane sbitis koju, aga
narta muutus aina kergemaks. Juba oligi kodujargoba jooksid lapsed kilgates vastu.
Rebane vaatas selja taha. Kelgu peal oli ainuit roh

Kaaren arutas jalle: ,Kuhu naid minna? Laheks @ugelrasse, voib-olla leian sealt
midagi maitsvat.”

Moeldud-tehtud, lakski tundrasse, kondis seal ringirsku markas Uksikut
muldonni. Kaaren vaatas suitsuaugust sisse. Muldaoin palju rasvaseid noori potru.
Neid karjatas kena kaharpdine naisterahvas. Kaeabs Uhe vaiksema podravarsi ja
sulitas tema peale. Pddrake kooles kohe. Nainésudtmakesel jalgadest kinni ja heitis
karjast kdrvale. Kaaren pani podra oma nartalgigakoju. Saitis, soitis, aga pilku selja
taha ei heitnud. Joudis 16puks koduni. Nuld olke&e pddravérsi asemel kelgu peal suur
rasvane poder.

Taas juhtus modda lippama nélginud rebane. Rebahe géarima: ,Kust sa oled
jalle nii palju liha saanud?”

.Kui palju kordi oled sa mu jahikaigud ara rikkuitigpgahandas kaaren. ,Ei Utle.
Parem annan sulle tuki liha.”

»Ma ei taha sinu liha. Tahan endale ise p6tra tuua!

Mis jai heal Kaarnal Ule, juhatas jalle, kuidasptadra oli saanud. Rebane lippas
ummisjalu minema, leidiski Gles muldonni, valis g@isuurema ja rasvasema podrapulli
ja sulitas selle peale. Pdder kooles kohe.

.El tea, millest need p&drad kill surema on hakahaditas perenaine endamisi ja
heitis sellegi karjast kdrvale. Rebane Uritas ppditaendale selga tirida, aga ei jaksanud
rasket saaki liigutadagi.

.Perenaine, paiksekene, ae, tule Gige appi!” hofkasasaba suures hadas.

Naine tuligi, pikk malakas kaes, ja kus kukkus sthaljama. Peksis teine pilusiima
kondid paris pehmeks, siis aitas tal pddra selgii@t rebane voiks koju vantsida.

Rebane taarus modda tundrat kodu poole. Aga, imeg&k sammu jarel muutus
kandam aina kergemaks. Joudis oma kojani. llusaasaspddra asemel oli ta kohale
tassinud lahja kdngenud koeraroju. Rebane istua Wkge ette maha ja hakkas suure
haalega nutma. Nuttis omal silmad peast vélja jagk8 pimeduses.

Rebasesabdvoistulaulmisest innustuded)di nii, Kaarnasilm! Aitima, kena lugu. Jaab kiasia
meelde! Vaat kus leidus ks loll rebane. See aldlasti ruuge, mitte hébesaba — nemad
on nutikad. Kohe ma pajatangi teile heast rebaadatrjast vaimust.

Ukskord laksid kaks &de tundrasse marjule, et nmilas ja talveks koguda.
Noppisid marju, akki Gtles noorem dde: ,Vaata, Gl4ar kera langeb taevast alla!”

.El lange sealt midagi, nopi parem marju, ega tateed enam noppida saa!”

Kuid kera oli juba paris-péaris lahedal. Noorem tikdehmus ja peitis ennast kiinka
varju, kera aga potsatas vanema 06e kérvale ja ruutmalaks vaimuks.

»0Oled sa Uksi?” paris kurivaim.

Tudruk vaatas ringi, nagi: noorem Geke kadunud!tass,Uksi!”

»~Aga mina nagin kahte!”

»El, ma olen Uksi.”

»Tule mulle kullal” kutsus vaim.

.Ma ei taha!” punnis plika vastu.

Siis vattis kurivaim valja suure kdvera noa ja haklseda vastu kivi ihuma. Tudruk
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kohkus ja jai ndusse: ,Hea kill. Aga sina mine jeeiita teed.”

.El, ees lahed sina.”

Joudsid lumiste magedeni. Seal seisis kurjavaimdakanis oli tehtud tervest
kaljurahnust. Rumal vaim péarima: ,Mida sa kodusltant s6id?”

.P0dra-, karu- ja kalaliha.”

Vaim laks jahile, tappis metsiku pddra ja toitisimiikut. Tadruk séi ja kosus. Soi
ara terve pddra. Halb jumal sattis ennast jalldgahga enne lahkumist ttles ttdrukule:

»Sa el tohi siin midagi puutuda ja mitte mingil juhmillestki [&bi vaadata!”

Kurivaim astus kojast valja, kaskis: ,Sulgu, magia kingas sulguski. Kojas
muutus pimedaks. Tudruk suitas 16kke, hakkas ompadisa Ule vaatama ja nagi palju
luukeresid. Igal luukerel oli elav pea otsas. Tkdkohkus. Aga Uks pea Utles talle:
»Sinuga juhtub samuti. Halb jumal s66dab sind, Kwoesud, siis pistab su nahka.”

Tadruk hakkas nutma. Sel hetkel vaatas suitsuaugisste rebane. Tudruk
rodmustas ja huudis talle: ,Oh, elus, elus hdbdsainel”

»~Jah, ma olen tbesti elus!” Utles rebane. ,Ja tark.

Tadruk palus, et rebane aitaks tal sellest kdlekiagpast valja paaseda.

.Palu seda méelt ja ta avaneb,” andis rebane nalle Tudruk tegi nii nagu kastud,
ja kaljurahn avaneski. Vang huppas kojast véljaties rebasele: ,Me peame siit Kiiresti
ara minema.”

,Vota kaasa kivi, oksake ja tukk jaad,” 6petas reba

Jooksid-jooksid, aga I6puks hakkas kurivaim néilele jdudma.

»Viska kivi selja taha!” 6petas rebane.

Tadruk tegi nii, nagu kastud. Sedamaid kerkis s@ia tohutu suur magi. Rumal
jumal hakkas ronima ule kaljude, muudkui libisesoate liustikku alla, aga rebane ja
tidruk jooksid edasi. Jooksid-jooksid, jalle jduthgaajaja neile kannule. Tudruk viskas
maha oksakese. Kohe kerkis nende selja taha métsda\joudsid nad 16puks rebase
kojani. Rebane kaskis: ,Jookse oma koju, ma pegemsjajat siin kinni.”

Tadruk jooksiski oma koju. Rebane aga viskas maktikikese. Sedamaid tekkis
sellest jogi. Kurivaim joudis joeni, palus rebaggtita mul paaseda ile joe!”

,Otsi endale mdni merikarp, sellega ujudki tle!”

Rumal jumal leidis kahe poolega merikarbi, istusai sisse ja vajus keskelt vette,
tegi sedaviisi puksid péris marjaks. Ei jddnudralud dle, kui rebase juurde tagasi
komberdada, nii et kiilmunud puksid krobisesid. Rebali ennast maarinud halli tuhaga,
lamas kaldal ja hadaldas: ,Ole hea, vii kusepdialV#la ei jaksa, olen paris tbbine.”

»Kuhu see tuleb valada?” paris halb jumal.

~Kuristikku. Ma naitan sulle teed.”

Rebane tahtis ules tdusta, aga kurivaim keelas {€dde vaja! Mulle ei meeldi,
kui keegi kbnnib mu selja taga!”

Lakski Uksinda potti tihjaks valama. Aga rebanéshialle jarele. Kurivaim heitis
pilgu selja taha. Rebane moondus harmas oksakesaiks.laks edasi, rebane hiilis jalle
kannul. Rumal jumal j6udis jarsaku servale ja vaaédle selja taha. Rebane moondus
sedamaid jaapurikaks. Jumal kiilnitas potti tihjadama, rebane aga haaras tal jalast.
Hiiglane kaotas tasakaalu, lendas otsejoones Kdikust

LAi-ail” karjus kurivaim. ,Nii kahju, hea pott laHekatki!”

.Milline pott, kas see, mis dlgadel vdi see, mie&a Mul ei ole kahju kummastki
potist!” vastas rebane. Nii kukkuski kurivaim kdassepotiga l6hki.

Aga nuud on sinu kord, Hiirepiuks!

Hiirepiuks (vaike ja sudi, kuid unine; héorub silmi ning mbtleetke) ,Miti ja... Kuikenake!”

Kuikenake sai hiirte laagri peremeheks. Ta haklalsiga paev kulas kdima. Hiired
aina kipsetasid head-paremat, kostitasid peremiglestvaikesed hiired terve paevaga
joudsid koguda, selle pistis Kuikenake thekorragaka. Hiired seisid néljast vaevu
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jalul, aga peremehe vastu ei saanud. Siis Utlea hianhiirepoegadele: ,Minge korjake
unejuuri.”

Hiireema keetis &ra suure poddra, segas tema libgega ja kandis vagevas
puundus Kuikenakese ette. Kuikenake s6i suure igu@ viimaks magama. Siis vottis
vana hiir tema sisikonna valja, pani asemele toimea. Kuikenakese sisikonna riputas
seina peale kuivama. Sel ajal, kui Kuikenake na@sjapnistasid hiirepojad talle ette roti
nao: kaks kriipsukest poskedele, kaks nina pealéijgsemaid jooni mujalegi.

Kui Kuikenake arkas, markas ta kohe oma sisikoad#yis: ,Kelle uma tuu om?”

~Karu jagu,” vastas vana hiir.

»~Anna mulle midagi stita!” kdratas Kuikenake.

Vana hiir tbi suure tuki liha. Kuikenake hammugtasr-kolm korda ja imestas:

.Mida see tahendab? Kogu aeg s00n-s66n ja aina jaleks, niud aga
hammustasin kaks-kolm korda ja ronkem enam ei tdhag

»Sul on kéht veel pddraliha tais,” arvas hiir.

Kuikenake hakkas koju minema, joudis ojakesenighati$ janu kustutada. Ta
kummardus vee kohale ja mérkas vees rotinaise nagu.

Aga Kuikenakene armastas naisi. Ta hakkas naistegahjuttu puhuma. Naine
noogutas talle vastu. ,Palub midagi,” arvas Kuikenahiidis oma naisele: ,Miti! Tule
sila!l Too mulle varuase ja kivi, mille peal hookdga luid! Ma abiellun selle ilusa
rotinaisega!”

Miti vedas aseme kohale.

Kuikenake viskas selle vette ja kisis veeelanikilas see sobib?”

Aga ase ujus minema.

.Kullap ei meeldinud,” mdtles Kuikenake ja viskastte suure Kivi. Kivi pritsis vett
ja uppus ara. Siis Utles Kuikenake: ,Seda visti¢étie vaja!”

Miti seisis kaldal mehe korval ja aiva imestas, ankdike teinepool ette vottis.

Kuikenake puhkis oma né&o pritsmeist puhtaks, kundosuuesti vee kohale, aga
seal polnud enam kedagi peale tema enda. Meesisn@sthiired olid ta tle nalja
heithud. Enam ta hiirte juurde ei lainud. Hiirtétkus edaspidi alati toitu. Kuikenake aga
kooles nalga, sest tema kdht oli suure mehe jaigstiliuke.

Paikesepiste (kes seni kuusi naris, votab jutujarje kiirelt engaale) ,Tanamatus.” Lugu
tdanamatusest. Kuulake hoolega, poisid.

Kord elasid tihes kojas kimme venda. Igal hommikkisid vennakesed jahile. Siis
hakkasid nad markama, et keegi kaib nende &araoledjals ja dmbleb neile riideid:
jalandusid, kasukaid. Velled hakkasid valvama, keiichainud kedagi. Siis toppisid nad
tihe vana kasuka rohtu tais, torkasid pddrakopsakisga laksid ise jahile. Uheksa venda
koos topisega. Aga kimnes vend jai koju, peitisashraseme alla ja jai ootama, kes
tuleb. Ootas, ootas, ara ootas. Sest akki astua katge rebasepiiga. Eks rebaseneid
arvanud, et kdik vennad on lainud jahile, ja tulildlema. Vaevalt j6udis ta t6dle asuda,
kui vanem vend haaras kaunitari Umbert kinni jaikigas sina oledki kogu aeg meile
Omblemas kainud?”

.Mina,” vastas rebane ja palus, et vend laseksabaks.

Vanem vend laskis iluduse lahti ja laks teistetelg Nood parima: ,Kes see oli?”

.Rebasepiiga,” vastas vanem vend.

Kord tuli rebane jalle vennaste koju ja dmbles egaénnale nuku. Kui ta sellega
hakkama oli saanud, asetas ta kdik nukud vennastaeiele, ise aga ronis vanema venna
magamiskotti ja Utles nukkudele: ,Argake ellu! Telgp enam nukud, olete inimesed.
Minge oma meestele vastu!”

Nukud muutusidki naisteks ja laksid oma mehi vasiuna.

Kui vennad nagid naisi, said nad vaga rddmsaksijasid dmblejat, Utlesid, et
austavad niiiid teda nagu lihast ema. Siis istusickiik teed jooma. Akki hakkas iiks
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nukkudest — kdige noorem ja kdige lustakam — naeyma sdérmede (le, sest rebane oli
unustanud s6rmedele kiilined teha.

Teised vaatasid |Iokerdajat ja hakkasid ka naernean®dki puhkesid naerma oma
naisi vaadates ja hakkasid tegijat pilkama: ki@ntetised tundusid neile vaga naljakad.
LApuks rebane vihastas ja pirtsutas: ,,Oh teid tatard!”

Ja jooksis tundrasse. Naised muutusid jalle elukkudeks ning vendade juurde ei
tulnud enam keegi. Nii nad elasidki kdrge vanadyden just moni karsitu varem &ra ei
surnud. Ongi kaik.

Kuulajad métlevad jarele. Akitselt tormab tuppa kamuulaste lapsi, osalt vormiriietes, ja

kukuvad tundralapsi jalgade ning rusikatega peksma.

Muulaste lapsed — Kas jaate vait! — Loomavardjad! — Kas teileoks kullalt deldud: raakige
inimkeeli v6i muidu! — Edaspidi saate niikaua tapkani oma réhkimise &ra unustate! —
Maha I66me, kui veel kaua oma tatti pritsite. —ddéiotid! — Dustroofikud{(Lahkuvad
voidukalt. Pekstud jaavad suhteliselt haaletunagkagse.)

Muulaste lapsed — Noh, péris ara ei tapnud, aga andsime kull &fiva Répased kéarsad! —

Rebasesabajab end vahe aja péarast istukile, pihib suust ysidigab valja lahtise hamba ning

hakkab edasi jutustama. Teised, kes veel voimel@eddavad end kuulma. Paikesepiste kaib

vigasaanuid toibutamas; need teevad ka kdrvad;ladegi turtsatatakse jutu vahele.

RebasesabaMa kdnelen teile nuid sellest, kuidas juhtkoergmehi pettis.

Elas vana juhtkoer. Hulkus auga priilt ringi, satjde kaldal paadimeestega kokku.

»Kuhu te sdidate?” péaris juhtkoer.

.Meie sdidame faktooriasse.”

.Mehed, te ei tunne ju laevateed sinna, votke nkissalsa, ma néaitan teed.”

»~Jaa, miks siis mitte, votame teejuhi kaasa.”

Lukkasid paadi kaldast lahti ja asusid teele. diilg#gs meestele: ,Ma lahen istun
laevalaele ja vaatan metsa ja maad.”

»Miks mitte, istu tleval ja vahi ringi, juhata teéd

Sditsid, soitsid. Kavalpea hiilis laevateki allarjaris meeste padrunikestad katki.
Tuli valja ja kusis neilt: ,Noh, mehed, kuidas sdflaajoe haru nimetatakse?”

Mehed vastasid: ,Meie meelest ei ole sellel Em&g@eil mingit erilist nime!”

Teejuht seletas: ,Kui te ei tea, siis ma utlen eteiMe moddume praegu
Padrunikesta suudmest.”

Mehed sduavad edasi. Juhtkoer poeb jalle trimmiid\iaris ta meeste rahakotid
puruks. Tuleb natukese aja péarast vdlja ja pafmh, mehed, kuidas siis seda Emajde
osa nimetatakse?”

Mehed vastasid: ,Nagu meie teame, ei ole selleljgenasal mingit erilist nime!”

Vana tarkpea Opetama: ,Kui te ei ole veel kuulrgig, kuulake. Me Uletasime just
asja Rahakoti koolme.”

Mehed aina jatkavad teekonda. Mdne aja parast keebiitaja paadi pbhja ja
kraabib sinna augu. Tuleb ruttu Ules ja parib: ,Natehed, kuidas seda Emajde osa
nimetatakse?”

Mehed ei mdista vastata: ,,Sellel Emajde osal enalagit erilist nime.”

Tarkpea vangutas kurvalt: ,Kui te seda ka ei t&s, ®is keegi peab utlema. Kohe
jduame Puuriaugu hauakohta.”

Aerutasid veel natuke edasi, siis soovitas juhtkgeoh, mehed, hoidke kalda
poole, ongi faktooria!”

Soitsidki kalda poole. Lootsik oli juba vett tagsyajus hauakohta, mehed kukkusid
kdik vette. Vana kelgukoer hippas krapsti kaldaehjiidis oma réngassaba taha:
,Kaduge, voorad, kdik oma esivanemate radadelelligtaehed votsid nduannet puhta
kullana ja uppusid ara.

Muulaste lapsedormavad taas h&dmarasse tuppa peksma; vastuhaklsajattakse porandale
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kdgarasse. Rebasesaba seotakse voodiotsa kiilge, siemkangutatakse pussiteraga lahti ja

kurku topitakse voolikujupp. Patid vétavad kastrakkaronidega ja hakkavad neid l&abi vooliku

poisile kurku puhuma, vahel ka piima sisse puridesa Ohver lakastab ja 66gib, tugevamate
parastades, aga mis ta teha saab.

Muulaste lapsed — Seo raisk juhtmega kinni! — TOmba pea patsisidage, dra karda kuradi
kihvu! — Loika mulle jupp sellest naftavoolikust!Aja puss hammaste vahele, kanguta
lahti! — Vaat nii on meie mood! — Noh, loomapedn sn sulle pott ussikesi! — Ruldpame
aga lehmakust peale, laheb libedamalt! — Headseltsimees skaut! — — Perse, mis siin
haiseb? — Sitane loomakari on alla kusnud ja pasamtd — O664ah! — Asa tdprale veel
paar pauku! — Ah, et kdht ei jaa kinni! Mis kinnij&a, saab kinni [66dud! — Oak! —

Peksjad pagevad hirmsa haisu eest ummisjalu véjdkudes diatakse Rebasesabale jalaga

veel paar matsu kéhtu; poiss jaab voodi otsa kiilggkile nagu ristipuul.

Tuba pimeneb. Vaiksed oiged. Taskulambiga direktuteb 66rahu kontrollima, ent ei
marka Rebasesaba. Ta lehvitab kdega nao ees,apitsitna kinni ja avab akna, et ruumi
tuulutada. Lahkub, ust irvakile jattes; koridoristoovab sisse sinist valgust. Tormituule
undamine akna taga ja huntide ulg kilmas tundras.
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Vahepilt

Kohtumine ilmamaa vahel

Hamara lava kohale lendab luua seljas ja lennukipérsaatel NGia-Ella. Ta tiirutab dhus ringi,
uurides, kasi silmil, maa peal ndhtuvat. Vahe agagst saabub samasse, trummil istudes ja
helikopteripodinal, kérviku ning lenduriprillidegatnofutu-Elmu. Teineteist teolt tabades jaéavad
kohmetult hdljuma, vastastikku pdrnitsedes.

Folklorist : Karl, sina v6i?

Kirjanik : Agnes, nagu ma aru saan?

Folklorist: Toho till laes!

Kirjanik : Jumalime! Odliblikas!

Folklorist : Karl.

Kirjanik : Agnes ise.

Folklorist : Etnofutu-Elmu!

Kirjanik : Noia-Ella! (Paus.)

Folklorist: Mis sa siin kolad?

Kirjanik : Mida sa ise siin tuhnid? Kas su koht ei ole muuss?

Folklorist : Materjali otsin. Valit6od.

Kirjanik : Ma otsin ka materjali. InspiratsioofiPaus.)

Folklorist: No-noo!

Kirjanik : Noo-noo! (Pdrnitsevad, maigutavad mokki, motlevad jarelensilt tuleb teise
olemasoluga leppida.)

Folklorist: Jaid vahele?

Kirjanik : Kas sattusin pealgPaus.)

Tiirutavad seiravalt Umber teineteise. Rusikas kiisalt ees, sinine keep taga lehvimas ja rinna

peal suur S kollases koonuses, vuhiseb labi dhal&dhddrre, kes hakkab torssis paarikese

Umber omakorda ringlema.

Kirjanik (huviga) Vaata, aga vaata! Kes sina oled? Meheks maskegiendav vaip! Kust sa
valja vupsasid?

Pdorre: Mina olen PAdrre. Soontagana Samaan. Mitte thigjodl madrats. Voi sadomaso
nuustik.(Muigab vestluskaaslaste Ul&3isin Uhes kohas nalja tegemas.

Folklorist: Kae, kae! V6i Samaan ise! Kas pilti tohib teha?

Pddrre: Tee, kui soovidBut no flash-photographing is permitted. Do you mgtpoint?

Folklorist (kange keelega)All right. If you say sol don’t mind...Aga siis el jda ju midagi
pildile...

PA0rre: Ah soo vai nii? Voib-olla selleparast ei olegilkldmp lubatud, kes teab. No &ra siis
igaks juhuks susi, paned ennast veel pblema. Kas digivarki teab sellises kriitilises
kohas ja anti-agjas...

Kirjanik : Ei noh, hiper-supeMegamanma utlen! Mis teed siin, séber? Otsid kah, miaim
peale tuleb?

P&orre (naerulsui) Voib nii 6elda kall, kulla kaim. Sirvisin ennigist vBimalikke maailmu,
kuni sirnasin teid. Mdatlesin, et kaen perra, misita tuiate. Kas jalle mingi kaklusklubi
vOi nii. Mul on selles tunnelis praegu rahu vajaingnootab tésine t60 ees. Pean
keskenduma, ilmamaa vahelised dimensioonid rampsuisastama. Ravimine ei ole
mitte lihtne, eks ole, mirgid-vargid jne. Konfli&tivdivad siin pdhjustada suuri
katastroofe. Vaadake teie ka ette!
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Kirjanik : Ei ole hullu, ara muretsbéyo!

Folklorist: Meil oli vaike teaduslik argument, muud midagigilist on asi kaugel.

P&orre: Olete ikka péaris Mihklid, et siia vélja jdudsitdra sa Utle'Respect(L66b kirjanikule
sOrmenukkide j&aelabaga patsu.Ja vabandust, mu daam — muidugi ka péaris Kadrid
olete.

Folklorist: Hm! Poliitiliselt korrektne Super-mees! Kes onllise modern mediciné enne
nainud?

Pbdorre: Kes sellist pole nainud, pole dhtegi nainud, namda Kas teile ei sobi mu
aerodiinaamiline kombinesoon? Liigaxy? Too postmodern?

Folklorist: Ah, ptii! Vastik! Kust ma tean, et te ei ole saih?

Pddrre: Ega teagi, muide. Tundub, et ma ei ole siisla taaitse. Vodras veregrupp? Ei ole see
tuup?Try Copperfield!

Kirjanik : Haa-haa-haa! Ei noh, etnopunkekspressionism!!Lahe

P&0orre: Jah, eks ma putan nalja teha! Ma olen ju naljaiee

Naeravad kolmekesi, nii et kaelakeed klobisevadiriethauapdhjast nagu vanapagan, kirjanik

lahtise, folklorist pika hambaga.

Po0rre: Nae, mis keed teil kaelas on... Ndia-Ella ja HihoElmu. Kust saite?

Folklorist: Sul omal ka kett kaelaSuper-sha-man.

Pddrre: Ma suindisin selle keti sisse: nagu pea Usash \@dtsin, pandi see mulle kaela. Mida
ronkem need lulid kuid koguvad ja kett aastaid,asedimsam vagi tal on. Vaga
kitkestav! Aga teie omadega, naib, on vaike prablee

Folklorist: Mis mottes?

Po0orre: Teil on keed risti vahetusse lainud. Miskipatastannate tUksteise keesid.

Kirjanik : Kuidas? Oi-oi, kas sellest on mingi jama?

Po0rre: Mitte eriti, aga kasuks just ei tule. Vaike haoe kogu aeg sees, nagu kisuks keegi
kaela kérvale ja vaanaks l6uga.

Kirjanik ja folklorist liigutavad kaelu edasi-tagag katsuvad I6ualuid. Kirjanik tunneb end

hairituna, folkloristist ei saa targu sotti.

Kirjanik : Toepoolest nagu midagi kdanab kergelt kreenidTeee ei ole sugugi tuhiasi, see on
Oieti vaga suur asi. L6ualuu on ju ometi kandlepyiimoodi l&heb mul pdhitoon kaotsi,
pusi siis ja puua tabada. Mis me nitd teeme?

P&0orre: Vahetage keed ara, loomulikult. Aga ule kdrvadéeobi tdsta ega ts6ori tohi I6hkuda.
See teeb olukorra topelt kehvaks. Parem jaagwaistamata.

Folklorist: No ei tea kull, kuidas keed katte vbib saada,lkelipea ei tohi votta ja lahti ka ei tohi
teha. Mis jutt see on!

Pddrre: Kuidas sa siis seda ei tea? Ise etnoloog! Vdgadi— tdmmake kaelast labi. Naks ja
valmis. N&e niimoodi!

Pddrre votab oma ketil kivi otsast kinni ja tdmbsélle — siuh! — Iabi kaela. Kostab stigav

pillikeele viu. Keerutab muheledes ketti Umber tissérme, kuni heli vaibub.

Kirjanik : Maru vahva! Kuidas sa seda tegid? Mis haal s€e ol

Poorre: Kaelakee haal ikke! Laheb pingule ja vingub ng@gumadonna, keda frakis pingviin
kepiga ahvardab. Kas pole enne kuulnud?

Kirjanik ja Folklorist (Uhest suust, 8hinalPleme kill! Kas meie ka vbime?

Poorre: Be my guest!

Kirjanik ja folklorist haaravad pdnevusega oma kamulettidest kinni ja tdmbavad need

pingule. Folklorist otsustab siiski enne jalgidajidas kirjanikul trikk 6nnestub. Too hingab

sligavalt sisse ja tdbmbab keti heleda vingatusegtaktléabi. Keerutab seda samuti imber oma
napu, pale hiilgamas kui Moosesel.

Kirjanik : Vau! Tume sajand tdmbab sirgu traadid kaelalglide

Folklorist (kadedalt): Need ei ole vist kill sinu sdnad? Mivehid vidraste tsitaatidega?

Kirjanik : Muidugi ei ole minu s6nad, Kunksmoor. See tuleld sellest rdngast rodmust. Aga

30



kui ma kellegi s6nu kasutan, siis on nad juba kaunsibnad. Kui ma kedagi tsiteerin, siis
on see minu tsitaat. Mina Utlen — minu tsitaat.Kic2 Minu fantaasia osa. Seda ei ole
keeruline taibata, eks ole?

Folklorist : Vargapatt!

Kirjanik (Idpetab keti vbiduka keerutamis&jargapétt void sa ise olla! Kaid teiste tagant as
patsamas, puhkmehunnikust vanavara kogumas. Oméidsin muistsest valikaimlast
pasuna. Ja mangib ka veel — milline voit teadus&tbeoloogia saab tiivad! Ptii! Sul ei
ole kunstist ja fiktsioonist halli aimu. S6nad @od kuuluvad kd&igile, kas autoriga voi
mitte. Ja kes on Uldse autor — ainult tks kirjajgarvéaike s6lmeke tekstide |6putus ja
anonuumses vorgus. Asjad on aga alati kellegi teJakellegi omad. Kas sa omanikelt
luba oled kusinud? Kas tranipeiesid pidasid, vatigist? Vargaputt{Paus.)Pidid mulle
oma kaelakee tdmbama@member!

Folklorist (Ahvardava pominaga)No vaatame seda asja vee{Udjab ndudlikult oma keega
vasakule ja paremaleYarsti saad oma iluasja, ega mul kahju ei ole.r&a, siis ma
elan kauem.

Kirjanik : Mis sa posid seal? Positivistt Me oleme alatidvaiillegi vahendajad. Miski ei ole
meie oma — maailma ja monda, mis seal sees leidadmba punn valla, vota iisisti, las
fenomenid avalduvad ise, vaatleja sekkumata...neg@ see kett tkskord kurgu alt vélja,
kaua sa passid!... Paris lahe ripats.

Folklorist: Jah, ei saanud kurta. Sinu omal on ka killalek#o otsas.

Kirjanik : Aga moeldud siiski rohkem naistele.

Folklorist : Kuid sobis ka meheléNaeratavad leplikumalt, patsutavad 6lale.)

Kirjanik : No tiri aga tdmba!

Folklorist: Sitta kah! Vota.

Kirjanik : Make my day darling!

Folklorist haarab j6uliselt amuletist kinni ja tdrab kee raksatades labi kaela: tema Ullatunud

pea kukub alla lavale, verd pritsiv keha aga sdldstanema nagu rakett, undav kee lipuna kaes.

Folklorist: Umbluu! Umbluuuuu...

Kirjanik (vaatab vapustatult krati lahkumist, siis dnnetupku allpool maas)Tot-tot-tot...
tontstil... Laks ja laulisKopoti rakstj nagu utleb lati rahvasuu... Jah, aga mis neil viga
Oelda, kui suu ja kopsud ei ole eraldi.

P&drre: Raksti makaronilhre Stunde ist gekommen. Cara mia!

Kirjanik (nukralt): Kuidas ma niidd omale uue kee saan? Milliseltidiit¥ Jumal alandagu
tema pattu ja tlendagu hingekest.

P&orre: Ara kaota meeleheidet! Uhest maailmast lahkuisgsevupsab jalle valja. Igal hingel
oma tsentrifuug. Ehk Tivoli tuur. Mis siin tihjainata. Pea see tuleb, kui me ise ara
randame. Uks millennium, ja oledki vana nass valeiisle kindel, kas teist enam I6puni
viitsidki. Nii see elukene kimab: aina viu ja vopk siis hops — ots kden! Aga sa vota
seniks minu kee, vahetame omavaReégo! Je vous en prise!

Kirjanik : Oi! Aitima! Sah ise kah! Ole meheks!

Po0rre: Haa-haa! Ja sina jaa naiseks! Kuid nitud — nagesmidMul on pakilisi asju ajada, uks
poiskene tarvis kiirelt jalule aidata. Sellest sabkord nii vimas veli, et tuleb ka sulle,
vohivoorale, unenakku jarele! Kui aga tarvis oriab kohe dles.

Kirjanik : Kui inspiratsioon, siis inspiratsioon; unes samagus kui ilmsi.

Porre: Eks ta ole. Tuleb maatriksit tunda ja mitte tiimboja 6hku kulutada. Lakim! Vi nagu
armastas 6elda mu noor sdber Lennu, kadunuke: disatiga!”

Kirjanik laiutab onnelikult katega ja keerab lenksuoma hdljukile kdvemad hé&éled sisse.

Pddrre sirutab rusikas ke ette ja kogub tiirutagiagest hoogu.

Pdrre: Ega siis midagi, anname aga ketsi!

Kirjanik : Jah, tdmbame uttu! Jargmise korraifffuhisevad pdrinal eri suunas minema,
tagaselja s6bralikult viibates.)
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Noia-Ella tuuslari-nupp ahmib laval dhku nagu kataival: mitte ei saa aru, mida ta tahtis
eelnevale lisada. Seejarel aga kogub end ja jutysteerised silmad pilukil, the vanahiina
muistendi. Et kudll kdllale liiga teeks, retsiteerita parast pausi matlikultmicmaci
indiaanihiimni, justkui Pedajas vdi Bjork, vajudegjgrel pimedusse.

Folklorist : Ennemuiste, nagu pajatab kuulus hiina tark Chdang kui elu maal oli veel taielik,
ei péoranud keegi tahelepanu vaart inimestele edda haadele omadustele. Juhid olid
lihtsalt puu tugevamad oksad, kellest teised ol&aulist votsid. Inimesed elasid nagu
vabad loomad, keda austati kui oma esivanemaidmiaole esivanemad olid omakorda
vaarikad taimed. Taimede esivanemad olid aga kikeg olid parast Suurt Vaimu
emakesel maal kdige kauem asunud. Inimesed oliadgasdiglased, ilma et keegi oleks
tundnud kohusetunnet. K&ik hoolisid Uksteisestiggesenud ligimesearmastust. Keegi ei
petnud kedagi ega teadnud, et see on usaldusvasistissObralikult koos, vottes ja
andes, ega moistetud, mis on heldus vdi lahkusp&ast ei ole neist Uhtegi lugu
jutustada. Ei olnud kangelasi ega tehtud ajalugu.

*k%k

Motleme koos, kuidas me oleme inimesed,
maarahvas, kéik Ghe verega seotud.
Tuleme kokku ja maletame,
kuidas me 60 labi poristasime trummi,
aitame Uksteist,
aitame Uksteist moista,
kuidas Looja pani meid siia
maaema néole.
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Il vaatus

1. pilt

Lapsed paastetakse

Lapsed on punasetapilised, naljas ja kurnatud. i¥dd porandal pimedas, jutustavad.
Kaarnasilm: ,Omjajak.”

See oli vanasti, kui sdda peeti. Uht meest vaedlas@agi ei puutunud. Nad ainult
parisid tema kéaest Uht-teist ja jatsid siis uuegiule. Teda nahes kusisid nad kdigepealt:
,Mis su nimi on?”

,Mina olen Omjajak.”

.Millega sa tegeled?”

.Ma olen ussikorjaja.”

Seepeale jaeti ta kohe rahule.

Omijajaki kuulsus sai alguse sel paeval, kui taréja palju usse korjanud ja need
oma pihku surunud. Kakskimmend vaenlast tuli tzstu. Kusisid: ,Mis su nimi on?”

,Mina olen Omjajak.”

.Mis sa seal teed?”

.Ma otsin oma kasuka seest s66dikuid. Tulge siia,naitan teile!”

Vaenlased astusid lahemale. Omijajak néitas neil&kup pigistatud usse.
Vaenlased podgenesid, usse korralikult vaatamatgern&sid ja arutasid omavahel:
,Oi-0i-o1! Kull olid tal suured s66dikud!”

Aga Omijajak irvitas vaenlaste Ule: ,Ha-ha-ha! Agageile alles hirmu nahka!
Kill olen ma kaval!”

Laks jalle usse korjama. Nagi hiirt. Putdis kinBammus edasi, hiir peos. Jalle
tuli vaenlane, seekord uksainus. Nagi Omjajak \astnja istus maha. Tegi n&o, nagu
otsiks kasuka krae vahelt s66dikuid. Vaenlane kijslgs su nimi on?”

.Mina olen Omjajak.”

,Mis sa seal teed?”

.Mul on palju s66dikuid siginenud, otsin neid omahkkuue seest. Noh, tule siia
ja vaata mu s66dikuid!”

Vaenlane tuli ligi. Omjajak utles: ,Pigista silm&ohni!”

Vaenlane pigistas. Omjajak haaras tal kaest kjanpistis hiire varrukasse.
Vaenlane hakkas hiippama ja karjuma: ,Ail Ail AiliT#i, tai! Hiigeltai! Karvane kui
kurivaim!”

Aga hiir oli juba pdues. Vaenlane rodkis: ,Ai-vaaiV Vai-mer-vai! Koletu suur...
jookseb mu pdues ringi! Mis niid teha?! Aidake!”

Omjajak hakkas vaenlast pilkama: ,Nagu naha, ositéist tugevam!”

Viimaks laks vaenlasel korda hiir pbuest valja saakiga hiir kukkus saapasse ja
pogenes puksisaarde. Hakkas modda jalga sibamagmp. Vaenlane kukkus kargama
ja pistis rookides punuma. Hiir aga muudkui tdk&isgemale ja hammustas.

Omjajak huudis punujale: ,Hei, tule siia! Ma votama tai su kiljest lahti.”

Vaenlane kargles suures hadas tagasi. Loom oliritala, kded ja jalad ara
veristanud, kes teab, mis k&ik veel.

Omijajak kiskus hiire vaenlase kubemest lahti. Nl#gtis vaenlane [6plikult jalga,
nii kaugele need tudisevad teda veel kandsid. Ojgaksu pealt: ,Oi-oi-oi! Kdull
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hammustas see téi aga valusasti!”

Omjajak irvitas: ,Ha-ha-haa! Tosin korda juba natwlisi lollpaid! Nérgad

pealekauba!
Paikesepiste,,Kolm tutart.”

Elasid eite-taati. Neil oli kolm titart. Ukskord menikul tegi eit tuld ja négi koja
suitsuaugu kohal kotkatiiba. Eit aratas taadi. ldatisemel astus kotta mustade juustega
noormees. Eit ja taat panid kulalise lauda istuamgkkasid teda kostitama. Ajasid juttu
ja mees kusis, kas nad annavad talle oma tutreeksi€it ja taat andsid talle oma
vanema tutre.

Jargmisel hommikul hakkas eit jalle tuld tegemadagi suurt varju, nttd oli tulnud
karu. Eit aratas taadi. Karu asemel astus kottamde juustega noormees. Eit ja taat
hakkasid kilalist kostitama ning juttu puhuma. Mérkes: ,Andke mulle oma titar
naiseks.”

Mees sai keskmise tlitre, laks ja viis ta kaasa.

Eit, taat ja pesamuna jaid kolmekesi. Ei saanudakala, kui eit ndgi hommikul
suitsuaugu kohal ilusaid pddrasarvi. Eit &rataditakes ja Utles: ,Meie nooremale tltrele
tuleb peigmees!”

Pddra asemel astus kotta ilus valgete juustega.riéiga taat kostitasid klalist ja
ajasid juttu. Mees utles: ,Andke mulle oma tutaiseks.”

Nii viiski noormees noorima titre endaga.

Eit ja taat jaid kahekesi. Ei olnud kaua elanudidinkui laksid vanemale tutrele
kulla. Jéudsid kohale, vastu jooksid kahepealis##dpojad, kes hutdsid oma emale:

»,Ema, ema! Vanaisa ja vanaema tulevad kdlla!”

Eit ja taat astusid kotta, neile tuli vastu vanéitar, parem silm, nina ja korv ara
nokitud. Ohtul tuli koju vaimees kotkas, astus iagana kotta. Nad kostitasid eite-taati
oma toidujaatmetega. Hommikul p66rdusid eit ja kagt tagasi.

Ei lainud kaua aega mooda, kui asutasid end keskenigitrele killa minema.
Joudsid koja lahedale, kui vastu jooksid kolm kaegna, kes hiudsid oma emale:

»,Ema, ema! Vanaisa ja vanaema tulevad kdlla!”

Eit ja taat astusid kotta, neile tuli vastu keskenitutar, parem kasi ja jalg
kutinarnuki ja pélveni &ra naritud. Ohtul tuli kojdimees-karu, astus inimesena kotta.
Nad kostitasid eite-taati roiskunud kalaga. Homrhikantsisid eite-taati kottu aa.

Varsti hakkasid eit ja taat kolmandale tutrele &iilinema. Joudsid koja lahedale,
vaata, vanaisa ja vanaema on siin!”

Eit ja taat nagid, et neile tuleb vastu nooremrtiitesas kirjus kleidis, poll ees. Ta
kutsus oma ema ja isa kotta. Ohtul saabus kojuegsnpdder, nagi eite-taati ning astus
inimesena kotta. Ta t0i liha ja nad kostitasid -tat#ti keedetud lihaga. Eit ja taat
vitsutasid ja heitsid magama. Hommikul tahtsid hakeju tagasi minema, aga titar ja
mees ei lasknud, soovisid, et nad jadksid nendelgualama. Kais siis taat Uksi kodus,
korjas oma varanatukese kelgu peale ja tuli tiuede.

Elasid ilusti koos. Ukskord hakkas aga eit kurtetamiks titar nahku, mis lapsed
on 66sel méarjaks lasknud, kuivama ei pane, vaidlalisneed voolavasse vette. Tutar
kuulas sbna ja pani naha ukse kohale kuivama. @hifyddder tundrast koju, tahtis kotta
astuda, aga talle 16i uksel ninna kange pissi-gjgakais. Ta sai pahaseks ja kdratas oma
naisele:

»Miks sa pidid selle naha siia kuivama panema?”

Pdder ei saanud enam inimeseks muutuda, vaid pdlsdrutele ja kdik tema
lapsed, isegi rinnalaps, isale jarele. Asjata héiadna vasikaid koju.

Naine nuttis ja sonis sageli ja laulis oma pddragh ta oli veel noor ning laks
uuesti mehele. Nad ei elanud kuigi hasti, sest mégsodik ja kehv jahimees. Siis nagi
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naine Uhel 66sel unes metsikut valget péhjapoimea meest, kes dpetas: ,Saada mees
tdna metsa jahile ja las ta tapab mu ara, aga imkilagku kindlasti voolavasse vette.”

Naine andis pddra sdnad mehele edasi ning see ntegy Opetatud. Saidki
pddermees ja naine uuesti kokku ja hakkasid histia

Hiirepiuks : Ma jutustan teile, semud, loo, kuidas hani jasp&é vdidu lendasid.

Paasuke on tibatilluke lind, vaevalt suurem libdikakuid lendab vaga vilkalt.
Pussikuulina vihiseb modda. Kohtas paasuke hare,viéd peatumata lennata terve
paeva, kuid on paks ja kohmakas ning jduab edgtaset.

.Kéali,” kdnetas paasuke hane, ,kas me lendaks Gaeu?”

.Minugipoolest! Aga kas sul ikka jéudu jatkub vaesniseks?” kisis hani.

»~Joudu ja valedust mul on!” kiitles paéasuke.

~Seda me veel naeme. Millal see lend siis lahtebEH

-Homme vara hommikul.”

.Hasti, saame tundrumael kokku.”

Jargmisel hommikul ilmus paasuke kohale ja asus kérvale.

»Noh, kéli, mis uudist?” kisis too.

,Olulist ei midagi.”

»Slis alustame. Kes lendab esimesena?” pidas manjlaenda sina ees, ma jargnen
sulle.”

Paasuke sdostis minema ja oli silmapilk kaugussleikad. Hani alles tdusis lendu.
Aga vaevalt oli paasuke Emajdeni joudnud, kui @& #sis, alla langes ja veevooluga
edasi kandus. Peagi joudis sinna hani.

»Noh, kali, mis uudist?” kisis ta vbhmale aetud ddeselt.

.Mitte midagi nimetamisvaarset. Olen natuke vasihudstis paasuke.

-Ennnée imet!” naeris hani.

,Kali, luba mul su jalgadest kinni votta!” palusgsiuke ndrkenult.

»,NOus,” sbnas hani sobralikult ja platerdas omadai lestadega vette, ,istu mu
jalgadele!”

Labiligunenud paasuke ronis hane lestadele ja kubdatujuliselt: ,Nudd aina
edasi, kallis kali!”

Nii lendasid nad Gheskoos ja saabusid 6htuks tihelja joul Plihajarvele. Kumb
neist voitis?

Rebasesabdvaga kurnatult, pauside ja vaikse haalegHjirepiuks, sina aina kurdad, et sa ei
oska teps rehkendada. Ma Opetan sulle, kuidas tdigbsti arvutada. See jutt on
~-Nupukas jagaja”.

Uks joukas jahimees t6i oma naabrile kilakostikis iane. Karjakasvataja
rodmustas kingituse ule ja kiitis: ,Kallis sGbete ®a kiidetud ja tdnatud! Nudd aga jaga
oma kulakost mu pere vahel diglaselt dra. Kui $&kerdusega kellelegi liiga ei tee, siis
teen sulle kingituse. Kui sa Oiglase jagamiseg&k&aa ei saa, siis ara pahanda, minu
kéest ei ole sul vastutasuks midagi loota!”

Karjakasvatajal, kes ndonda kdneles, oli naine, katsga ja kaks titart. Nii et
kokku saame palju...? ... Kuus hinge ikka, sobradtesli peres. Ja viis hane toodi.

Rikas jahimees jaotas hanesid nii ja teisiti, ksdtsikalt, jaotas jalle — aga viit hane
kuue vahel vordselt jagada ei osanud. Muidugi/ikaud ellu jatta.

Siis kutsus naaber kohale noore karjase. Vennikdlemfnhatuke ja hakkas
omakorda hanesid jagama.

Kdigepealt andis ta peremehele ja perenaisele pahle he hane ja Utles: ,Nuud
on teid kokku kolm!”

Kahele tutrele andis ta samuti Uhe hane ja Ut&0g on ka teid kokku kolm!”

Ka kahele pojale andis ta hane ja Utles: ,Koos paron teidki kolm!”

Ulejaanud kaks hane véttis ta oma kaenlasse ja:itla nuid on ka meid kokku
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kolm!”

Peremees pahvatas naerma.

,Oled sina alles nupukas vend! Kellelegi ei teirlugh ja ka ennast ei unustanud
aral”

Peremees andis karjusele veel muudki suuparasttgadttegid talle silma. Aga
jdukas jahimees jai kingitusest ilma. Nonda kaNugamine.

Rebasesabala siin teile veel Uks lugu, kuidas moned solbikesleise koormat jagavad.

Kord sidus mees hobuse selga suure-suure kompsu.h@dpas selga, sundis
hobuse liikkuma ja laks pikale teele.

Ratsutas, ratsutas. Viimaks nagi, et hobune hakéiaina ja ajab suust vahtu.

Kaastundlik mees hiuppas sadulast ja Utles: ,Mu @aatsu on paris ara vasinud.
ma pean oma sdpra aitama.”

Mees vottis hobuse seljast kompsu ja tdstis omalgas Kui ta oli pambu
rihmadega kovasti turjale kinnitanud, ronis ta @ussadulasse ja kannustas hobuse
astuma, véhe aja parast juba traavima.

Teel tulid neile vastu inimesed ja imestasid: ,Mi&a seda suurt kompsu seljas
kannad?”

»,Mu hobune vasis vaga ara. Ma tahan tema koormagekelada. Selleparast votsin
selle suure ja raske kandami oma Glgadele. N6d!”

Kaarnasilm: Aga nuid poisist, kes tahtis lendama dppida! V&tai alla, ole kindel!

Uks poiss tahtis haneks saada ja lendama 6ppid&odias sulgi pikka aega, sai
suure kuhja. Kinnitas suled vaiguga selga ja hd@siid ta taevasse, Opetasid lendama.
Poiss Oppis tiibu lehvitama, podrama, alla s6o6stbemdamine oli ilus nagu uni, aga
vasitas teda vaga.

,Ara kaota tahelepanu!” 6petasid teda haned. ,Bi &ila vaadata!”

Poiss ainult naeris, nii uhke oli tal. Nad lendagid kila. All jde peal aerutasid
tudrukud nahkpaadis ja I6kerdasid. Nad kutsusidgp@nda juurde, laulsid ja meelitasid.
Poiss vaatas alla ja huikas vastu. Otsekohe ldksitivaloogid sassi, suled puntrasse ja
ta kukkus alla kui kivi. Peaga otse |&bi paadi. ékmei saanud keegi viga, ainult poisi
pea oli I6hki kui mustikas parast suurt vihma. 8ulgusid allavoolu minema. Plikad
parastasid ja pilkasid, kuis jaksasid. Neil oli vi&®dusam kui enne. Nad t6id poisikese
kaldale ja jatsid ta sinna uksi paranema. Loll e, kes tahab haneks saada, aga ise ei
pea vastu!

Paikesepiste Heli, tasa, tdelised sdbrad! Kuulake?

Ouest hakkab kostma paugutamist, haukumist, miegaditvalvurite karjeid ja rabelemist. Tuppa

tormavad Hall Hunt, Valgepaa ja paar teist meegavad lapsed Ules ja juhatavad nad vélja

kelkudele. Hall Hunt tbstab paar oimetut last kaealla, Valgepaa upitab jduetu Rebasesaba
turjale.

Rebasesabdvaga ndrgalt) Aitiima, vanaisa! Tere, kulla kéuk, Hall Hunt!

Hall Hunt (mihatab j6uetu teretuse peale kdrvale, uurib t@pahelikult ruumi) Mohh!

Valgepaa Ara nuiid lobise, hoia jdudu! Pea eluvaim seesiegk@ohe...

Koolirahvas, keda valvab relvaga parismaalane, kéigdumel. Paastjate saanid sahistavad

kiiresti minema. Hall Hunt, Valgepaa ja oimetud dapg kelkudel jaavad viimasena kohale. Hall

Hunt votab naftavoolikujupi, stitab selle térvikupdlema ja heidab londi lavakiljelt valja.

Kostab lahvatus ja hetkega valgustab tulelddm lakéva klaasiklirina saatel kargab Gue

LAleksander”, mingid riidetikid, nutsakud ja pudedsed siles, kuid tardub hoobilt

soolasambaks, vaba kasi drasaatvalt Gieli kui jakonealdajal.

Hall Hunt (p66rdub uljalt vangide pooleHei! Sdhke oma magasinid ja kiuskid! Mis te talet
meie tundrasse kaklemal!... Ja nuidd — puiksid majelks, kes mu kaest laksu saab,
jookseb kohe kodu poole, kuidas jalad vbtavad,telgaenam kunagi siia tagasi. Selge?!

Vangid nokutavad innukalt pead ja mdomisevad ndksolaérgiks, kisuvad piksid tarmukalt
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rebadele ja kuulavad pealikku hirmualevil lootusega

Hall Hunt:

Kuulake mu loitsu!

Loi-oo! Loi-00!

Mu loitsivat loitsu

Las kuuleb

Seitse korda seitsmetiivuline Toorjumi!
Toorjumi-isa Ummargune,

Umara kuuringi ja

Seitsme ratasringi kihutava pilve tmber
Las mu loitsusdna tiirleb!

Kui teil tarka isa ei ole,

Kui helde ema teid hallitanud pole,
Kui teid dpetatud austama pole
Sugulasi vanu ja rahva emakeelt,
Kul-moori sortsilik keel,

Teie oma keelt tdrjuv keel

Las kui praht lendleb,

Las praht kaob prahisse,

Las upub porisse.

Mustaturjalises maa-aluses
Neetud varjuliste keskel vaanelge,
Neetud pimeduses vaanelge!
Vaanelge!

Vaanelge!

Vaanelge!

Mu mehikesed riietes vaestes,
Mu rahvakene pisaras kaeblev,
Kui m6ru mure vaevab,

Kui taudid-hadad kaelas,
Tulge, palvetage,

Pddrake pale Toorjumi poole!
Seitse Uhte seotud jdudu leiame koos!
Uhte seotud seitse dnne leiame koos!
Loi-oo! Loi-o0!

Mu loitsu kuulake!

Kuulutajat tarka kuulake!
Vaemeest kuulsat kuulake!
Kuulake!

Argake!

Loi-oo! Loi-o0!

Mu loitsu kuulake!

Toorjumi séna kuulake!
Argake!

Argake!

Argake!

Valgepé&a (maas siplevale piksata direktrissiléylitu korda ma kaisin sind, Opetajate Opetaja,
tu-raéak-tiss, palumas, et lase lapsed koju kosurBatd ikka, et kll saab, kull saab,
varsti, varsti. Aga parast hoopis, et karabiingaabiin! Ma ei saa aru, miks te oma s6nu
s6ote? Kas teil paremat toitu ei ole? Mis pedajakea siin kipsetad? Panid lapsed
uksepiita ndrima! Nende oma keele tahtsid suugt \@bata! Kas ma ei 6elnud, mis teid
ootab? Kas nuud on rddmus meel? Miks sa ei usuraesa juttu? Kas sa ei ole sellist
meest veel kunagi kohanud? Olete halvad inimesaidpétate. Nii dpetate lapsi? Meie
tarkust teie ei tunne. Meie lapsed ndevad the pilgwga, palju on potru karjas, ega eksi
kunagi. Meie teame alati, milline ilm tuleb, ja kégub tundras vbi metsas. Meie
lubadust ei murra! Vaata ette, et me teid ei muffémbab hinge, et rahunedaJkspae
kukuvad asjad uhte ja tdde juhtub praegu:

TOORJUMI on meie sbna.
TOORJUMI on vdluséna.

Mis sdna see on?

TOORJUMI on meie keeles TAEVAS.
Ja TAHED 66s on TOORJUMI.
TOORJUMI on lihtsalt ILM.
Meie igapaevane ILMAMAA.
TOORJUMI on ILU.
TOORJUMI on ELU.
TOORJUMI on JUMAL.

Kogu tarkus

On Uhes sbnas —

TOORJUMI!
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Valgepéa ja Hall Hunt jagavad hadavarestele lakk#itades tulnukad nagu pisuhannad
universumihe lakja. Valgepaa on kibestunud, agal Haint mdnuleb, kannikaid krahmates ja
uilates. Tema kasuka seljal paistab tulevalgusdss kausta, keskelt sakiga valgunoolt. Jaik
kolge, kelle puksid direktriss ise truualamlikudbadele tdmbas, kuna tema malmiks hangunud
katt ei dnnestunud ,kolhoositaril” alla vajutadadljitab ainiti pealiku selga, silmavalged
pahupidi ja vurrukestes tatilaige. Valgepaalt at@gaanuna kukub ta jalalt kui niidetud ja jaab
maha tdmblema ning suust vahtu ajama — mis ta ajusolabi elab, on igavene saladus. Halli
Hundi rakend eemaldub. Valgepaa votab koolirahvaaha jaanud teki ja laotab haigele Ule.
Ka tema saan lahkub sohinal.

2. pilt

Samaan ravib poissi

Rebasesaba lamab hamaras kojas |okke ees, Valgep&iremari kikitavad tema korval,

Paikesepiste, Hiirepiuks ja Ogalik nende selja taamaan, miitsinarmad silmi katmas, on
naise abiga IOpetanud riietumise; abilise trummigfamine ja joigumine on viinud ta

loitsimisvalmidusse, haarab trummi ja hakkab Umpeisi vastupéeva ehk algolekut taastavalt
tantsima. Dolby ringheli téttu kostab tema h&al stahamara ruumi igast otsast. Ule pdranda
ehk ekraani jooksevad Uhel hetkel hiirte ja rottiderdid, keda mdne aja parast jalitavad
rebased ja hundid; siis lendavad tiibade plaginde katuse linnuparved, vidistades ja
kluugutades. Koérghetkel liitub tuttavale trummike jpiule metsik ghana tamtamm ja indiaani
joig. Osa ndidumisest etendub stereofoonilisellayé@tted toimivad remarkidena.

Po0rre:

Siis, kui hakkasid vilkuma minu téhed,
Siis, kui hakkas loojuma minu paike,
Pdletasin ennast suitsutades

Oma Voluméae kuldset rohtu,

Oma Puhajarve hdbedast rohtu,
Kuueharulist kadakat —

Ja véarskendasin ennast selle I16hnaga. Oma trummist paadiga.

Siis panin seitse lehiseoksa istme alla, Hoo, naine, &ra lase tulel kustuda!
Seitse lehiseoksa eraldavad mind maast, Hoo, naine, toida esivanemaid!

Oma trummist paadiga.

Hoo, esivanemad tuleaseme tuhas,

Saatke mind stigavale maan alla,

Kus on hallvaimu ré6vitud hing.

Juurikate vahelt ma sGuan musta pimedusse
Mooda maaalust joge

Siis olin valmis randama.
Siis votsin oma trummi,
Oma uheksakihmulise trummi,

Uheksa kilhmu on tiheksa lapse kuud,

Uheksa pimedat kuud,

Uheksa haiget kuud,

Uheksa maaalust kuud

Me Linnutee rahval.

Suits viib mind teise ilma,

Suits tBstab mind unkaaugust Ules.
Hoo, esivanemad tuleaseme tuhas,
Juhatage mulle teed kdrges ilmas!
Tahtede vahelt ma sGuan taevasse

Hoo, naine, s6dda abivaimusid!
Teie, abivaimud, térjuge ohtusid,
Aidake Ules leida Rebasesaba hing!
Suits kergitab mind Ules taeva,
Kasukavoltides toon kaasa haiguse,
Pdue peidus toon kaasa tove.

Ajan hada kuu kallale,

Saputan haiguse kuu silmile.

Mis sa luurad, kade kuu,

Mis sa luurad suitsuaugust sisse —
Hallatbve saadan ma sinule!

*k%k

Minge, abivaimud, kahekesi luurele
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Ja tulgu teiega uhes vaid mure.
Sina, mu kaur, pane lehvima oma tiivad,

Pead jdbudma Emajde suudmesse, Kes jéehauast maimusid dgis.

Kus elavad surnud hingekesed,

Teie, mu vaimud, minge aeglaselt ees, Souame alla Emajoge moodda,

Laskuge TSoorati mée alla,

Kus asuvad hallid haigused. Kaijateks saame.
Hakkame korgelt jalgima koike,
Hakkame sdudma sel paljaspaisel sinisel,

Valgepéaaja Kuremari :
Valgepéaaja Kuremari :
Valgepéaaja Kuremari :
Valgepéaaja Kuremari :
Valgepéaaja Kuremari :
Valgepéaaja Kurematri :

Valgepéaaja Kuremari :

*k%

Millest te kdnelete?
Kellest te kdnelete?
Palun Utle, mu loitsijast vanaisa.
Palun kdnele, mu manajast isa.
Ongi nii, et Samaanipuu on vihaseks saanud.
Tdesti — nende kaugete kiingaste taga
Musta mée sees Puhajarve all,
Pimedal laiuval lagendikul
Kasvav Samaanipuu on vihast raevunud.
Ongi nii, et haiged hinged seal ripuvad
Havi hambus pimedas I6hes.
Ongi nii, et kuskil vari iniseb
Oma Rebasesaba taga nutab.
Kuidas ara tunnen Rebasesaba?
Milline 16hn on tema oma?
*k*%
Kas tal on narta jalas katki?
Ei!
Kas tal on jahikoer pooliku sabaga?
Ei!
Kas tal on kubemes sitigelised?
Ei!
Kas tal on vaike varvas ara kilmunud?
Jah!
Kas tal on pahemal abaluu all haavaarm?
Jah!
Kas tal on Uks muna vaiksem kui teine?
Jah!
Kas tal on vaarisa paikesemaérss?
Jah!
Siin ta on!
*%%
Oi kui hale naeb valja see haige,
Temast on alles jaanud vaid vari, 0i-oi!
Mis juhtus tema hingega?
Kas tagaajaja puudis ta kinni, 0i-0i?
Miks ta ara jooksis?
Mida kartis, 0i-0i?
Kas ta kartis hiiri ja rotte?
Kas ta pelgas huntide karja?
Vaoib-olla rabas teda kurgede haal, oi-oi?
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Vadib-olla on ta Manala riiki jdudnud?

VGi pole veel, 0i-0i?

Voib-olla viidi ta TSoorati maale,
Kaugele musta mée taha?

Vi ei viidud, oi-0i?

Mu kakuke, mu kallis 66kull,
Mu maimuke, 606liblikas,

Kihuta talle jarele,

Lenda noolest kiiremini, oi-oi!

Lenda kuulist kiiremini,

Lenda nii kiiresti kui valge poder,

Kuni ta pole veel jbudnud kohale, oi-oi,

PlUUa see hingeke kinni ja too tagasi, 0i-0i, 0BoRI!

*k%

Sa, kuri vaim, oled kui madu, ko6t-kdat,

Sa oled kulaskaija, k6ot-kdot,

Astu eest, koot-koot,

Oled mu kodukaija, kdot-kdot.

Ta kandis oma kasukat, k6ot-kdot,

Ta kandis oma marssi, k66t-kdot,

Ta kandis oma sarki, koot-koot,

Kuhu ta jai, kdot-kdot,

Kuhu ta viisid, kdot-koot.

Ta elas paikesemaal, kdot-kdot,

Tal olid punased palged, kdot-kdot,

Seome lahti ta kaed, kdot-koot,

Votame ta elusalt kaasa, koot-koot.

Sa elad kuupaistesel maal, koot-kdot,
*k%k

Kallid abivaimud, kulla esivanemad,

Raéagime juttu, teeme suitsu,

Ohverdame naela haad tubakat.

Uhendame maa, taeva ja oma siidamed.

Voétame haa kldmaka haljast tulivett,

Teeme ringi seestpoolt valgeks,

Aame liikmed pehmeks, meele lahedaks,

Teeme silmadetaguse silma teravaks.

Aita, maailmadest labi vaatav mees!

Tuleb olla ja leida lahendus,

Mis on vajalik, mis on lubatav.

Teil on liha maitse veel suus,

Teil on vere maitse veel suus,

Olete s66nud parimaid ohvritoite,

Olete joonud parimaid ohvrijooke,

Palun teid, arge kiirustage lahkuma,

Arge varjake end valge pilve taha.

Palun vabastage haige Rebasesaba

Kurja tdve raskest ikkest,

Mis meeletult réhub ta rinda,

Mis koletult nérib ta kéhtu

Ega lase hingata.

Su palgetel on sina, koot-kdot,

Elad oma kulas, kdot-kdaot,

Istud seal, kdot-kdot,

Las su kondid jaavad, kdot-kdot,
Sinna tumedale maale, koot-koot.

Ma lahen kindlasti koju, kd6t-kdot,
Koos temalt rodvitud hingega, koo6t-kdot.
Ma toon kaasa ta hinge, kd6t-kdot,
Ta magab varsti maksas, koot-kdot,
Ta puhkab varsti sidames, kdot-kdot,
Ta suigub varsti soontes, k606t-kdot.
Sa magad varsti mullas, koot-koot.

Mida on tarvis teha?

Millist nGu on vaja?

Palun 6elge, palun naidake, vaimud!
Kus te Utlete ndinud?

Milline Utlete olnud?

Kuspool utlete asunud?

Milles end peitnud?

Mida hoidnud?

Tehke nii, et ta jarsult kohiks,

Et verise mada vélja sulitaks.
Sundige teda valjusti kbhima,
Las tuleb joaga vélja verine vaht!
Las valged vaglad ujuvad seest,
Las uimased ussid ujuvad valja.
Tehke nii, et ta kdht paisuks,

Et kaiksid kanged rohitused,

Et ta ei lamaks enam paigal!
Sundige teda aevastama,

Et ta haigus vajuks alla

Ja valjuks koos valju peeruga.
Vota thesilmaline allilma valvur,
Vota hall poolpime kaupmees,
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Ulevedaja kuri venelane, See ta hinge vahetuskaup,

Vo6ta suur puhtuse armastaja, Paris korralik tasu ta eest!
Poisi peer omale kopsu, Hallid halliga kokku sobivad,
Hinga halvale vaimule ninna, Oma mustas I6hes plaani peavad.

Silita hallile tdvele silma —

*k%

Lopule jduab mu loitsimine, mu rannak,

Tahan loitsuga koju tagasi jduda.

Juba on saabumas hommik,

Juba mu hbébedane kaur on véasinud,

Juba mu kuldne saarmas on vasinud.

Marulist tantsu lltes ja manades,

Kate kaartes, keerutustes,

Jalgade kaartes, keerutustes,

Sadades kaartes ja keerutustes,

On mul aeg minna tagasi koju.

Pddraselt tantsu lldes ja loitsides

On minul aeg tagasi minna

Oma igerikku ja vaesesse kotta.

Aeg on mul silmad kinni panna,

Liiga kaugele on nad vaadanud,

Liiga pimedas on nad nainud.

Aeg on mul kdrvad kinni katta,

Palju sosinaid on nad puudnud,

Palju koledat on nad kuulnud.
Aaeeh!

Samaan variseb oma asemele, jaab ladbakile leb&mi@i mees on tdesti véeline, ei ole teada,
kas ta on uhtlasi kdige voimsamat jarku voi kagindib ka suuremaid olla ja tulla — see on
dhine unistus. Naine votab tal mutsi peast, padkesuka lahti ja pooritab seljast ara; viib need
koos trummiga varjupaika. Ravija ei liiguta suunnai, régistab suunurgast seenemdrki, magab
norinal — puhkab valja. Abiline pdristab trummi &msi edasi, joiub.

Rebasesaba elustub akki, kukub krampides lakastaksgendab Ule lavatsi aare kui
sisikonna seest; okse naib valkjas. Vanaisa ja garepihivad teda, hooruvad kuuma vee ja
viinaga, masseerivad. Poiss jaab toibudes lebardstab katt, liigutab jalga, putab midagi
Utelda. TOuseb istukile. Ohkab. Paneb kded vanaisanaema dlgadele, vaatab ringi. Votab
kruusi vastu, ridpab kuuma vedelikku. Silitab peada, joob edasi. Hakkab segasena, ajuti
hingeldades, sénu otsima. Ule inimeste hakkab joaksideopilt kuldsarvedega podrapullist,
Oisest tahistaevast, pdlevast komeedist, maavéaainagkaanipurskest ja tuumaplahvatusest.
Kuulatakse vaikuses, Samaaniabilise vaikse jotuymmi saatel.

Rebasesaba
Ei kdpsuta, ei kdmista... Noijt-ema sunnitas...
Ei sOraga ta raagi... Kasvatas...
Karastatud noolena seal... Rinnapiimaga...
Lendab noor pdder... Turgutas...
Sel pddral on sorad... Sa pdder, mu poder...
Hobedased... Sa pddrake...
Sel pddral on sarved... Kuhu sa nidd tormad...
Kaunid kuldsed... Kuhu sa sihti sead...
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Sarved tinisevad...
Sdrad kidisevad...
Vastu tuult on...
Omatahtsi...

Nii tore joosta...
Ule lume...

Ma jooksen ja lippan...
Jaakulma vee aarde...
Astun...

Oma soraga...
Allikavee ma...
Jahutan...

Esimene kitt oli...
Meandash-Pdorre...
Tema jookseb...
Mooda taevast...
Tema lendab...
Mdodda pilvi...

Need on tema jaetud...
Opetussdnad...

Tema tee on...
Paikese tee...

Suur maevaim...

Kimne pedaja pikkune...

Nii et teda ei saa nahagi...
Paistavad ainult noolevalgud...
Vikerkaare vibu pealt...

Kitib karu kasvu koertega...
Suurt lumivalget...

Musta pea ja kuldsete sarvedega...

MeandaSh-pédtra...
Jaht kestab...

Palju aastaid...

Jaht kestab, kuni elu...

Pdder pilgu heidab...

Kolme-nelja ilmakaarde...
Meandash laulu heidab...
Kolme-nelja ilmakaarde...

Kes ta silmi naeb...

Jaab pimedaks...

Kes sbrgade kldbinat kuuleb...
Jaab kurdiks...

Kes ta tulist 8hku hingab...
Jaab tummaks...

Kui vaim laseb esimese noole...
Tekib maavarisemine...

Kdik kaljuméed lahevad IBhki...
Heidavad tuld...

Joed hakkavad tagurpidi voolama...
Jarved kuhtuvad...

Meri tdmbub koomale...

Kui hiiglane ammub teise noole...

Mis tungib musta laupa...

Kahe kuldse sarve vahele...

Haarab tuli kogu maa...

Maed hakkavad keema nagu vesi...
Merede kohale tdusevad uued méed...
Tahed pdlevad nagu torvikud...
Valgustades seda kauget maad...
Kust tulevad meile jadpangad...

Ja puhuvad kilmad tuuled...

Kui pddra kallale s66stavad koerad...

Ja kisuvad ta tukkideks...

Kui jahimees torkab pussi ta sidamesse...
Siis langevad pdlevad tdhed maa peale...
Vana kuu tuhmub...

Paike upub kusagil kaugel-kaugel...
Vernire...

Vere nire...

Ver-r-rine hunt...

Ogib ta &ra...

Samaanipuu juure alla tassib...

Kus elavad vasaravelled...

Maa peale ei jaa enam...

Midagi elavat...

Maailm on ainult...

Must tolm...

Poiss langeb ohkega lavatsile tagasi, tdmbleb; ismga vanaema kummarduvad ta Ule.
Paikesepiste nuuksub, kded néo ees. HiirepiukslilOkgeotsas, on lahenenud ja vahib ammuli
sui Rebasesabale nakku. Ogalik teeb hallhaigru itrgigurguhé&alt. Koja eri nurkadest hakkab

kostma vaimude kdnet ja hauatagust sosinat.

Vaimude h&adled — Nae, siin ongi too, keda otsisime! — Andke mullee poiss! — Enne
mangisime sinu vanaisa ja isaga, niud tahame simagagida! — Peame talle kdigepealt
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nime andma. — See on ju Ar-ne, Laulu-looja! Turja keeli Kotkas. — Ah nii! Ar-ne
hing on ammu ilma kehata rippunud, paris kdhnakedtanud. Tea, kas saab enam asja?
— Kdll ta tles soojeneb, mahlaga taitub. Saab omtsuknuse tagasi. — Tule anna poisile
oma kuuma tissi, Nai-ne, tule stinnitaja, Tule-Emat Valime Laulu-looja omale
kaskijaks, jah! Las ravib haigeid ja ajab inimestiegrje vaime valja! — Hei, oo-ne,
Laulu-looja, kas kuuled, mis me siin kbneleme!

Rebasesabdteadvuseta poiss mihatab lavatsil aratundmise kéygga puiab kdvasti vastu
puigelda; ta keha kattub verehigiga; aeg-ajalt lkatab, vahepeal visklebM6hoh! Ei,
ei, el — mind mitte iganes! Te omale teised mehesV&tage! Tahan koju, tahan vanaema
juurde! Kodus on pilved! Kodus on paike! Ai, ai, péike pistab!

Vaimude haaled — Mis sa vaidled! — Parem ndustu ruttu, hakkaguna! — Muidu piiname
sind ogaraks! — Kammime ta juukseid. Vaata, etesd kunagi ise ei puga! — Viime su
pdhjapoolsete juurde. Too omale trumm ja lase extki kdigata.

Rebasesabghirmunult, peagi vaikidesEi! Ei! Ei! Appii! Ara puutu! Aii! Valuus! Aaaaa&a

Vaimude haaled — Su luutdi on jogi. Vaata, kuidas su luud minemavad. Vaglad imevad
nad puhtaks valgeks. — Mida vaja ei ole, s60me Mida vaja on, sllitame tagasi! —
Inmar dngitseb kondid kaldale ja sepistab uue ltrike Tule-Ema kiupsetab liha peale,
tdbmbab sooned pingule. Ristiga &mmelgas 6mbleligaiidokku. — Léualuu tal logiseb.
Ei ole hea kandlepuu. Paneme talle havilduad. —géusekont on? Seesama rebase roots
voi? — Silmad puurime labi. Paneme kulli silmadKérvadesse torkame sukavarda.
Paneme hundi kdrvad. — Nina |Idikame maha. Panehtkgera nina. — Keele tdmbame
suust. Paneme poll6 keele. — Oh sa mu linnupodgi mahetame kohe vélja! Anna too
pddrapulli kara! — Kes toob mulle mustika vaikeseksmaks? Tavaliselt on mul murakad
varuks, aga ma unustasin, et tal on teine teist so6ee on haa! Siis ta hakkab pimedas
taipama: tumedad asjad paistavad sinised, helediéab&d. Kitib 66sel nagu nahkhiir,
paeval nagu kull, p6llo keelega huikab, saagi hafut

Rebasesabdulub alistunult ja kurvalt, vaikib [6plikult)Auuuuuuu...

Vaimude haéled — Kes 0petab ta sukelduma? — Paneme talle hillge. - Kes dpetab ta
lendama? — Anname talle kauri tiivad. — Kes Opédainhnima? — Kinnitame talle magra
kiuned. — Sul on pikk tuline h&nd! Su hingaminebdaargeks! — Sa saad julma karu
jume! Sa saad mustaverd karu jou! Sa saad kurjakaraluse ja kannatuse! —
Surmavardja silmusega veame su labi alliimast,adpetpaigad ja kolkad. — Lind-ema
nokas téstame su Samaanipuu latva laagerdama. tdutusili, tunne téhti! Joo pilvedest!

— Hei sina, paaluu, sarapuuteibas! Loe kirja onlb&eeest! Loe kolm korda! Téna on
esimene kord. — Saad ise terveks, siis mine gavi- r

Valgepéa ja Kuremari viivad vaevatud poisikeha kbj@dlja, asetavad hellalt kasetohust

alusele, katavad karusnahkadega. Alustavad mitmesieterveksloitsimise laulu, mille jatk

valjub pildi piirest.

3. pilt

Pddraohver. Karupeied

Laval on Toorjumi-piitta — jumala sammas. Selle \alvel istuvad vibuga Valgepaa ja odale

" Handi keeles.
Vanaskandinaavia keeles.
Handi keeles.
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toetuv Rebasesaba. Kostab &revat sdjalaulu, ergidakidikeid ja trummipdrinat. Kaugemal

kdlavad lahingupaugud, mootorimira, mis peagi waikl, v.a koertehauked ja kittide valjenev

momin. Lavale talutatakse seitse kaelapidi kinmktid sddurit, kellest osa haavatud, nende
jarel kultuurimisjonariga paari seotud julgeolekein. Viimased seotakse seljakuti Toorjumi
piita, esimesed sunnitakse jduga polvili voi pikadijadusel nuuti ndidates.

Tundrarahvas: — Pikali! — Pikali! — P8lvili, ma ttlen! —

Hall Hunt: Need kaks — Toorjumi-piita!

Tundrarahvas (Valgepaale) — Jaidki 16puks varitsuse katte, kurjadvaimud!Nende oma
keelekandja andis lles! — Seakdrvast kukkunudktasti

Valgepéaa Kes ometi?

Tundrararahvas. Eks ikka va kérnasuu ja kirbuperse Lonkur-Mi(iReetur tuuakse seotuna
meeste ette.)

Valgepaa Oi-oi, oi-oi! VoI vaene Mitri!?

Tundrarahvas: Mitri neh! Véodras veri 10i valja, siugles keelakdma. Valge Ema reetur,
redutas kultuurimaja keldris ja vabises! Keelepaddksid kohe valla, kui tal tutist kinni
sasiti.

Lonkur-Mitri  (langeb pdlvili, kded selja taha seotudyla tahtsin ainult sdda &ra hoida,
verevalamist valtida! Palju rahvast on hukkunualvehkem sureb! Tuleb rahu sobitada,
monele kergemale nbudmisele jarele anda! Liiga @8irmn vastane! Nende jumalad on
julmad ja julged, peame neid hakkama austama emdal® kdrval! Tasapisi, tasapisi...
Muidu kannatame, kaotame korraga kdik! Valge Ent&kud laiult, hilgab meie soo,
jatab orvuks! Ei saa tulekivide ja valgutorude uva¥fes saab? Meie mitte! (Ehmub
Halli Hundi &hvardavast liigutusest.Halastage, kulla kaimud! Olen siudi, ndrgad
motted tulid péhe, vaetid. Kahjulikud, petlikud gaaausast stdamest! Ainult head
taotlesin! Isata olen kasvanud, isakest elu aaguats Ole mulle isaks, Halli Hunti! Salli
oma vardjat!

Tundrarahvas: Petad, madu! Tasu maksti. Kaisid ennast uuteedakja emakeste juures

nuumamas. Kultbaasi kitsi kargamas.

Lonkur-Mitri :

Vannun!

Taeva, maa ja vee ja tule nimel
Vannun!

Taevas mu peale langegu,

Vees ma uppugu,

Kdrvetavas tules ma pdlegu,
Kuldsesse pdeva ma argu tdusku,
Poegade-titarde usu kaotagu,
Kalade méngu ma argu néahku,
Igavesse auravasse pimedusse ma kadugu,
Kui ma teile tott ei kdnele.

Taeva, maa ja vee ja tule nimel
Vannun!

Hall Hunt: Hilja! Vana kombe kohaselt oleme otsustanud kgegemast karistusest hakkame
peale. Ikkagi kodalane. Ei keelata sul koolnutelaahinna — eks nad seal ise vaatavad,
mis sust, nalkjast, saab! Ainult siin, vahevallagme kdva saru. Seitse tiiru tmber laagri
kelgu jarel vedada! See olgu sulle teenaitamiseu8p&ui toss sisse jaab, void teispool
metsa habis hingitseda. Kuidas sdérase lollpd&gtadha Valge Ema puhastamist, selgub
parast, kui oled uuesti jalad alla ja silmad etansid. Kui sa aga tana ellu ei jaa,
sb6ddame su ribadega Soontagana kiskjaid. Ainuldipamu ja sitt jaab jarele ja ule
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tundra lehkav nimi laste hirmutamiseks. R60mustmbak, kui elu kingitakse, sest tdna
tuleb ohverdamist veel killalt. Suur paev! Ei tabaraisa, parast piha rikkuda!
Lonkur-Mitri : Ooh énnetust! Miks ema Pddrakdrv mind ilmale kanohiks kaupmeestel end
ara naerda lasi! Mis elu see enam — valu ei |16@bi, & alane, kui surm ei tule! Oo-00-
00-00-00-00-00...
Reeturi Glakeha kistakse paljaks, seotakse pahgiliikoie kilge. Vigurvant topib talle suure
kogre puksi. Valgepaa vangutab kurvalt pead.
Vigurvant (koos tundrarahvaga)

Kala sulle haisma,
Nai-naa-naa-nai-naa,
Perseprakku ujuma,
Nai-naa-naa-nai-naa!

Kujuteldavat potra eesriide taga udjatakse koieggupa mees ludinal moédda jadkirmet kaobki.
Rahvas on ,julmistunud Uksteisele”, aga sUgavalhukja moni kisub isegi lI6busaks, eriti
kuivord pddramaost lahkrid kéaivad ringi.

Tundrarahvas (kiidab kordussalmidega kindlakaelist juhti; tujerkib, s6jahirm kahaneb)

Hoo-hoo, huntide hunti, huntide hunti, joo-joo-joo!
Uheksas laanes dhtusel tunnil kadib tema ringi, joo!

Hall Hunt: Tooge mulle kirves! Kaalume ohvriandi. Kas narudetubli surm!

Kitid hdiskavad, naitavad pdialdega (kas mitte matibselt) allapoole; osa naisi siiski kdhkleb.
Tundrarahvas: Buuuuu!

Hallile Hundile tuuakse kirves, ta hipitab seda peal, hindab raskust — kullalt kerge. Asetab
kirve polvitavatele vangidele pea peale. Laulu ydlgs tantsib keereldes kolm tiiru kasupaeva
Umber vangide, seisatab jarsult ja haarab kirveestr pilab tdsta. Kirves vaevalt kerkib — tdsi!
Hall Hunt : Seitsme pddra ohver! Aus surm! Stindigu haldjlenine!

Ohvriloomade pahe kinnitatakse sarved. Kuna tegwlei enam inimestega, ei ole jargnev
kannibalism, vaid rituaali loogika. Mehed haaravarhpsakalt kahelt poolt kdiest, tdmbavad
selle pingule ja ohvrid ropsuga maast jalule; hakka ritmis sikutama nagu koieveol. Kurus
ohvrid tuiguvad 0lg-6la kdrval, [ambuvad.

Tundrarahvas: Hoo, hoo, hoo, hoo, hoo, hoo, hoo!.... Hoooogidaepjepjepjep!

Mdne tdmbe jarel hakkab jalult varisemine, peagi kdik poodud — iisna karmelt. Uhtede
hdisates votavad teised kabedalt koied kaelasbi@aVvad ohvritel kdhud pikalt 16hki, rupskeid
suurtesse nahkpaunadesse vélja kiskudes. Puhaste@imioontesse kastetakse kruusid,
ammutatakse verd ja lastakse ringi kdia ning heaitsteg nelja ilmakaare vaime mitte
unustades. Lumi varvub triibuti punaseks, joobwdksrmast ja viinast.

Valgepéaa ja Rebasesaba keelduvad Halli Hundi veredist. See mihatab ja kummutab
topsi suule, parast parajat s66mu samuti nelja ket Gnnistades. Akiline tuuleiil Valgepaa ja
Rebasesaba suunast pritsib talle vere nakku tagkedl.Hunt mihatab veelkord, métleb hetkeks,
aga ei vota mureks; puseriti irvihnambu pihib piigdd n&do ja rinna aeglaselt laiali.

Hall Hunt: Mohhh!... Meie rahval on aeg otsustavalt teguasédiga vagur oled, vanaatt! Said
oma trummi |8hki aetud, jah? Laul [&bi? Mis sa gimam puhid, kui parmupill katski!
Valgepaa Trumm I6hki — on! Pill katski — dige! Pillipuhujanust enam ei ole — tdde. Pojapojast

veel ei ole... aga kullap peagi... Nii et sa otsigon meist valgemat puhujat. Mina mette!
Vigurvant (laulab pilkelaulu, mida tundrarahvas |6bustatudirllab; moni siiski kahjatseb)

Valgeapaa, vaal-jo-guul, Plhajarvel, vaal-jo-guul,
Seisis ja kaes, vaal-joo, Seisis ja kaes, vaal-joo.
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Vanamees vattis vaitsa, joo,

Nii ta muudkui, vaal-jo-guul, Tahtis liha, vaal-joo.

Seisis ja kaes, vaal-joo,

Plhajarvel, vaal-jo-guul, Aga ei olnud sudant tal, joo,

Seisis ja kaes, vaal-jo. llusaid loomi tappa, joo,
Sudant ei olnud tappa, joo,

Kepp oli kaes, vaal-joo-guul, Uhtegi ohvrit tuua, joo.

Koer oli kdrval, vaal-joo.

Nii tema astus tulema, joo, Vanamees astus tagasi, joo,

Laagrisse nii tulema, joo. Kodade juurde, vaal-joo,
Tagasi tuhja kéega, joo,

Pddrad siis ka astusid, joo Meel oli hale tal, joo.

Astusid aga, vaal-joo.

Valgepaa astub alistuvalt kdrvale, Rebasesaba tam8&gl ajal, kui kuse-puselevad jauramid
hakkavad tuttipidi skalpe vdtma ja austusest s@ieningu vastu pisut raugevad, jutustab
vanaisa neile, kes kuulata taivad, hoiatava loo.

Valgepéa Elanud ennemuiste Soonpaa kilas ndid Kokvat.ddadst tulnud korraga kohutav

tobi. Igal pool surnud palju inimesi. Aga Soonpéifi&kei olnud tdbi veel jdudnud.

Kdkvat Utles Soonpaa rahvale: ,Tana 00sel te ei nodiggama jaada. Tana odsel
jouab Katk meie maale. Mina jaan valja tema tulelalvama. Kui te kuulete mu haalt,
siis jookske kdhku minu juurde!”

Ise pani ndiartlu selga ja tuli hilja dhtul kojastlja. Koja lahedal kaevas ta lumme
augu ja kikitas sinna sisse. Vaevalt oli sudaotekaudnud, kui ilmus ilmatu suur koll.
Kelgu asemel oli tal sust, mille ette oli must keakendatud. Kole joudis kulla, nagi
Kdkvatit lumes kikitamas ja kusis: ,Mis sa siirusi?”

»Slinsed inimesed ei lase mind enda juurde 66majdld ei ole kusagil peavarju
ega sittumispaika.”

.Kui sulle kuskil peavarju ei anta, eks hakka sngu abiliseks! Ma annan sulle
stitia. Void sltiia, mida tahad. Mul on kbiksugust IBista taga saad tuulevarjus sittuda,
kui kdht on tais.”

Kdkvat lausus: ,Mis seal’s ikka! Olen ndus. Muidgiw veel ndlga jaada ja ei oleqi
midagi sUsta taha poetada.”

Koll pani nahkadest koja ules ja laks sisse. UHé&vatile: ,Seal siista sees on
liha. Mine vota, missugust aga himustad!”

Laks Kokvat sista juurde. Nagi, et sista ninas legdd surnukehad, keskpaigas
hingitsevad rihmadega koidetud surijad, tagaotgmsmoned pdhjapddrakered. Kokvat
sOi pddraliha ja tuli kotta tagasi.

Koll paris: ,Ma olen kuulnud, et Kdkvat on suur ddiinkandis. Killap sa tead,
kus ta praegu viibib?”

Kdkvat kostis vastu: ,Ei mina tea! Killap on jubarsud. Pole tast ammu midagi
kuulda olnud.”

Istus Kodkvat, vérises ja molgutas, kuidas oleksg&bparem koledaga arved
oiendada. Mdtles, métles ja utles siis koledalea,fghan nliid kangesti kusele minna.”

,Pole sul tarvis kuhugi minna!” kostis Koll Kékvéi ,Ara mind habene! Tee aga
siiasamasse, nagu mees muiste!”

,Oh ei, ma pole sellega harjunud.”

Kdkvat laks vélja. Tormas koleda koerale kallalekgyistas selle ara. Seejarel
paastis lahti kinniseotud inimesed. Tostis nadipasidis laksu taguotsa pihta ja Utles:
»~Jookse rutem kui valk koju — sinna, kus sind kinaeti!”

Need, kellel hing veel sees, jooksidki koju, miggavotsid. Aga need, kellelt kole

46



hinge oli valja votnud, kukkusid uuesti pikali.

Plstkojas hakkas Koll muretsema: ,Kuhu mu sulang@anud? Akki laks Kdkvatit
kutsuma? Oi-oi, kui ta tbesti Kdkvati leiab, siily mul tAbarasti minna!”

Koll saatis oma eide sulast otsima. Vanamoor, iketlnaine, tuligi valja. Kdkvat
nabis ta kinni ja torkas pea labi. Siis laks ko#tégstis koledale kallale ja pistis taiest
korist rookima: ,Ruttu, jookske ruttu siia!”

Soonpéé asukad, koigil odad kées, jooksid jalarkaldhle. Sidusid eluka kdvasti-
kdvasti kinni ja torkasid talle pulga pusti [dugadiele, et ta suu kogu aeg lahti pisiks.

Varakevadest peale terve suve otsa kallasid nad swiga koledale kurku. Alles
vastu talve hakkas suust solki valja loksuma j& koht sai tais.

Kdkvat kisis niud koleda katku ké&est: ,Kas hakk&elvinimesi modnitama ja

tapma?”

,Ei, ei! Anam ma ei hakka. Ma kéin sellest maasidex kaarega modda,” kostis
koll vastu.

Kokvat hoiatas: ,Noh, vaata ette! Kuni mina elanpke sul minu kaest halastust
loota.”

NoOnda Utles ja paastis koleda lahti. Sellest gjastle ei ole kole tdbi Soonpaale

enam oma silmi naidanud. Soonpaa kula jutul on ldntdgp. See oli enemuiste.
Hall Hunt (karmilt ja kindlalt} ,Valge janes ja konn.”

Valge janes elas oma kojas. Elas Uksi ja sOitisvgd@06d ringi. Tuleb Ukskord
koju, aga kojas paistab mingi tume kogu. Konn oina elama roninud. Jadnes ehmatab
kangesti, aga padakonn kargib: ,Raiun su katki!”

Janes pdgeneb onnist valja ja nutab paeval jaRélbane tuleb metsas vastu ja
kisib: ,Mis nutad, kes sind solvas?”

-Minu kotta on keegi tulnud.”

Laksid kahekesi vaatama, aga tundmatu kargib uuddd raiun teid kirvega ja
I6ikan vaitsaga!”

Kdnnivad rebane ja janes tundras, nutavad. Vastb podder: ,Mis te pillite?”

~Janese juures ei lase keegi kotta. Laksime kalek&a ei lasknud.”

Laksid kolmekesi, padakonn ajas nad uuesti minétogguvad kolmekesi médda
metsa ja tundrat, nutavad. Kuulevad, keegi ragistadas. Hunt tuleb valja. Kurdavad
talle. Lahevad uuesti vaatama.

Konn sai vaevalt kdratada: ,Kirvega raiun, vaitsag&ui hunt juba murdiski ukse
maha. Néaevad, et Idukal istus karnkonn, kellepalist kirves ja puust puss. Nendega ta
ahvardaski. Nad kupsetasid ja sdid ta ara.

Hall Hunt votab enesekindlalt ja tdhelepanu nautiddverdamisnoa, heidab vammuse maha ja
torkab tera omale kdhust sisse ja seljast valjaerdb ennast rahulikult ringi, et kdigile naidata.
Katid jalgivad pdnevusega, hinge kinni pidadess S6mbab noa aeglaselt valja ja puhib
sulgunud haavalt peoga verd. Tal ei ole midagi vggale punetava haavaarmi. Voidukalt
réogatab ta, verist vaitsa pea kohal raputades.i&iin vaimustuses. Pealik paneb vammuse
selga tagasi ja osutab skalpeerijatele ning Tooijpindale.

Skalbid riputatakse julgeolekullema ja kultuurirorgjri, kes vaaguvad infarktieelses
seisundis, pea kohale samba kulge; nende péhe gaakarumaskid, dlgadele karunahad.
Rebasesabdastub vabisedes, aga siiski séakalt Halli HundeKulla kduk! Arge tehke!

Hall Hunt (naerab) Oleks ma nainud, kui sind tehti, oleks ma 6elrirde tehke!
RebasesabaSee on vale!

Hall Hunt : Kae naasklit! V6i meie ptiha komme on vale! Péngauliseks, ninatark!
RebasesabaNeed ei ole pddrad, need ei ole karud! Nad oresugjused! Arge tapke inimest!
Hall Hunt (karmilt): Need olid pddrad ja need saavad karuks. Seemanse@adus!
RebasesabaVotke pantvangiks! Pantvangid on kasulikud!

Hall Hunt (vihaga, siis irooniliselt) Meile ei jaetud kedagi, keda valja vahetada. Koérk
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koolnud kongisurma. Kas sa siis ei tea, et tuntiraas ei kannata luku taga kukitada?
Keha laheb iseenesest plekiliseks, selga tuleviad Worbid, 6hku ei ole, kdngeb ruttu
stdamevalusse!

Rebasesaba Oh kaitsevaimud!... Aga — see ei saa olla varedis® Oled siia ise juurde
luuletanud?

Hall Hunt (h&mmeldunult, siis pilkavaltiMina ei luuleta seadusi. Mina laulan esivanemate
laule. Laulud on jumalatelt, seadused on jumalaitelku-kuku, k&dopoeg!

Rebasesabalaulu métte annab inimesele jumal, aga laulu I@lparandab inimene ise. Kas
inimene on k&gu, et ainult kordab: kuku, kuku! Mg{s inimene ei ole kagu? Miks kagu
ei ela pustkojas? Miks k&ol ei ole Toorjumi-piitABorjumi piit on meil, et me ei ole
k&od. Inimene ilmamaal on enam kui kagu: jumalagpoagu inimese poeg. lima
inimeseta ei ole ka jumalaid. Meil on jumalateganéhseadus — Toorjumi. Aga siin on
midagi teisiti, see ei ole nii! Inimene ei ole jmom! Mina ei ole niimoodi n&ainud!
Vanaisa ei ole niimoodi ndinud! See ei vdi digab{Kohib hingeldades.K&ol on okas
kurgus. Peame jumalatelt kiisima, kas nad nii okikéd. Kas nad seadust on muutnud?

Hall Hunt: Kui inimene teeb end kiskjaks, siis ta on jahiftooSee on vana 0Gigus, kutil
jahiloomade ule. Jumalad ei saa seadust muutauSeadse jumal. Seadus on Toorjumi.
Toorjumi ei muutu. Toorjumi ei muuda. Mina ei oleds nainud. Aga seda ma olen
nainud kull, kuidas kdgu muneb oma muna teise lipassa. Sest see on tema kask
Toorjumilt! (Muheleb, stigab habet (ja kubet) ning vaatab Redadssde vidukil silma.)
Sina, poja, ole rahulik: me saadame Toorjumile #aga teate, ja Toorjumi vastab — kas
muudab. Aga ta ei muuda midagi! Minu séna! Jumalalad on jumalaloomad ja kiitid
on kutid. llmamaal valitseb kord ja kohus. llmamaable okast kurgus. Toorjumi votab
selle valja. Toorjumi on tle ilmamaa!

Rebasesabdjahmatades, sammu tagasi astud&sis on hilja jubal

Hall Hunt : Ei ole hilja midagi. Siis alles hakkab!

RebasesabaKindlasti hakkab... Aga me peame ise seadust mauenne kui hilja ei ole!
Laulame uue seaduse! Olen ise Laulu-looja — Ar-ne!

Hall Hunt : Mis ajast oled sina Laulu-looja?! Ulbe nahvitsKsind on I6hki kiskunud ja uuesti
kokku dmmelnud, et tikid Laulu-loojaks? Mind poketidai-ne, Tule-Ema, kokku juba
siis, kui sinu Onnis isa rippus veel vanamehe kég&. Kuigi... kange mees kasvas — kuni
Linnuteele &ra lendas... Kahju temast, kiirestkf® elust labi... Kiirjooksja, Atanarjuat,
nagu naaberhdim teda kutsus... Ei ole teateid,ekk#e l&bi ta Oieti hukka sai...
(Mottepaus kaigile.)

Aga — Uks juht on rahvale parem kui kaks! Aitabakir Rebase-roots, ara tudtab.
Inimene ei saa muuta, jumalad ei saa muuta. Toorumitelnud, nii jddb. Vaglad on
sind s66nud, aga ei ole Tule-Ema sind veel valjgasind. Kasva enne pddrakdrvas
suureks, unesndiduja! Siis kdneleme, nagu mees gaeh&he talvi oled elanud, vahe
emamaa nao peal kdndinud, et Idugu pruukida. Aerstiast vanemaid, karjatsural

RebasesabaSaab kuill pdhiseadust muuta, kui Toorjumi kdned8dames! Sealt saame temalt
teate!First Amendment!

Hall Hunt : Mis ,vist”!? Mis ,ammaemand”?! Asi on kindel, nb kllap vist. Ei ole meil tarvis
vooraid ammaemandaid! Meie lapsi murgitama, rinn@gisolkima. Meie ammad on
meie omad, oma luu ja liha. P&dravargaks oled # wisdppinud, pea veel uimane
voorast mulast. Keri jalust, enne kui ma su kerankaks kitan! Siis viskame su selja
peale leili. Ise I6ikan tikkideks, pea raiun otspgtan koja taha teibasse. Vanaisa vaatab
pealt ja nutab. Kuremari l&heb plartsti 16hki. Bplammu Tule-Ema nainud, talle tere
Utelnud, tema kuuma nisa nosinud. Kas ta uldse jsimde kldbistab, oma kuut sérga
kulutab? Amblik oma vorku raiskab? Ussitad tiikkidékmed ilma moéoda laiali. Vaat
kus linnukesel muret, muudkui ndstab oma haale!d\rii hilja sul juba kahetseda. Vota
vastu, mis massaja kohus — aga oota homseni, kllega siin toime saame! Seniks kasi!
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Urjoh!

Hall Hunt tdstab oma suure kambla, et Rebasesabiatmametaiega aiata. Mitte hirmust, vaid
valtimatusest taganeb poiss vanaisa juurde, kekaanlasse haarab. Kogu vaidluse ajal
sahvivad kahe lavapoole vahel kordamééda valgusparkpimeduspark, kumbki Ulekaalu
saavutamata ja I6puks hamaruseks segunedes. Mékektor voib pingest I6hkeda.

Jargnevad karupeied pidulikus vaarikuses (tavavstigse tasapisi taastudes), mille
kaigus ohvriloomad tOurastatakse. Valgepaa ja Rebalsa lahkuvad; esimene votab oma vibu
kaasa, teine torkab oda maha ja jatab sinnapaikaorjumi piit Umbritsetakse varvilistest
riideribadest jahipiiretega. Camrada Schwarz on eim major Cum hakkab moéirgama kui

tulba peal.
Vigurvant: Poi, poi, poppi!
Moirgav karu vaikib jouetult.

Hall Hunt: HGi, hdimlased! Kittisime isakaru, kuittisime eraak Palume metsakdndijatelt
andeks! Laulame laikdppadele meie kombe kohaseltl Wivad Toorjumile meie elu
kohta s6numeid! Jatavad meelde, laulavad jumaliée Hii saab Toorjumi-taat teada,
vanaisa vaenlasele vihaseks. Lakitab jéudu ja abi!

Hall Hunt (laulab kontrapunktilist karulaulu ja tantsib, tégstdsinenud sisenduslikul saatel)

Seitsmendast taevast unkalisest
Valge Isa mind on saatnud,
Kuuendast taevast unkalisest,
Valge Ema mind on saatnud.
Palava pika kena suve,
Toorjumi teinud, lakitanud,
Higise pika kena suve

Toorjumi teinud, lakitanud.
Saaskederohke piinasuve
Toorjumi teinud, lakitanud,
Parmuderohke vaevasuve
Toorjumi teinud, lakitanud.
Varesenokasaare soodes
Sammun ma, karuloomakene,
Harakanokasaare soodes,
Sammun ma, karuloomakene.
Kibuvitstes, kdrgel kdnnul,
Sammun naid, karuloomakene,
Toomingametsas, korgel kdnnul,
Sammun nidd, karuloomakene.
Jaljed kui naiste kootud kirjad
Jatan ma, karuloomakene.
Inimlaps muiste koja teinud,
Seitse tala pusti pannud.

Haldja tutar patsiline

Astus sealt vélja tillukene.
Sooblinahkse palvega

Palub mind, nénda kdneleb:
~Kenal sugisel, kui lumejaa
Jahikoerte jalgu l6ikab,

Mu pojakeste, vibumeeste,
Kalameeste puugidnne

Tooma sa tule, astu alla,

Jahimeeste metsadnne
Tooma sa tule, astu alla!”
Tundis mu karumeelekene:
Paev hoiab juba sugisele,
Liahike on, laheb [ihemaks.
Oravanahka-6hukesed
Harmahelbed langevad,
Oravanahka-6hukesed
Lumehelbed langevad.

Patja ja pehmet unepaika
Otsisin, karuloomakene.
Maaservast seinaga koopakoja
Teen ma, karuloomakene,
Maast tbusva rooviga roovik-koja
Teen ma, karuloomakene.

On mind isakaruks loodud,
Viis suletait sammalt kotta
Kannan ma, karuloomakene.
On mind emakaruks loodud,
Neli slletait sammalt kotta
Kannan ma, karuloomakene.
Siugava une seitse nurka
Hoiavad karuloomakesta.

Uks kapp mu kapapaarikesest
Véljas maailma s60rikvoru
Keerlemist vaatab ja kuulatab,
Haldjate ilma s60rikvoru
Keerlemist vaatab ja kuulatab.
Teist kdppa k&papaarikesest
Siugava une seitse nurka
Hoiavad karuloomakesel,
Mdnusa une kuus head nurka
Hoiavad karuloomakesel.
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Uks mu kahest silmatahest
Haldjate ilma sdorikvoru
Keerlemist vaatab ja silmitseb,
Vaimude ilma sddrikvdru
Keerlemist vaatab ja silmitseb.
Teist mu kahest silmatahest
Sligava une seitse nurka
Hoiavad karuloomakesel,
Mdnusa une kuus head nurka
Hoiavad karuloomakesel.
Nonda ma, karu, pikutasin.
Pddravasikakasvu hannapeni,
See siin haukuma hakkas,

Hirvevasikakasvu punane peni,
See siin haukuda lajatas.

Viis Uhekasvulist hiiva meest,
Kuus thekasvulist hilva meest,
Need siia tulema tottasid.
Maaservast seinaga koopakoja
Ukse nad tdkkel kinni panid,
Maast tBusva rooviga roovik-koja
Ukse nad roovil kinni panid.
Kdva-siis-haalne pussikori,
See siin paukuda pureles.
Vaikne-siis-haalne pussitera,
See siis I6ikuda libises.

Tundrarahvas pussitab karuema, kes sureb helede kaatel. Naisel Idigatakse rinnad &ra ja

visatakse tulle; rasva karsahais.

Hall Hunt (hinge tdmmateski ole Uhtki eite ndhtud Puhajarve saarel! Eidédge Ema laiule
emane inimloom eksinud!

Surnud naise pea vajub longu ja karumask libisebanaustakas Vigurvant kergitab selle tagasi

ja kinnitab puust talvaga raksaki kolba kilge.

Vigurvant jt : — Mis kinni ei jaa, saab veelkord kinni 160dud!Mis nad siis tulevad meie
tundrasse kaklema! — Mitu korda sa pead Uhte tepsta! —

Julgeolekutilem hakkab hundi moodi uluma. Tundraaahwssitab karuisa. See sureb viseldes,

piksid méarjad. Paari ropsuga ldigatakse tal makgavémis tiikeldatakse ja lastakse tikikestel

hea maitsta, maavaime unustamata. Ka Cumi karukkw&ub alla, aga seda enam tagasi ei

upitata, vaid asetatakse kinniseotud ke ja puadeehle. Palagan monumendi Umber jatkub.

Hall Hunt (ja tundrarahvas)

Metshaldja-neiu udukotta
Istusin, karuloomakene,
Maa-aluste-neiu unekotta
Istusin, karuloomakene.

Seda siis nédha, kuulda sain:
Teiste ees tulnud jahimehe,
Hiirekasvu vagimehe

Nime hidti, kuulutati,
Seitsmes linnas Emaj6e kaldal,
Kuues linnas Emajde kaldal.
Toorjumile sada marki

Teeb nlud vagimehekene,
Toorjumile sada tempu

Teeb nlud vagimehekene.
Seda siis nédha, kuulda sain:
Kenade kaarte, keerdudega
Kaed meestel sada korda liiguvad,
Kenade kaarte, keerdudega,
Jalad neil sada korda liiguvad.
On mind emakaruks loodud,
Minu neli emakarundopi
Taevani huudes lahti tehti,
Taevani karjudes lahti tehti,

On mind isakaruks loodud,

Minu viis isakarun6o6pi

Taevani hutdes lahti tehti,
Taevani karjudes lahti tehti.
Seda siis nédha, kuulda sain:
Paunselgkutid, metshaldja pojad,
Need siis paunad selga votsid.
Vaikese jahionni juurde

Need siis mu mitmekesi kandsid.
Kaks Uhekasvulist head vagimeest,
Kaes neil taeltuli ja piibrikell,
Meid siin hasti vastu votsid.
Ehedast hdbedast halli,

Pandi mind, karuloomakesta,
Uhe reepeaga ree peale,

Pandi mind, karuloomakesta.
Saja kojaga kilasse

Veeti mind, karuloomakesta.
Klla mehed koik laulu 166vad,
Seitse nad korda karjuvad,
Nonda nad hiuda kisendavad:
»S00de ja metsade suurtaturja
Meie nuud toome kulasse!”

50



Seda siis nédha, kuulda sain:
Laua taha madalale

Pandi mind istuma, loomakesta.
Palju niud hivi ohvrijooke
Juua saan, karuloomakene,
Palju niud hivi ohvrisboke
Suua saan, karuloomakene.
Paljud kenad tantsumehed
Nuud siin mulle tantsu I66vad,
Paljud kenad tantsunaised
Nuud siin mulle tantsu I66vad.
Kenade kaarte, keerdudega
Kaed nendel sada korda liiguvad,
Kenade kaarte, keerdudega
Jalad neil sada korda liiguvad.

Tema rahvalt kirjad kannan.
Toorjumi-taati see tigestab,
Vaenlasele vaenu saadab,
Vanaisa kui vihastab,

Oma hdimule abi annab.

On mind emakaruks loodud,
Emakarule neli 66d

Nudd nad ara pidutsenud.
Isakarule viis 66d

Nudd nad ara pidutsenud.
Tatmata vatsa korvi taites
S66nud ma, karuloomakene,
Taitmata vatsa pauna taites
S66nud ma, karuloomakene.

Kate kaari, keerutusi

Sadasid nuud ma nainud olen,
Jalgade kaari, keerutusi

Sadasid nuud ma nainud olen.

Kaaj juum keej juum kaaja juum jiigo.
Voite nidd rahuga istuda!

Voite keha kinnitada!

Kdik mina kuulsin, meelde jatsin,
Mis on tundras kurja tehtud.
Kdik mina nagin, talletasin,

Mis on metsas pahaks pandud.
Toorjumi-taadile kdnelen,

Tema rahvast teada annan.
Vanaisale pajatan,

Ldpuks vdivad kdik maha istuda ja pidurooga maisetlksteist leinavad karuvolinikud
tOstetakse saani peale, teistele saanidele asetatpdraasemikud. Surnukehad sdidutatakse
maest alla, jumalatele saadetud sénumitele jarel@l Hunt istub maas, verised kaed ja nagu
anuvalt jumeka taevakummi nagu suure vihmavarjuepoo

4. pilt
Viimse voitluse maa
Uus paev sOjalaagris pustkoja ees. Lumenddrid maoluvToorjumi piit puudub voi on see

varjatud pustkoja sisse. Tundrarahvas on valmigurésnakuks. Valvurid annavad marku, et
vaenlased tulevad.

’ Lavanurga moblale, mis aeg-ajalt piiksudes sdnumegstreerib, v8ib saabuda kdne, millele Halli Hiipalve
ajal mdni naitleja (voi ta ise) vastalkhoil... Misasi?... Jah, siin on Karupeied. JusAh et massaazi soovite? Kust
te teadsite, et massaazi ka saab? Me paneme Teéekiija, aga tegelikult me Utlesime, et tuleb aamtssage
Jargmine kord saatke mess!... Saatsitegi va?.mélpaneme Teile siis aja kinni. Millal?... Ah agdlole Teie jaoks
téhtsust? Siis rahal ka mitte, eks ole?... Muickigble. Sada aastat on Teile nagu Uks sekundKjata mees!...
Miljon dollarit nagu ks sent. Tubli! Sponsoreid tarvis, 6ige. Mis Te nimi oligi?... Hallo, malaiule — ragiseb,
justkui kadakapddsas pbleb... Issver, misasi?..“Miha ise”? Mis nimi tuu sdane om?... Ja Sam Jedir? Haa!
Naljamees!... Hasti, ma saan aru, Te ei taha nigldad. Olete, kes olete... Armastate kdiki! Voiiked igat
moodi?... Teate, armastage, keda tahate voi kuadage, meie ei pari. Erootiline teenus on privaatark... Teie
number jadb mallu, sellest piisab. Indianka vétdtvapt ise Uhendust... Kuidas? Kuus paeva ja seitiahe
puhkate?... Oh-jah! Kas te ennast Ule ei hinda? Kkigah Te temaga ise tadpsustate oma erisoovid... Mlad
vabandan, rohkem ei saa, meil on etendus poolélkekparemat teile! Ja valige parem vérguoperadidme firma
mastid on etemad ja levi parem. Aidaa!
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Voimsa Beethoveni simfoonika saatel (lisada rolmtr&kammsteini ja Metallicat)
rindab pdrisev ja tulistav aeroplaan, lisandub tattide |6gin ja mirin. Kéva paugutamine
lavalt lava taha, korvale ja saali ning vastupidiGranaadiprahvatused; s6jahtideid ja
langenuid mdlemal pool; erinevalt riindajatest eirjlaega vingerda tundrarahvas haavata
saades eriti.

Moll kandub pustkoja taha, kuna koja Umbrust haaaiamatu lumetorm. Valged
libedad nodrid (valtimaks Uhtlasi s6imekeerdumgiprlevad puhurite valjas, millele lisavad
hoogu ka pddrdes vdoitlejad.

Aeg-ajalt sammub nagu mammut risti ja pOiki Uleal&artmatu raudriitel, n&htamatut
vaenlast kaheteramddgaga runnates; kuulid porkateaturviselt rikoSetti ega tee ka tema ise
kellelegi viga. Kohati kostab ta kiivri alt kosmsiltdhenduseta punkthaalitsusi.

Ule lava sebib siia-sinna ka paanikas muuginainerafituppi nime hdigates; ta ei tea,
kelle poole p6orduda, kuhu joosta vdoi oma paunagteaka. Kogemata tabab teda raudriitli
kohmakas tagantkael6ok, I6hestatud kdhuga Onnetu kidkub oma kompsude otsa upakile.
Naise kohtu kinni jaanud mook tdmbab kolinal kakaaFrankensteini koljati, kes jaab selili
oimlema justkui sugulane Galapagoselt.

Moned sddurid jadvad pustkojaga tulevahetusse, ssst ammub keegi nooli ja tabab
hasti. Kuulipilduja-, pussi- ja revolvritules mulnteluase séelapdhjaks. Selleks tdmmatakse koja
sees maha nahku katvad kangad, nii et valge toamsiujt lakates ja Umbruse hamardudes
hakkab sisemine valgus kuuliaukudest vélja kiirgansamuti sd0stab puistvalgus Ules
suitsuaugust. Vigvamist saab kiiritav majake kalggdel nagu mustiline keerlev UFO —
sundinud on kosmos tdheaukudega! No6idus 166b réandegdelaks: nad pdgenevad paanikas,
end ise vapraks pidades.

Sodurid: — NOid! Majake kanajalgadel! — Baba Jagaa! — Ammnha! — Taganeda vapralt! —
Neetud osmik! — Tundmatu hdljuv objekt! — Ei oleienasi! Vddras toimik! Eriosakond
votab Ule! — Ettevaatust, mirginooled! Surematu uhad P&hjakonn! Essitdja!l —
VOlujoud! Must maagia! — Koigil julgelt taandudaloldluge kontakti eest! — Parem
jookseme teistele appi! — Laki-laki! —

Sodurid ja komandor putkavad llepeakaela lahingluejarele, teistele appi. Nende asemele

vOivad ilmuda kuulikartusest veidi kummargil Fox |tr ja Dana Scully, kes asuvad nahtust

asjalikult uurima, kiirgusemdétjat, fotoaparaati jmobiiltelefoni kasutadesL&puks lahevad
nad kojauksest sdakalt sisse. Laheneb lennuksgblalla pommi, mis paiskab pistkoja nahad
laiali. Mulder ja Scully on kojast haihtunud kuin& tuhka. Uleval parrel lebab Valgepaa,
mistottu kuulid teda varem ei tabanud. Plahvatussab ta siiski rangalt viga, laseb vibu kaest
ja vaagub surma. Rebasesaba pistab hange tagatda nahkade vahelt pea vélja ja karjatab.

RebasesabaPdlev kivi!... Vanaisal

Pojapoeg poeb kelgust vélgukiirusel vélja, jooksahaisa juurde, upitab ta turjale ning tassib

kiiresti kulisside taha. Eemalt kostab lennuki pik® plahvatus — kaputt ka selle linnuga.

Rahulikuma Beethoveni saatel saabuvad rindajad dta&, surnute ja vangidega.
Sadur-tdlk, kes on uueks tlemuseks tdusnud ja mabktaunud, rivistab osa vange Ules ja kasib
neid pussikabadega peksta. Seejarel laseb ta nddlkskudega tuimalt maha, nende jarel kdik
raskemalt haavatud vedelevad parismaalased.

Sodur-tblk (vasinult ja tigedalt) Kuhu Hall Hunt kadus? Kas keegi nagi teda?

Soédurid: Lask’ vastu, raibd. — Ei saanud ligi. Ei granaadiei leegiheitjaga. — Kuulid ei vétnud,

sulitas need irvitades valja. Ise nagin! — Ma eist&) kadus 16pus kui maa alla! Nagu

Hall Mager, mitte Hunt! — Vast oli mae sisse omk@éyud uuristanud? — Jahipinni’ meil

" Lavanurga mobla v&ib heliseda ka Scully kéne peaidele vastab neiu haal kélarist; iihendus kakema X-
failide uurijad sisenevad pustkotta ja robot teattevi puudub: Hallo! Sunstroke is hearing!... — Hi Sunstroke!
My name is Dana Scully... — Hallo Danal... Halloama?... Hallo!... Is anybody there?... Hallo?- Sorry! No
service is available! Please try to return later!
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joesold’!

Sodur-tdlk: Mis ti plarati! Saite lahingus pdrutada? Kusepdks

Sodurid: Ei tiid’ me’! — Kullap s66b mulda neh. Kus ta pééd. — A naa ku haa kaski jatt mulld’
malestusoss!

Sodur-tdlk (vaatab otsivalt ringi) Ja kus me véike Vercingetorix on... oma posijaavachega?
Lendas UFO-ga minema, vaa?!

Sddur: Kia tias, kohe kdngessiva! Oks koolnu’” ommavain® sirakile maaneski puhman vai
lumodnl... Lahe olla ennekine, ei noist indmp vaamll tuld’! Tsurakdnd ja vanarauk.
(Endamisi ja monele kaasvditlejal&pdur-vabastaja! Ainult elust oskab vabastada.

Soédur-tdlk: Lumen, lumen..Ex Borea lux!Maa alt... vOi pilve pealt... tles otsida! Elusai
surnult!... Kurradi pooleusuline tsiga! Lasid joaksiinna, niiid mélised siin? Jah?! Opi
juba inimese keelt, seersant! Ei kdlba enam vanadmdui oled jaollem. lImaasjata
upitasime sind. Ukskord ldhed seina darde sinaksinkus Barcelonas!

Ulemuse tilinorimine 16peb, kuna akki ilmiMajor Cumi uljas vaim ja laulab sititavalt salmi

Marseillaise’i. Teda vahitakse ammulisui ja aukaes pealt, refrdanist alates kaasa ludes.

Kiivas Sddur-tblk votab teise salmi alguses aga juhthaéle vaevoiniilganing vana tlemuse

vari peab kooripoisiks taanduma.

Allons! Enfants de la Patrie! Que veut cette horde d'esclaves,
Le jour de gloire est arrivé! De traitres, de rois conjurés?
Contre nous de la tyrannie, Pour qui ces ignobles entraves,
L'étendard sanglant est levé! (Bis) Ces fers des longtemps préparés ? (Bis)
Entendez-vous dans les campagnes Francais! Pour nous, ah! Quel outrage!
Mugir ces féroces soldats? Quels transports il doit exciter;
lIs viennent jusque dans vos bras C’est nous qu’on ose méditer
Egorger vos fils, vos compagnes. De rendre a I'antique esclavage!

Aux armes, citoyens! Aux armes, citoyens!

Formez vos bataillons! Formez vos bataillons!

Marchons, marchons! Marchons, marchons!

Qu’un sang impur... Qu’un sang impur...

Abreuve nos sillons! Abreuve nos sillons!

Lahkuvad. Touseb eriti vbimas Beethoveni mix. Fyetdercury ja Monsterrat Caballe’
.Barcelona”. Punane videvik laval.

5. pilt

Ohtu piistkoja ees

Tasapisi hamarduv kevadtalve pealelduna, aastavidgpaar on tais. Tudrukud parandavad
pustkoja korval artelli kalavorku, poisid mangivagnde Umber vahelduseks peitust ja kulli.
Akki peatuvad nad ja lituvad kiiresti vorgutooddle lava sammuvad Camrada Schwarzi kloon,
originaaliga aravahetamisi sarnane, ja uus ulemdsl\8-t0lk. Hillem kiirustab sealt labi ka
koogutav kompsudega muuginaine, kes on kas vahseshhaavast tervenenud voi on tegu tema
teisikuga. Kui Rebasesaba kais varem juhtumisiigatsiis niud on lapsed pigem siilipead.
Camrada Schwarzi kloon Nu-nuu! Too kaib, t66 kaib! Tubli on! Kes plaakahekordselt
Uletab, saab kirja pool normipédeva lisaks. Sellst epaaratakse preemiat — rohkem
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kalajahu ja piimapulbrit. Ja taiesti vaba ohtu kibatsioonipaeval — tee oma ajaga, mis
suda ihkab. Artellil on vérkude jarele permanentaeve, et garanteerida normaalne
tooprotsess. Seeparast see ekstra boonus.

Sodur-tdlk: Jah, laske aga katel kaia, arge vedage oma t&okektiivi alt! Realiseerida!

Paikesepiste(optimistlikulty Ei, meie ei nboka... eee... seda O06kivat kohekti ei vea alt ega
pealt ega tdmba vahelt! Pioneerskunksi muhaklikugioMeie ei taha olla, ei ole, vaikiv
ununev lehekilg thismajandi arveraamatus.

Camrada Schwarzi kloon Njaa-njaa... Ikka ei saa inimkeeli kdneldud. Migitees?

Sodur-tblk (tdhelepanematult, rohkem kaaslase kurvidest hde#y Et nad ei vea alt,
pioneerskaudi auséna. Tahavad ajalugu t@lestele.)Vahva! Realiseerida!

Camrada Schwarzi kloon Toostuslik kalapttik — see on metsatundra uue dikoika maarav
komponent!

Paikesepiste(paatosega) Teil on digus, nagu alati — maariv oponent! Nashsti oma saatust
ette, tunnetate paratamatust! Koome tdesti uutimaga ootame seda pikisilmi! Nagu
orashein ajab ta oma juuri ja sdlmi kdikjale, nOlkdasee kalavork me ees. Kel kdrvad,
see kuuleb! Kel silmad, néeb kaugelt kodu kasvamas!

Camrada Schwarzi kloon(heldides) Mul on hea meel, et oleme Uhise keele leidnudVvBime
iganenud maailmavaate ja ideoloogilise pimeduseKépiletada. Koos julgelt helgesse
tulevikku vaadata. Head lapsed, jatkake oma ratikatdopanust!

Soédur-tdlk: Well done, kidsCarry on, carry on- Realiseerida!

Paikesepiste Just nii, raseerida! Meie kéaru on — alati valnA$Ati valmis — karu on! (Vaatab
Rebasesaba otsa.) Me ootame, me ootame!

Schwarzi kloon ja Glemus lahkuvad rahulolevalt. dekannul sibab kohale visa muigiagent.

Mulginaine (alabasterndoga; asetab mingi potsiku noorte ekipub ent lahkujatele jarele ja
vuristab kiiresti) Warentupp! Tasuta naidiseksemplar! Ostes kaleg] kalmanda tasuta.
Siin on reklaambrosSuur. Kéik kiisimused teretulnardiw.warentupp.com. Ostjate vahel
loositakse vélja tasuta reis kahele — Havaile! |éfisivahel loositakse vélja tasuta reis
Uhele — Groonimaale! Warentupp motleb just sinuMulide: maksta vdib ka
karusnahkades. Warentupp igasse onni ja pustkbtadentupp kaitseb sind kilma
lumetuisu ja karmi pdhjavalguse eest! Warentupplibahao parkumist ja silub kortsud.
Warentupp sailitab naha loomuliku pehmuse ja ngskuKes valib Warentuppi, soovitab
seda ka oma lahedastele. Too juurde kolm sdbrakljansaad omal valikul kolm
Warentupi toodet taiesti tasuta! ,Mdétlesid juba, edtil on [6pp: aga siis tuli abi —
Warentupp!” (Patsutab lapsi lootusrikkalt pdsele. Lapsed eigesri kuidagi. Jatkab
usalduslikult, veendudes, et dhk on puhas.)

Andke andeks, tibukesed, aga ma pean nuud kimastdMul on suurem tellimus
Greenpeace noortelt, kes varvivad praegu rannajaal hiulgepo&t neid, vaesekesi,
kasukate parast maha ei notital Ma motlen — kaomsiakka. Toostuslikult. Loodust
peab hoidma, jumala dige; kui teisiti ei saa, so#tleme — kas vdi pulverisaatorite ja
torutangidega! Mis kdige tdhtsam: meie digusruumivaja sisse viia kohaliku elaniku
moiste. Asutada reservaadid. Et te saaksite raltli@ma traditsioonilist eluviisi
harrastada. Vaitlus jatkub! Kohtume jallglao! (Krabab kompsud ja kaob kui nirk.)

Paikesepiste Kaarnatupp ja kreemipiss...

Ulalt stangedelt hakkavad alla rulluma lumepaelathapunases peeglikillusadeluses. Ldpuks

katab lavalolijaid tihe ruumiline nddrkardin, paaltste maas vongeldes kui spagetti. Lapsed

hakkavad t66 korvalt lugusid jutustama, potru hadeates ehk videvikku vastu vottes.

Hiirepiuks : Jutt peituseméangust. Hiir hiippas ja karu kargas..

Tundras elas hiireke. Kord istus ta oma urus, kdaildel teed ja ootas kulla karu.
LApuks karuott tuligi. Hiireke rodmustas: ,Nae, (@idki kohale!”

~Seda kull,” vastas karumurakas. ,Mangime seni,tkeivalmis saab!”

.Kannata natuke, kdigepealt maitseme ikka teed!”
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Karu turtsatas ja poordus ukse poole. Hiireke &adi teine laheb péariselt ara ja jai
nousse.

.Mida me mangime?” kusis ta.

~Huppamist.”

Hakkasidki kahekesi hippama! Karu kargas korgefjaai@reke kaotas mangu.

»Aga nuud maadleme!” tegi hiireke ettepaneku.

Karu pigistas hiirekest nii tugevasti, et see oigalsammustas teda valusalt kapast.
Karu tegi 6uhh! ja laskis hiire lahti. Siis haklk&siad omavahel vaidlema, kes vaitis.
Vaidlesid hulk aega, aga ei otsustanud midagi ara.

.Mangime peitust! Kes teise lles leiab, see ongiag Utles 16puks hiireke.

Nad vaidlesid veel hulk aega, kes peidab ennastessina. Karu oli suurem ja
vaidles ennast esimeseks. Peitiski laikédpp enmastagga pruun sabaots jai peidupaigast
paistma ja hiireke hippas sinna kitnte ning hanmegaskinni. Siis peitis end hiireke.
Karumirakas otsis teda pool paeva, kuid ei leidiles. Siis Gtles ta hiirele: ,Anna
vahemalt marku, kus sa oled!”

,0len siin!” vastas hiir.

Karu sodstis hdale poole, aga hiirekest polnud eseah

,0len siin, olen siin!” kilkas hiireke ja jooksish@ést kohast teise. Karu ajas
hiirekest hulk aega taga, kuni langes vasinult &&drvale, keel suust véljas, ja oli nbnda
vohmal, et jaksas vaevalt hingata.

.Tule valja, sina voitsid selle méangu,” Utles kahnirekesele. ,Mangime nutud
midagi muud!”

.Mangime jah! Aga see on selline méng, et igaiksgii@niid oma mangu,” oli
hiireke lahkesti ndus.

Rebasesaba,Kaval rebane ja kolm kaputait turakaid”...

Ukskord hulkus rebane ringi ja leidis tiihja karugaoEi lainud kaua aega mooda,
kui juba kostis, et karu tuleb: puuoksad ragis&sitele poole.

Rebane noomis: ,Mis sa kondad 66sel ringi? Mists&d® Kas sa ei tea, et varsti
avaneb taevas ja Taevaisa laskub alla. Mine rigges Karu laks kiiresti koopasse.

Vahe aja parast tuli pdhjapdtra éginud hunt. Rebdamgustama: ,Mis sa hulgud
06sel véljas? Mis sul vaja on? Natukese aja panasieb taevas ja Taevaisa laskub alla.”
Hunt laks ruttu sisse.

Natukese aja parast ndeb dgardit ahma tulemasisJ@emale, rebane parib:
,Mis sa tuhnid pimedas? Kas sa siis ei tea? Kolamel taevas ja Taevaisa tuleb maale!”
Kaljukass kobis k&hku urgu.

Janes jooksis moéoda. Rebane imestama: ,Mis sadskkaet 60d nagu arust ara?
Mis sul puudu on? Mine ruttu koopasse, enne kuida@vaneb ja taevaisa su siit leiab.”
Vdsaema kadus maa alla.

NOnda ajas rebane koopasse veel kahe kae jagu,l&eftel oli rahutus veres:
nugise, magra, metssea, ilvese, karbi, saarmaakopdatra, roti ja lemmingu. Laks ise
ka sisse ja heitis poigiti augu ette.

Karu Utles rebasele: ,Mine ometi valja vaatama, t@s/as juba avaneb ja kas
Taevaisa on maal?”

Rebane tbusis Ules, kais valjas ara ja lausus:-s8ob Moni silmapilk on veel
jdénud, siis avaneb taevas ja Taevaisa laskub alla.

Loomad on kdik karu koopas koos. Umisevad lauld@htdaheb tiihjaks. Rebane
hakkab oma kappi lakkuma. Karu kisima: ,Mida sdtde&gpade vahelt s66d?”

»Ah, s60n oma soolikaid, vastas rebane.”

.Kas see valus ei ole, kui oma soolikaid stta?ikkaru.

»,NO Kui see valus on, kas ma siis so0ksin?” kodfsane. ,Hea on, maitseb hasti!
S606ge ka oma soolikaid!” hakkas ta teistelt ndudma.
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,Kuidas me oma soolikaid so0me? Kas see siis \@lote?”

»,NO mis see valu tdhendab, kui nélg on kaes! Algusenatuke valus, parast laheb
ule, kui kdht on tais,” lohutab rebane.

Kdigepealt hakkasid vaiksemad loomad oma soolikailja kiskuma, kui kdige
tilemad ja nérgemad, nende jarel suuremad looraddguks karu ise, kes kdige suurem,
rasvasem ja unisem. Kes ise hasti hakkama ei sasellele tuli rebane appi.

Selle aja jooksul, kui katel keema hakkas, olidma@d I6hki kistud, seest &ra
naritud ja otsa I6ppenud. Toss véljas. Valge relmdinendale talveks maja ja toidumoona
kindlustanud.

Taevariigi saabumisest maa peale enam ei raagitud.

Paikesepistglaulab vdi loeb murelikult)

Kui metsakinkad lumised.
Nii kaunil jooksul pddrad viivad,
kui oleksid mu nartal tiivad.

Kui vaid pddrad alles jaavad,
Siis ma tean, et mina jaan...
Kui pddrad karjas jooksevad
Ja sa eemalt vaatad seda,
Siis stida rinnas rodmustab!
Kui pddrad tundra rohumaalt
Su ette karjas astuvad,

Siis ilu-6nne tunned sa!

Hulk kauneid potru sarvilisi
Kui metsad tuules kdiguvad,
Kuis kiiresti nad liiguvad.
Hulk érnaid loomi sarvilisi,
Kui kiired jdeveed voolavad,
Kuis sujuvalt nad kulgevad.

On pddrakari, avar tundra
Mu elu sisu 6nnelik,
Kas naen ma und vdi olen arkvel?

Nii kuulsin kauget isa haalt,

Ja lauldes kostis ema haal.

Kas olen elus veel, ma kisin?

Ja torkas miski minu sees,
Justnagu oda sudames:

Oh kui vaid pddrad maale jaavad!

Kel pdder valge leidub karjas,
Sel lumi séarab laineharjal.

Jah, ndevad vélja pédrad need

Siis tean, et sailin minagi,
Mu kallis rahvas elab veel.

Kui vaid pddrad alles jaavad!

Paikesepiste |0petab ja vakatab akki, sest kostaaema nork oietus pustkojast. Lapsed
kiirustavad kotta ja kannavad Kuremarja hellalt feigasetohust asemele.
Kuremari: Mu paikesekiired, maimukesed... Mul on aeg teieavsale ja isale-emale jarele

minna... Linnuteele lennata...

Ei, ei, arge keelitagadn. See kOik on hasti, vaga

hasti... Nonda peab... Kuni Valge Ema elab teie siédamn Valge Ema teiega... Hoidke
oma sudamed puhtad, siis saab ka laid puhtaks..a&irgHoidke haldjaema asupaika,
kuhu tulla, kus olla... Nonda ta ei pea lahkuma..rniKdalv saabus... Siis uruloomad
magavad talveund... Ka teie magage ja puhake,.sAega on priilt, karsitus ei ole meie
komme... Kuni jalle tuleb kevad, jaa sulab ja veedlavad... Paike tuseb korgele... Siis
saabub teie kord... Uus ilmamaa, puhtam... Kui tenesta oma vanemate koda...

Ogalik, kes seni tummaks peeti, teeb kbigi jahnekiis ainult Rebasesaba naeratab avalalt —

suu lahti ja p6drdub — stigavi sérasilmi — publikeiss

Ogalik: Hea poder tuleb esimese lume aegu tagasi pailsaaksindis...

Kui esimese lume aegu

Pdder ei ole tulnud tagasi oma kodukarja hulka,
Tahendab hunt vdi ahm

On ta maha murdnud.

Kui valgesaba-kotkas

Jatab pesa maha,
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Tahendab, ta leidis kusagil inimttihja koha.
Kui mu deke Luik

Ei tiiruta mu pustkoja kohal

Kevadise nooruslaulu saatel,

Tahendab, ta on alla tulistatud.

Aga kui sina,

Kes sa pole kaitsetu loom,

Pole randlind,

Kelle tiivad on terved,

Kui oled unustanud tee

Ema telklaagri juurde,

Siis mis pdhjuse sa enese jaoks leiutad?

Kuremari : Kas maletad, Ogalikuke, minu vaike vanaema.. skukeetsid kord perele mesijooki
ja ma tdbmbasin omale kuuma vee siulle... Kdrvetasima tillukesed kintsud kdik
punaseks... Ja kuidas sina mu jalakestele lumpeate kallasid... ja parast hanerasvaga
maarisid... nii et nahk laks roosaks tagasi ja ¥aldus?... Kas sa nutsid ka, kui ma omale
haiget tegin?...

Ogalik: Muidugi méletan, Kuremari, minu suur vanaema! Bis ikka pdllenurka nutsin, kui
suurem hada oli médda lainud ja sa, vaiksekenle, fé@dlisid. Olid ju vaevalt vibuhallist
valja kasvanud ja toterdasid alles kohmakalt rilda ei raatsinud sind kubujussiks
siduda, nagu meil vahel kombeks on, et jonglaskd jai oleks, vaid lasin ikka vabalt
ringi ukerdada. Aga née, jah, pea see dnnetusgkihtnu kullake sai haiget.

Kuremari : Kui ma nuid ara lahen... minu vaike vanaemas.da@ad mind seni, kuni ma jalle
tagasi tulen?...

Ogalik: Oh sind, suur vanaema, kull sinul on ikka nalghkaured! Muidugi ootan, kallikene,
oma lapselapsekest, illi-kuku tutrekest! Saan suakes ja vanemaks, siis tuledki: pistad
pea ema Usast vdlja ja saad minult kaela ilusadiedm Sellesama, mis sina mulle kord
kaela riputasid. Paikeses helkiva, kullakarva haked

Kuremari : Siis on h&a!... Teeme nii, minu vaike vanaemal...

Ogalik: On h&a! Teeme muidugi, suur vanaemal

Kuremari: Ogalik!... Rebasesabal... Paikesepiste!... Hiilegd... Maimukesed... Ma jutustan
nidd oma viimase jutu... siis lendan ara Linnuteel€éaua olen sinna igatsenud...
Kohtumiseni, lapsed!... Aga mitte veel niipea!.arfasin eile vainult linnumune... Keetke
need omale, kui ma olen juba...

Lapsed Nagemiseni, vanaema! Me ootame ja valmistumeltdlyeuni laheb modda! Siis!

Kuremari : See lugu pajatab janesepojast... ja vanatiuhjbt.raddgin ta [6puni... siis on esialgu
koik... siis peame natuke vahet... eks ole..Anedepoeg jooksis metsa mangima... noori
koibi sirutama... Vanaema Opetas teda:... ,Ardiga kaugele jookse... eksid veel ara...”
(Ohkab stigavalt ja... jaddavalt.)

Ogalik (vanaemastub sujuvalt ja kdneleb enesestmdistétadalsi) Aga janesepoeg unustas
ema sbnad hoopis, lippas tUha kaugemale ja kaugeKalé nuusutas lille, kord noppis
j6hvika, kord hirmutas lindu vdi markas midagi mubdvitavat. Mangis teine nii
hoolega, et ei pannud tahelegi auku maa sees. Kuidoda vanatiihja enda kotta.

Vanatuhi istus ja jaras janeseliha, pakkus sedaukaisele. Janesepoeg vérises:
.Ma ei s60 oma hdimlaste liha!”

»10ho tonti! Mis liha sa siis s66d?”

»P0dra- ja karuliha,” sosistas janesepoeg.

»Hasti, ma l&ahen kohe tundrasse.”

Vanatuhi valjus suitsuaugu kaudu ja sulges selagérel hoolikalt. Kohkunud
jdnesepoeg aga hakkas pimedas véljapddsu otsirsia, Gtsis, aga ei midagi. Lopuks
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leidis kobamisi jAmeda kepi, ronis seda moddda Uledrkas vaikest auku ja pdgenes
tuhatnelja.

Kui vanatuhi kohale joudis, polnud janesepoega ekasagil. Tormas siis kohe
kulalist taga ajama.

Janesepoeg lippas kodu poole, vanatihi kannulistagleparveni.

.Lagled, laglekesed,” palus janesepoeg, ,paastkedmvianatihja kaest. Ta tahab
mu ara suua.”

Uks lagle tdstis oma tiiva ja varjas sellega japege Siis jdudis vanatiihigi parale
ja kohe parima: ,Kas te olete janesepoega nainud?”

,UKs lippas metsa poole,” utles lagle. ,Tahad, ritarasul janest putda?”

.Mis mul selle vastu!”

»IStu siis mulle selga!”

Vanatuhi istus lagle selga. Lind lehvitas tiilbuys@ pilvedest kérgemale ja heitis
koleda kolli seljast. Vanatihi kukkus peadpidi nssse, vaanas kihvad kdveraks ja
ainult siputas oma immargusi kapju. Nende kilgaiard hea potru ja koeri siduda.

Aga janesepoja viisid lagled ilusasti koju vanaguuade.

Lapsed naeratavad heldinult. Nad massivad vanaeatav@rgu sisse ja tbstavad ta kotta, et
alustada 60péevast surnuvalvet. Laperdades lend&k Kibi lumendodride ja huikab kumedalt.
Valjas pimeneb pilkaseks, ainuke valgushelk kumakii kojauksest.

Jumala haat Mina jutustan kdige viimase loo. See on ,Jahinjadsema laul.”

Elas kord jahimees. Ukskord hakkas ta laulu laukuoi jattis selle pooleli. Laulis
teinekord jalle sama laulu, aga jattis jallegi @diolJaigi asi néndamoodi. Ukskord laks
see jahimees jahile. Kondis kaua vdi vahe, vaatagur lumetorm tuleb, mitte midagi
polnud nédha. Hakkas oma maja otsima: otsis, ofgsnaitte kuidagi ei leidnud. Koéndis,
kondis veel, ja korraga vaatas — eemal seisab awsiova plstkoda. Aga selle Umber
jookseb pddrakari. Laks mees kojale ligi, astusesiSeal istus pererahvas. Kutsuti mees
lahkesti lauda, joodeti kdht teed tais ja kusitikest kandist on mees paérit ja kuidas ta
nende juurde sattus sellise tormiga.

Mees hakkas raakima: ,Naed, ma laksin hiljuti jahildksin ja lumetorm hakkas
peale. Nagu oleks kodused paigad, aga oma kodaudaskuidagi leida. Kuidas kill see
niimoodi juhtus? Aga kes teie ise olete, ei old teagu varem kunagi ndinud?”

.Meie, naed, sattusime sellesse lumetormi juba amm8eal on mingisugune
laulik... kogu aeg laulab thte laulu sellest, estidumetorm 16peb ja tuleb paikene... aga
kunagi ei I6peta, habematu, jatab loo poole pelended, meie sattusime tema laulu
sisse. Siiamaani ei saa kuidagi koju tagasi po@dodiudkui tuiskab. See suidlane oled
vist sina. Kui sa selle laulu Ukskord I6puni laylads sa nded oma kodu. Aga kui sa ei
laula seda laulu I6puni, jaad koos meiega igavesiks

Polnud mehel paasu ja ta laulis oma laulukese iBpliipea, kui ta suu kinni pani,
arkas ta oma koja lahedal vaikesel kinkal. Ei oleadl ei vooraid karjaseid, ei potru,
mitte kedagi polnud. Lédks oma majja, raakis omklssiest teistelegi.

Ja kui ta edaspidi laulma hakkas, siis laulis teadaulud alati 16puni, voi kui
hakkas jutte raakima, siis |[6petas nad alati kikuélara.

Kaik, jutu ots. Kuuldud Slava Pesikovilt Ljantorilast.

Lumepimedus. Lumevalgus
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